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ZAKON
ze dne 21. prosince 2010,

kterym se méni zikon & 326/1999 Sb., o pobytu cizincii na Gzemi Ceské republiky

a o zméné nékterych zikond, ve znéni pozdéjiich pfedpisi, zikon &. 325/1999 Sb.,

o azylu a o zmén& zikona & 283/1991 Sb., o Policii Ceské republiky, ve znéni pozdéjsich pfedpist,

(z4kon o azylu), ve znéni pozdéjSich pfedpist, a dalsi souvisejici zdkony

Parlament se usnesl na tomto zdkon& Ceské repu-

bliky:

CAST PRVNI

Zména zikona o pobytu cizincd
na tzemi Ceské republiky

ClL1

Zskon &. 326/1999 Sb., o pobytu cizincl na dzemi
Ceské republiky a o zm&n& n&kterych zdkont, ve znéni
zikona & 140/2001 Sb., zikona &. 151/2002 Sb., zikona
&. 217/2002 Sb., zikona & 222/2003 Sb., zikona & 436/
/2004 Sb., zikona & 501/2004 Sb., zikona &. 539/2004
Sb., zikona & 559/2004 Sb., zikona & 428/2005 Sb.,
zikona & 444/2005 Sb., zikona & 112/2006 Sb., zikona
&. 136/2006 Sb., zikona & 161/2006 Sb., zikona & 165/
/2006 Sb., zikona & 230/2006 Sb., zikona &. 170/2007
Sb., zikona & 379/2007 Sb., zikona & 124/2008 Sb.,
zikona & 129/2008 Sb., zikona &. 140/2008 Sb., zikona
&. 274/2008 Sb., zikona & 306/2008 Sb., zikona & 382/
/2008 Sb., zikona & 41/2009 Sb., nilezu Ustavniho
soudu, vyhldSeného pod & 47/2009 Sb., zdkona
197/2009 Sb., zikona & 227/2009 Sb., zikona
. 278/2009 Sb., zikona & 281/2009 Sb. a zikona
. 306/2009 Sb., se méni takto:

O O O

1. V§9 odst. 1 pism. i), § 9 odst. 3 pism. a) bodé&
5av§9odst. 3 pism. b) bodech 3 a 4 se slovo ,,narusit”
nahrazuje slovy ,zdvaZnym zplisobem narugit®.

2. V § 9 odst. 3 pism. a) bodé 5 a v § 9 odst. 3
pism. b) bodé 4 se slovo ,potvrdi“ nahrazuje slovy
»poskytne dodate&né informace, po jejichZ vyhodno-
ceni lze mit za to“.

3. V § 9 se na konci textu odstavee 5 dopliiuji
slova ,, , neni-li dile stanoveno jinak“.

4. § 10 zni:

»§ 10

(1) Povinnost cizince, kterému byl odepfen vstup
na tizemi, vycestovat zpét do zahranidi, se nevztahuje
na cizince, pokud

a) je bezprostfednd ohroZen jeho Zivot z divodu
drazu nebo nihlého onemocnéni,

b) by mu neposkytnuti neodkladné zdravotni péce
zpusobilo trvalé chorobné zmény, nebo

¢) je mu nezbytné poskytnout v souvislosti s poro-
dem neodkladnou zdravotni pégi.

(2) VyZzaduje-li zdravotni stav cizince, na kterého
se podle odstavce 1 nevztahuje povinnost vycestovat,
bezodkladny pfevoz do zdravotnického zafizeni, zajisti
policie jeho dopravu do zdravotnického zafizeni na
Gzemi.

(3) Cizinec, na kterého se podle odstavce 1 ne-
vztahuje povinnost vycestovat, je oprivnén setrvat na
tizemi pouze po dobu nezbytné nutnou; setrvini na
tizemi se nepovaZuje za pobyt podle tohoto zikona.
Pro Gely poskytnuti zdravotni pée a rozsahu opriv-
néni policie se na takového cizince hledi jako na cizince
zaji§téného podle hlavy XI. Je-li cizinec pfijat k poskyt-
nuti zdravotni péée podle odstavce 1 do zdravotnic-
kého zafizeni poskytujictho tistavni pé&i, miZe policie
upustit od stfeZeni cizince po dobu jeho hospitalizace.

(4) Policie cizince dopravi na hranini pfechod za
idelem jeho vycestovani zpét do zahranidi, jakmile je
s ohledem na sviij zdravotni stav schopen vycestovat.“.

5. § 12 se zrusuje.

6. V § 13 odstavec 2 zni:

»(2) Zajisténi prostfedkd k pobytu na dzemi ve
vy$i uvedené v odstavci 1 pism. a), jde-li o pobyt na
tizemi del3i neZ 3 mésice, se prokazuje

a) vypisem z Gétu vedeného v bance nebo jiné fi-
nanéni instituci zn&jicim na jméno cizince, ze kte-
rého vyplyva, Ze cizinec miZe béhem pobytu na
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tizemi disponovat pendZnimi prostfedky ve vysi
uvedené v odstavci 1 pism. a),

b) jinym dokladem o finanénim zajifténi, ze kterého
vyplyvé, Ze cizinec miize disponovat penéZnimi
prostiedky ve vy3i uvedené v odstavci 1 pism. a)
nebo m4 zaji§ténu Ghradu nikladd spojenych s jeho
pobytem na tizemi, nebo

¢) platnou mezinirodn& uznivanou platebni kartou;
na poZzadéni je cizinec povinen souasné pfedlozit
vypis z G&tu vedeného v bance nebo jiné finanéni
instituci, ze kterého vyplyvi, Ze miZe disponovat
pen&Znimi prostfedky ve vy3i uvedené v odstavei 1
pism. a).“.

7. V § 15 se vkldd4 novy odstavec 1, ktery v&etné
poznimky pod &arou & 27 zni:

»(1) Rozsah tidaji uvedenych v pozvani k pobytu
cizince na tizemi, ktery nepfesdhne dobu 3 mésicd, sta-
novi pfimo pouZitelny privni pfedpis Evropskych spo-

legenstvi®’).

%) Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 810/2009
ze dne 13. &ervence 2009 o kodexu Spoletenstvi o vizech
(vizovy kodex).“.

Dosavadni text se oznaduje jako odstavec 2.

8. V § 15 odst. 2 se za slovo ,pozvani“ vklidaji
slova ,k pobytu cizince na tzemi del$imu neZ 3 mé-
sice®.

9. V § 15a se odstavec 2 zrusuje.

Dosavadni odstavce 3 aZ 5 se oznaluji jako odstavce 2
az 4.

10. V § 152 odst. 2 pism. a) se slovo ,soustavné”
nahrazuje slovy ,nejdéle do 26 let v€ku soustavné“.

11. V § 17 pismena b) a c) znéji:

na ziklad€ kritkodobého viza udéleného podle

pfimo pouZitelného privniho pfedpisu Evrop-
skych spoletenstvi®’),

”b)

¢) na zdkladé dlouhodobého viza, povoleni k dlouho-
dobému pobytu nebo povoleni k pfechodnému

pobytu, nebo“.
12. § 17a se zruSuje.

13. § 17b v&etné nadpisu zni:

,§ 17b

Dlouhodobé vizum

Dlouhodobym vizem je vizum k pobytu nad
90 dnd.“.

14. V § 18 pism. d) se za bod 3 vkl4d4 novy bod 4,
ktery v&etné poznimky pod &arou &. 28 zni:

»4. jako nezletilé ditd¢ na zikladé pfedb&iného
opatfeni pfisluiného orgéinu umistén do zafi-
zeni pro déti vyZadujici okamZitou pomoc?®)
anebo do tstavu pro pééi o déti nebo na zi-
kladé pfedb&iného opatfeni pfislusného
orginu nebo rozhodnuti pfislu§ného orginu
socidlné-privni ochrany d&ti svéfen do péce
fyzické osoby,

28) § 42 zdkona & 359/1999 Sb., o socidlng-privni ochrang d&ti,
ve znéni zikona &. 518/2002 Sb., zikona & 315/2004 Sb.,
zikona &. 134/2006 Sb. a zikona &. 176/2007 Sb.”.

Dosavadni body 4 aZ 7 se oznaduji jako body 5 aZ 8.

15. V § 18 pism. d) bodu 7 se slova ,,dokladu o po-
voleni pfechodného pobytu nebo“ nahrazuji slovy
»pobytové karty rodinného pfislu$nika ob&ana Evrop-
ské unie nebo prikazu®.

16. V § 18 pism. e) se slova ,vizum k pobytu do
90 dnd nebo prijezdni vizum“ nahrazuji slovy ,krit-
kodobé vizum“.

17. V § 19 odst. 1 pism. a) se slovo ,,ohrozil“ na-
hrazuje slovy ,zivaZnym zplsobem narusil®“.

18. V § 19 odst. 1 se na konci pismene d) dopliiuje
slovo ,nebo“ a pismeno e) se zrusuje.

Dosavadni pismeno f) se oznaluje jako pismeno e).

19. V § 19 odst. 1 z4vére&né &isti ustanoveni se
slova ,disledky tohoto rozhodnuti“ nahrazuji slovem
»disledky“ a slova ,,dopadim tohoto rozhodnuti“ se
nahrazuji slovy ,,dopadiim ukongeni pobytu®.

20. § 20 znf:
»§ 20

(1) Podminky udé&lovini kritkodobého viza, di-
vody jeho neudéleni, podminky prodlouZeni doby po-
bytu na kritkodobé vizum a divody zruseni jeho plat-
nosti stanovi pfimo pouZitelny privni pfedpis Evrop-
skych spoletenstvi?’). O dtvodech neudéleni kritko-
dobého viza nebo zruSeni jeho platnosti je cizinec
informovén na jednotném formuli#i®).

(2) Kritkodobé vizum na hraniénim pfechodu
udéluje a do cestovniho dokladu vyzna&uje policie.

(3) Zadost o prodlouZeni doby pobytu na tGzemf
na kritkodobé vizum podivi cizinec policii.

(4) Rodinny pfisluinik ob&na Evropské unie'?),
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ktery sim neni ob&anem Evropské unie a na tizemi
hodl4 cestovat spoleéné s timto ob&anem Evropské unie
nebo cestovat za timto ob&anem, ktery jiZ na tizemi
pobyvi, je oprivnén podat Zidost o udéleni kritkodo-
bého viza také na hraniénim pfechodu.

(5) Rodinnému pfislunikovi oblana Evropské
unie'?), kterj sam neni ob&anem Evropské unie a na
tizemi hodl4 cestovat spole&né s timto ob&nem Evrop-
ské unie nebo cestovat za timto ob&anem, ktery jiZ na
tizemi pobyvi, se kritkodobé vizum neudali, jestlize

a) pfedloZi padélany nebo pozménény cestovni do-
klad,

b) je divodné podezfeni, Ze trpi zdvaZnou nemoci,

¢) je divodné nebezpedi, Ze by pfi pobytu na tzemi
mohl ohrozit bezpeénost stitu nebo zivaZnym
zplisobem narusit vefejny pofidek,

d) je zafazen do informaéniho systému smluvnich
stitl a pfislusny orgin, ktery rodinného pfislus-
nika do tohoto systému zafadil, poskytne doda-
teéné informace, po jejichZ vyhodnoceni lze mit
za to, Ze trvd diivodné nebezpedi, Ze by mohl pfi
pobytu na tizemi jiného smluvniho stitu ohrozit
jeho bezpe&nost nebo zévaZnym zpisobem narusit
vefejny pofidek, nebo

e) se dopustil obchizeni tohoto zikona s cilem ziskat
vizum k pobytu na dzemi, zejména pokud i&elové
uzaviel manZelstvi.

(6) Zastupitelsky tifad pisemné informuje rodin-
ného pfislusnika ob&ana Evropské unie, ktery sim neni
obé&anem Evropské unie a na tizemi hodl4 cestovat spo-
le&n& s timto ob&anem Evropské unie nebo cestovat za
timto ob&anem, ktery jiZ na tizemi pobyvi, o diivodech
neudéleni viza a o jeho oprivnéni poZidat ve lhiité do
15 dnt ode dne doruleni oznidmeni o neudéleni viza
Ministerstvo zahraniénich véci o nové posouzeni di-
vodi neudéleni viza (§ 180¢) a nisledné moZnosti pfe-
zkouméni diivodii neudéleni viza soudem. V pfipadé
neudéleni viza na hraniénim pfechodu informace
o oprivnéni pozddat o nové posouzeni divodi neu-
déleni viza ministerstvo (§ 180e) a nasledné moZnosti
pfezkouméini diivodi neudéleni viza soudem sdéluje
policie.“.

21. §22 a7 26 a § 27 aZ 29b se zruSuji.

22. Poznimky pod &arou &. 7d, 8 a 8a se zruluji,
a to véetné odkazii na poznimky pod &arou.

23. V§30odst. 1,§33 odst. 4a5, §35 odst. 1a3,
§ 36 odst. 3, § 37 odst. 2 v zavére&né &4sti ustanoven,
§ 44 odst. 4, § 56 odst. 1v Gvodni &4sti ustanoveni, § 56

odst. 2 v Gvodni a z4vérefné &isti ustanoveni, § 169
odst. 8, § 170 odst. 1, 4 a 6 a v § 170 odst. 8 v textu
za stfednikem se slovo ,policie” nahrazuje slovem ,mi-
nisterstvo®.

24. V § 30 odst. 2 a 4 se slova ,anebo § 42g nebo“
nahrazuji slovy ,, , § 42g anebo § 42i nebo“.

25. V § 30 odstavec 3 znf:

»(3) Vizum podle odstavcl 1 a 2 se udéluje s do-
bou platnosti na 6 mésicd.“.

26. V § 30 odst. 4 se slova ,,3 pracovnich“ nahra-
zuji &islem ,,60%.

27. V § 30 odst. 4, § 33 odst. 2, § 57 odst. 2 vété
prvni a tfeti, § 60 odst. 1, § 106 odst. 1,3 a4 av § 107
odst. 6 a 7 se slovo ,policii“ nahrazuje slovem ,,minis-
terstvu®.

28. V § 30 se odstavec 5 zruSuje.

Dosavadni odstavec 6 se oznaluje jako odstavec 5.

29. V§30odst. 5av§31 odst. 3 seslova ,,Evrop-
ské unie®®)“ nahrazuji slovy ,Evropské unie*®)<.

Poznimka pod &arou &. 29 zni:

»22) Smérnice Rady 2005/71/ES ze dne 12. ffjna 2005 o zvl4¥tnim
postupu pro pfijiméini stitnich piisluinikd tfetich zemi pro
tcely védeckého vyzkumu.*.

30. V § 31 odstavec 4 v&etné poznimky pod &rou
¢. 30 zni:

»(4) K Z4dosti o udéleni viza k pobytu nad 90 dnt
za tG&elem podnikédni je cizinec povinen pfedloZit ni-
lezitosti podle odstavce 1 pism. a), c) aZ e) a doklad
o zépisu do pfisluiného rejstfiku, seznamu nebo evi-
dence®®).

%) Naptiklad zikon & 455/1991 Sb., o Zivnostenském podni-
kini (Zivnostensky zikon), ve znéni pozdgjsich pfedpisd,
zékon & 513/1991 Sb., obchodni zikonik, ve znéni pozd§-
$ich pfedpisti, zdkon & 160/1992 Sb., o zdravotni pééi v ne-
stitnich zdravotnickych zafizenich, ve znéni pozdgsich
pfedpisti, zdkon & 20/1987 Sb., o stitni pamitkové pédi,
ve znéni pozd&j§ich pfedpisi.”.

31. V § 31 se za odstavec 5 vklidaji nové od-
stavce 6 a 7, které v&etné poznimky pod &arou & 31
zndjt:

»(6) Povinnost pfedloZit k Zidosti o udéleni viza
k pobytu nad 90 dnil prostfedky k pobytu na tizemi
podle odstavce 1 pism. ¢) se nevztahuje na manZela
azylanta nebo osoby poZivajici doplitkové ochrany po-
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dle zvlastnitho pravniho predpisu®), jehoZ manZelstvi
s azylantem nebo osobou poZivajici doplitkové ochrany
vzniklo pfed vstupem na tzemi, na nezletilé dité azy-
lanta nebo osoby poZivajici dopliikové ochrany nebo
na nezletilé dité manZela azylanta nebo osoby poZiva-
jici dopliikové ochrany. Namisto cestovniho dokladu
podle odstavce 1 pism. a) jsou cizinci uvedeni ve v&té
prvni k Z4dosti o udéleni viza k pobytu nad 90 dnid
opravnéni pfedloZit i jiny doklad vydany stitem, jehoZz
jsou ob&anem nebo v némZ pobyvaji, z néhoZ lze zjistit
tidaje o jejich totoZnosti a ob&anstvi.

(7) Dokladem o zajisténi ubytovini podle od-
stavce 1 pism. d) se rozumi doklad o vlastnictvi bytu
nebo domu, doklad o oprivnénosti uZivini bytu anebo
domu nebo pisemné potvrzeni osoby, kteri je vlastni-
kem nebo oprivnénym uZivatelem bytu nebo domu,
s jejim Gfedn& ovéfenym podpisem, kterym je cizinci
udélen souhlas s ubytovinim. Ubytovini miiZze byt za-
jiSténo pouze v objektu, ktery je podle zvlastniho prav-
ntho predpisu®’) oznalen &islem popisnym nebo evi-
denénim, popfipadé orientaénim &islem, a je podle sta-
vebniho zékona ur&en pro bydleni, ubytovani nebo re-
kreaci. Pokud je pisemné potvrzeni o souhlasu podle
véty prvni podivino elektronicky, musi byt podepsino
zarudenym elektronickym podpisem, ktery je zaloZen
na kvalifikovaném certifikdtu vydaném akreditovanym
poskytovatelem certifikalnich sluZeb (dile jen ,uzni-
vany elektronicky podpis®); to neplati, je-li potvrzeni
dodéno prostfednictvim datové schrinky.

1y Vyhl4¥ka & 326/2000 Sb., o zpiisobu oznatovini ulic a ostat-
nich vefejnych prostranstvi ndzvy, o zplisobu pouZiti

s xs

a umisténi &isel k oznadeni budov, o nileZitostech ohldSeni
o pfedislovini budov a o postupu a oznamoviani pfidéleni

s

&isel a dokladech potiebnych k pfidéleni &isel, ve znéni vy-
hligky &. 193/2001 Sb.“.

Dosavadni odstavec 6 se oznaluje jako odstavec 8.

32. V § 31 odst. 9 se slova ,§ 180j odst. 1“ na-
hrazuji slovy ,§ 180j“ a slova ,,§ 180i odst. 2“ se na-
hrazuji slovy ,§ 180j odst. 4.

33. V § 31 odst. 9 v&t& druhé, § 42 odst. 3 vété
paté, § 42b odst. 4 v&t&€ druhé, § 42d odst. 3 v&té druhé,
§ 42f odst. 4 v&t& druhé a v § 46 odst. 1 v&t& tieti se za
slovo ,povinen® vklidaji slova ,na pozidani“.

34. V§ 33 odst. 1 a3, § 37 odst. 1 Gvodni &sti
ustanoveni, § 37 odst. 2 tvodni &4sti ustanoveni, § 37
odst. 3, § 38 odst. 223 av § 57 odst. 2 se slovo ,,Poli-
cie“ nahrazuje slovem ,Ministerstvo®“.

35. V § 33 odst. 1 pismeno ¢) zni:

»€) ktery v dobé platnosti oprivnéni k pobytu, jehoZ
platnost nelze prodlouZit, poZidal na tizemi o vy-
dani povoleni k trvalému pobytu, pokud je k tomu
podle § 69 oprivnén a o této Zidosti nebylo roz-
hodnuto v dobé platnosti oprivnéni k pobytu ci-
zince na tizemi, nebo®.

36. V § 33 odst. 1 pism. d) se slova ,policie nebo*
zruSuji.
37. V § 33 odst. 5 se slova ,,1 roku; jde-li o udéleni

viza podle odstavce 1 pism. c) nebo d) nebo podle od-
stavce 3, dobu platnosti stanovi na“ zru$uji.

38. V § 33 odst. 6, § 35 odst. 2, § 36 odst. 1 2 2
a v § 56 odst. 1 pism. a) se slovo ,policie“ nahrazuje
slovem ,,ministerstva“.

39. V § 34 pism. e) se slova ,§ 180 odst. 1, a“
nahrazuji slovy ,,§ 180j 2 na poZ4dini“ a na konci textu
se dopliiuji slova ,, ; to neplati, jde-li o pfipady uvedené
v § 180j odst. 4“.

40. V § 35 odst. 2 se slova ,§ 180j odst. 1“ na-
hrazuji slovy ,§ 180j“, za slova ,Soudasné je“ se vkli-
daji slova ,,na pozidani“ a slova ,pokud je cizinec zdra-
votng pojitén podle zvlaStniho pravniho pFedpisu®®)
nebo pokud dhradu nikladiéi zdravotni péle prokize
jinym zplsobem® se nahrazuji slovy ,jde-li o pfipady
uvedené v § 180j odst. 4“.

41. V § 37 odst. 1 se na konci textu pismene a)
dopliiyji slova ,k trestu odnéti svobody v délce pfevy-
$ujici 3 roky“.

42. V § 37 odst. 2 pism. a) a § 46e odst. 1 pism. d)
se slova ,nebo pozmén&né doklady” nahrazuji slovy
»anebo pozménéné doklady nebo doklady, v nichZ
uvedené tidaje podstatné pro posouzeni Zzidosti neod-
povidaji skuteénosti®.

43. V § 37 odst. 2 pism. c) se v bodu 2 slovo ,,po-
licii“ zru3uje.

44. V § 37 odst. 2 pismeno g) zni:

cizinec pfi pobytové kontrole nepfedlozi doklad
o cestovnim zdravotnim pojidténi, které odpovidd
podminkim uvedenym v § 180i nebo § 180j, a to
ani ve lhité stanovené policif; to neplati, jde-li
o pfipady uvedené v § 180j odst. 4,“.

»8)

45. V § 38 odst. 2 se slova ,, ; jedni-li se o zrufeni
platnosti viza udéleného podle § 33 odst. 3, policie po-
74d4 ministerstvo o zdvazné stanovisko®®) k zéniku di-
vodi znemoZiujicich vycestovini“ véetné poznimky
pod &arou & 9b zruduji.
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46. § 39 se zrusuje.

47. V § 40 odst. 1 a 2 se slova ,leti§tni vizum,
prijezdni vizum, vizum k pobytu do 90 dnd nebo®
zruSuji.

48. V § 40 odstavec 3 znf:

»(3) K Zddosti o udéleni diplomatického nebo
zvl4$tniho viza je cizinec povinen pfedloZit cestovni
doklad a fotografie. Pfed vyznadenim viza je cizinec
povinen na poZidini pfedloZit doklad o cestovnim
zdravotnim pojiSténi po dobu pobytu na tizemi, které
odpovid podminkim uvedenym v § 180j; na pozidani
je cizinec soudasné povinen pfedloZit doklad o zaplaceni
pojistného uvedeného na dokladu o cestovnim zdravot-
nim poji§téni. Véta druh4 se nepouZije, jde-li o pfipady
uvedené v § 180 odst. 4.“.

49. V§ 42 odst. 1 av § 43 odst. 1 se slova ,,1 rok®
nahrazuji slovy ,,6 mésici“.

50. V § 42 odst. 3, § 42b odst. 4 a v § 42d odst. 3
se slova ,,§ 180j odst. 1“ nahrazuji slovy ,,§ 180j“ aslova
»$§ 180j odst. 2 se nahrazuji slovy ,§ 180j odst. 4.

51. V § 42 odstavec 6 zni:

»(6) Cizinec je oprivnén pobyvat na dzemi po
dobu uvedenou v pritkazu o povoleni k pobytu, neni-
-li déle stanoveno jinak.“.

52. V § 42a se za odstavec 2 vkldd4 novy odsta-
vec 3, ktery vetné poznimky pod &arou &. 32 zni:

»(3) Zidost o povoleni k dlouhodobému pobytu
za G&elem spoleéného souZiti rodiny je dile opravnén
podat cizinec, ktery pfed vstupem na tizemi pobyval na
tizemi jiného &lenského stitu Evropské unie jako ro-
dinny pfisluinik drZitele povoleni k dlouhodobému
pobytu za G&elem vykonu zaméstnani vyZadujiciho vy-
sokou kvalifikaci*?) (déle jen ,modri karta®). Zidost je
cizinec povinen podat ve lhité do 1 mésice ode dne
vstupu na dzemi.

?2) Smérnice Rady 2009/50/ES o podminkich pro vstup a pobyt
statnich pfisluinikd tietich zemi za G&elem vykonu zamést-
nini vyZadujictho vysokou kvalifikaci.”.

Dosavadni odstavce 3 aZ 7 se oznaluji jako odstavce 4
az 8.
53. V § 42a se na konci odstavce 7 teCka nahrazuje
slovem ,, , nebo“ a dopliiuje se pismeno f), které zni:
»f) cizinec, se kterym mé byt umoZnéno spolené sou-
Ziti rodiny, je drZzitelem modré karty.“.

54. V § 42b odst. 1 na konci textu pismene c)

a v § 70 odst. 2 na konci pismene g) se dopliiuji slova
»nebo pokud jiz dité pobyvi na tzemi®.

55. V § 42b se za odstavec 1 vklidi novy odsta-
vec 2, ktery zni:

»(2) K Zddosti o vydani povoleni k dlouhodobému
pobytu za G&elem spoleéného souZiti rodiny je cizinec,
ktery pobyval jako rodinny pfislu$nik drZitele modré
karty v jiném &lenském stité Evropské unie’?), dile
povinen pfedloZit doklad o oprivnéni k pobytu, ktery
mu jako rodinnému pfislu$nikovi drZitele modré karty
vydal jiny &lensky stit Evropské unie.“.

Dosavadni odstavce 2 aZ 4 se oznaluji jako odstavce 3
az 5.

56. V § 42¢ odst. 3 pismeno b) zni:

doklad o cestovnim zdravotnim poji$téni po dobu
pobytu na dzemi, které odpovid4 podminkim uve-
denym v § 180j, a na poZ4dini doklad o zaplaceni
pojistného uvedeného na dokladu o cestovnim
zdravotnim pojisténi; to neplati, jde-li o pfipady
uvedené v § 180j odst. 4,°.

”b)

57. V § 42c odst. 3 pism. c) se za slova ,Zadatele
a spole¢né s nim posuzovanych osob“ vklidaji slova
»pobyvajicich na Gzemi“ a slova ,pism. a) aZ c)“ se
zruSuji.

58. V § 42c odst. 6 se slova ,, , nejde-li o pfipady
uvedené v § 180i odst. 2 nahrazuji slovy ,podle od-
stavce 3 pism. b)“.

59. V § 42e se na konci odstavee 1 dopliiuje véta
»Povoleni k dlouhodobému pobytu za idelem ochrany
na tizem{ ministerstvo vyd4 na Zzddost dile cizinci, je-
hoZ spoluprice s orginy &innymi v trestnim Fzeni je
vyznamni pro pfedejiti, odhaleni, provéfovini anebo
vySetfovani zlodinu nebo jiného dmyslného trestného
¢inu, k jehoZ stthini zavazuje vyhliSend mezinirodni
smlouva, za podminky, Ze spolupracuje s orgény ¢&in-
nymi v trestnim fizeni a nespolupracuje s podezfelym
ze spichini tohoto trestného &inu.“.

60. V § 42e odst. 6 v&t& prvni se slova ,nebo Za-
datel o povoleni k dlouhodobému pobytu za G&elem
ochrany na izem{“ nahrazuji slovy ,Zadatel o povoleni
k dlouhodobému pobytu za iéelem ochrany na tizemi
nebo cizinec, kterému bylo toto povoleni vydano,“.

61. V § 42e odst. 6 se za vétu prvni vklidd véta
»Ministerstvo milZe zajistit ubytovani i cizinci uvede-
nému v odstavci 5.

62. V § 42f odst. 1 se slova ,v&deckého vyzku-
mu®¥)“ nahrazuji slovy ,védeckého V}’rzkumuz")“.



Castka 148

Sbirka zikont & 427 / 2010

Strana 5527

63. V § 42f odst. 4 se slova ,§ 180j odst. 1“ na-
hrazuji slovy ,§ 180j“, slova ,predpisu®’)“ se nahrazuji
slovy ,predpisu®®)“ a slova ,,§ 180j odst. 2“ se nahra-
zuji slovy ,§ 180j odst. 4.

Poznimka pod &arou &. 33 zni:

»2) Zskon & 48/1997 Sb., o vefejném zdravotnim pojisténi
a o zméné a doplnéni n&kterych souvisejicich zikond, ve
znéni pozd&jsich predpisi.

Nafizeni Rady (EHS) & 1408/71 ze dne 14. &ervna 1971
o uplatfiovini systémi socidlniho zabezpeleni na zamést-
nané osoby, osoby samostatné vydélené &nné a jejich ro-
dinné pfisluiniky pohybujici se v rimci Spole€enstvi.
Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 883/2004
o koordinaci systémi socidlniho zabezpegeni.”.

64. V § 42g odst. 4 se za slova ,zastupitelského
dfadu,” vklidi slovo ,zaméstnavatele,“.

65. V § 42g odst. 6 se za slovo ,, ; karty vkladaji
slova ,zamé&stnavatel a“.

66. V § 42g se na konci textu odstavce 10 dopliiuji
slova ,, , anebo zamé&stnavatel vyjidfil nesouhlasné sta-
novisko se zamé&stninim cizince”.

67. V § 42g se odstavec 12 zrusuje.

68. V § 42h odst. 3 se za slova ,,zdravotnim poji3-
téni“ vkladaji slova ,, , které odpovidd podminkdm uve-
denym v § 180j, a to“, za slovo ,pfedpisu® se vklidaji
slova ,, , a na poZddéini doklad o zaplaceni pojistného
uvedeného na dokladu o cestovnim zdravotnim poji3-
téni“ a slova ,,§ 180i odst. 2“ se nahrazuji slovy ,,§ 180j
odst. 4“.

69. Za § 42h se dopliiuji nové § 42i a 42j, které
v&etné nadpisti a poznimek pod &arou & 34 a 35 znéji:

»S 421
Modri karta

(1) Z4dost o vyd4ni modré karty®?) je oprivnén
podat cizinec, pokud na dzemi hodli pobyvat pfe-
chodné po dobu del3i neZ 3 mésice a bude zamé&stnin
na pracovni pozici vyZadujici vysokou kvalifikaci, ktera
podle zvla$tniho pravniho predpisu®®) miZe byt obsa-
zena cizincem, ktery neni ob&anem Evropské unie,
nejde-li o

a) Zzadatele o vydini povoleni k dlouhodobému po-
bytu za G&elem védeckého vyzkumu,

b) rodinného pfislusnika ob&ana Evropské unie, po-
kud ob&an Evropské unie pobyvi na dzemi,

c) rezidenta jiného &lenského stitu Evropské unie,

ktery na tizemi pobyvé na ziklad& povoleni k dlou-
hodobému pobytu podle § 42¢ za t&elem zamést-
nini nebo podnikéni,

d) cizince, ktery na dzemi pobyvi v souladu s mezi-
nirodni smlouvou usnadfiujici vstup a dolasny
pobyt n&kterych kategorii fyzickych osob v souvis-
losti s obchodem a investicemi, kterou je Ceska
republika vizina,

e) cizince, ktery na Gzemi pobyva na zidklad€ opriv-
néni k pobytu za tlelem sezénntho zaméstnini,
nebo

f) cizince, ktery je zaméstnancem zamé&stnavatele z ji-
ného &lenského stitu Evropské unie vyslanym
k vykonu price v rimeci nadnirodniho poskyto-
véni sluZeb na dzemf>*).

(2) Za vysokou kvalifikaci podle odstavee 1 se po-
vaZuje ¥4dné ukondené vysokoskolské vzdélini nebo
vy$§i odborné vzdélini, pokud studium trvalo aspoii
3 roky.

(3) Zadost o vydani modré karty podava cizinec
na zastupitelském dfadu. Na tzemi je opridvnén Zidost
o vydéani modré karty podat ministerstvu cizinec, ktery
pobyvi na tizemi

a) na vizum k pobytu nad 90 dni nebo na povoleni

k dlouhodobému pobytu, nebo

b) jako drZitel modré karty vydané jinym &lenskym
stitem Evropské unie a Z4idost podd ve lhitg do
1 mésice ode dne vstupu na tizemi.

(4) Modri karta opraviiuje cizince k pobytu na
tizemi a k vykonu zaméstnini vyZadujiciho vysokou
kvalifikaci po dobu v ni uvedenou.

(5) Jde-li o vykon zamé&stnini vyZadujiciho vyso-
kou kvalifikaci a jedn se o regulované povolani, minis-
terstvo rozhodne o vyddni modré karty po vyjidfeni
piislu$ného uznavactho orginu®).

(6) Ministerstvo Zidost o vydini modré karty za-
mitne, jestliZe
a) cizinec pfedloZil padélané anebo pozménéné nile-
Zitosti nebo v nichZ uvedené tidaje podstatné pro
posouzeni Z4dosti neodpovidaji skuteénosti, nebo

b) jsou zjiStény skutenosti uvedené v § 9 odst. 1
pism. 9, g), h), ) nebo ),

c) se nejednd o zamé&stnini na pracovni pozici vyZza-
dujici vysokou kvalifikaci, kterd podle zvld§tniho
pravniho predpisu®®) miZe byt obsazena cizincem,
ktery neni ob&nem Evropské unie.
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(7) Ministerstvo v modré karté v rubrice druh po-
voleni vyzna&f zdznam ,MODRA KARTA EU*.

(8) Skondi-li drZiteli modré karty pracovni pomér
v dobé jeji platnosti, je povinen tuto skutednost ve lhiité
do 3 pracovnich dnd oznimit ministerstvu.

(9) Zména zaméstnavatele nebo pracovniho zafa-
zen{ drZitele modré karty podléhi b&hem prvnich dvou
let pobytu na tizemi pfedchozimu souhlasu minister-
stva. Ministerstvo souhlas s uvedenymi zménami udéli
na Zddost drZitele modré karty, pokud drZitel této
karty podminky uvedené v odstavci 1 i nadéle spliiuje.
Po uplynuti dvou let pobytu na tizem je drZitel modré
karty povinen tyto zmény ozndmit ministerstvu ve
lhité do 3 pracovnich dnd.

(10) Ministerstvo po posouzeni Zidosti o vydédni
modré karty pisemné informuje zamé&stnavatele o tom,
Ze cizinec splnil podminky pro vydini modré karty;
v informaci uvede jméno, popfipadé jména, pfijmeni
a stitni ob&anstvi cizince, datum, od kdy splfiuje pod-
minky pro vydini modré karty, oznaleni pracovni po-
zice, pro kterou bude modri karta vydana, &islo modré
karty vydané cizinci a datum jejtho pfevzeti.

§ 42
NileZitosti k Z4dosti o vydini modré karty

(1) K Z4dosti o vyddni modré karty je cizinec po-
vinen pfedloZit
a) nileZitosti podle § 31 odst. 1 pism. a), d) a e),

b) pracovni smlouvu pro vykon zaméstnini vyZadu-
jictho vysokou kvalifikaci sjednanou na dobu nej-
méné jednoho roku na zdkonem stanovenou ty-
denni pracovni dobu, kterd dile obsahuje vy3i
sjednané hrubé mé&siéni nebo roéni mzdy odpovi-
dajici alespofi vy3i 1,5ndsobku priimérné hrubé
roéni mzdy vyhldSené sd&lenim Ministerstva price
a socilnich véci,

¢) doklady potvrzujici vysokou kvalifikaci,

d) jde-li o vykon regulovaného povolini, doklad
o splnéni podminek pro vykon takového povolani,

e) na poZidini nileZitosti podle § 31 odst. 5.

(2) Cizinec, ktery pfed poddnim Zidosti o vydédni
modré karty na Gzemi pobyval jako drZitel modré karty
v jiném &lenském stité Evropské unie, je dile povinen
pfedloZit doklad prokazujici thrnny mési¢ni pfijem ro-
diny podle § 42b odst. 1 pism. d).

(3) Pfed vyznalenim viza k pobytu nad 90 dnd za
tielem pfevzeti modré karty je cizinec povinen pfed-

loZit doklad o cestovnim zdravotnim poji§téni, které
odpovidd podminkim uvedenym v § 180j, a to na dobu
pobytu ode dne vstupu na dzemi do doby, neZ se na
n¢ho bude vztahovat pojisténi podle zvlastniho priv-
ntho pfedpisu®?), a na poZ4dani doklad o zaplaceni po-
jistného uvedeného na dokladu o cestovnim zdravot-
nim pojiSténi; to neplati, jde-li o p#ipady uvedené
v § 180j odst. 4.

) § 319 odst. 1 zdkona & 262/2006 Sb., zikonik price, ve
znéni zikona & 362/2007 Sb.

%) Naptiklad zikon &. 18/2004 Sb., o uznivinf odborné kvali-
fikace a jiné zpisobilosti stitnich pfislusniké &lenskych
stith Evropské unie a nékterych pfisluinikd jinych stith
a o zméné nékterjch zikond (zikon o uznivini odborné
kvalifikace), ve znéni pozdgjsich predpist, zikon & 95/2004
Sb., o podminkich ziskdvini a uznivini odborné zpisobi-
losti a specializované zpiisobilosti k vykonu zdravotnického
povoléni lékate, zubniho lékafe a farmaceuta, ve znéni poz-
dgjsich predpist, a zikon & 96/2004 Sb., o podminkich
ziskivani a uzndvani zpisobilosti k vykonu nelékaiskych
zdravotnickych povolini a k vykonu &innosti souvisejicich
s poskytovinim zdravotni péfe a 0 zméné nékterych sou-
visejicich zdkont (zdkon o nelékaiskych zdravotnickych
povoléanich), ve znéni pozdéjsich piedpist.”.

70. V § 43 se dosavadni text oznaluje jako odsta-
vec 1 a dopliiuje se odstavec 2, ktery zni:

»(2) Povoleni k dlouhodobému pobytu za G&elem
strpéni pobytu na Gzemi se déle udéli na Zadost cizince,
kterému skonéila platnost povoleni k dlouhodobému
pobytu za G&elem ochrany na tizemi nebo mu bylo toto
povoleni zruSeno z divodu ukonleni trestniho fizend,
a probih4 f{zeni proti zaméstnavateli o vyplaceni dluz-
né mzdy a tato mzda nebyla cizinci vyplacena.”.

71. V § 44 se odstavec 1 zruSuje.

Dosavadni odstavce 2 aZ 6 se oznaluji jako odstavee 1
az 5.

72. V § 44 odstavec 1 zni:

»(1) Cizinec, ktery podal Zidost o vydini povo-
leni k dlouhodobému pobytu na zastupitelském tifadu
a bylo mu udéleno vizum podle § 30 odst. 4, je povinen
se do 3 pracovnich dnii ode dne vstupu na tizemi
osobné dostavit na ministerstvo k pfevzeti prikazu
o povoleni k pobytu.“.

73. V § 44 odstavec 1 zni:

»(1) Cizinec, ktery podal Zidost o vydini povo-
leni k dlouhodobému pobytu na zastupitelském tifadu
a bylo mu udéleno vizum podle § 30 odst. 4, je povinen
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za Gelem vydani prikazu o povoleni k pobytu se do
3 pracovnich dni ode dne vstupu na dzemi osobné do-
stavit na ministerstvo ke zpracovani idajii nezbytnych
pro vydéni pritkazu o povoleni k pobytu, a to vEetné
pofizeni biometrickych ddaji cizince a jeho podpisu,
ktery je uren k jeho daliimu digitdlnimu zpracovini;
podpis se nepofidi, pokud cizinci v jeho provedeni
brani téZko pfekonatelni pfekdzka.“.

74. V § 44 se za odstavec 1 vklid4 novy odsta-
vec 2, ktery zni:

»(2) Cizinci, ktery podal Zidost o vydéni zelené
karty nebo modré karty, ministerstvo po pofizeni bio-
metrickych ddajii vyd4 potvrzeni o splnéni podminek
pro vydani povoleni k dlouhodobému pobytu.“.

Dosavadni odstavce 2 aZ 5 se oznaluji jako odstavce 3
az 6.

75. V § 44 odstavec 3 zni:

»(3) Cizinec je povinen ve lhiité stanovené minis-
terstvem, nejpozdéji viak do 60 dnii ode dne pofizeni
biometrickych tidajii, dostavit se na ministerstvo k pfe-
vzeti pritkazu o povoleni k pobytu.“.

76. V § 44 odst. 4 pism. c) se slova ,,(§ 44 odst. 1)“
zruSuji.

77. V § 44 se dopliiuji odstavce 7 az 10, které
zndjt:

»(7) Modri karta se vydivdi s dobou platnosti

0 3 mésice delsi, neZ je doba, na niZ byla uzavfena
pracovni smlouva, nejdéle v§ak na 2 roky.

(8) Modri karta podle § 42i se povaZuje za plat-
nou

a) do doby nabyti pravni moci rozhodnuti o prodlou-
Zeni doby jeji platnosti, pokud byla Zidost o vy-
dini modré karty poddna v dobé platnosti modré
karty,

b) do doby, neZ jiny &lensky stit Evropské unie roz-
hodne o Zidosti o vyd4ni modré karty, pokud byla
Z4dost o vydini modré karty podina v dobé plat-
nosti modré karty podle § 42i,

¢) do doby vycestovani cizince z tizemi, pokud mu
jiny &lensky stit Evropské unie vydal modrou
kartu,

d) po dobu 3 mésicti ode dne, kdy jiny &lensky stit
Evropské unie nevyhovél Zidosti cizince o vydini
modré karty.

(9) Modri karta vydani jinym &lenskym stitem
Evropské unie se na tizemi povaZuje za platnou do

doby nabyti pravni moci rozhodnuti o vydini modré
karty podle § 42i, pokud v dobé& platnosti modré karty
vydané jinym &lenskym stitem Evropské unie cizinec
pozidal o vydini modré karty podle § 42i a o jejim
vydédni nebylo rozhodnuto v dob& platnosti modré
karty vydané jinym &lenskym stitem Evropské unie.

(10) Na platnost povoleni k dlouhodobému po-
bytu za d&elem spoleéného souZiti rodiny vydaného
rodinnému pfislu§nikovi drZitele modré karty a na plat-
nost takového oprivnéni vydaného jinym &lenskym
stitem Evropské unie se odstavce 8 a 9 vztahuji ob-
dobné.“.

78. V § 44a odst. 1 pism. c) se slova ,podle § 44
odst. 1, ktery byl vydin“ nahrazuji slovy ,, , které bylo
vydéno“.

79. V § 44a se na konci odstavce 1 teCka nahrazuje
&rkou a dopliiuje se pismeno f), které zni:

»f) nejdéle na dobu stanovenou v § 44 odst. 7, jde-li
o modrou kartu.“.

80. V § 44a odst. 3 se slova ,,§ 46 odst. 3 a 7 na-
hrazuji slovy ,§ 46 odst. 3, 7 a 8.

81. V § 44a odst. 4, § 44a odst. 6 pism. b) a v § 46
odst. 1 se slova ,§ 180j odst. 1“ nahrazuji slovy
»§ 180j“ a slova ,pokud je cizinec zdravotné pojistén
podle zvli$tntho privniho predpisu®)“ se nahrazuji
slovy ,jde-li o pfipady uvedené v § 180j odst. 4“.

82. V § 44a odst. 6 pism. b) se za slovo ,sou-
Casn&“ vklidaji slova ,na pozidani“.

83. V § 44a se dopliiuji odstavce 11 aZ 13, které
zndjt:

»(11) Zidost o prodlouZen{ platnosti modré karty
se poddvd ministerstvu. K Z4dosti je cizinec povinen
pfedloZit nileZitosti podle § 42j odst. 1 pism. a) aZ d),
s vyjimkou fotografie.

(12) Spliiuje-li cizinec podminky pro prodlouZeni
platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu, je povinen
se na vjzvu osobné dostavit na ministerstvo ke zpraco-
vani 4dajd nezbytnych pro vydani prikazu o povoleni
k pobytu, a to v&etné pofizeni biometrickych ddaji
cizince a jeho podpisu, ktery je uréen k jeho daliimu
digitdlnimu zpracovini; podpis se nepofidi, pokud ci-

7 ¥~

zinci v jeho provedeni brini téZko pfekonatelnd pfe-

kazka.

(13) Cizinec je povinen ve lhiité stanovené minis-
terstvem, nejpozdéji viak do 60 dnii ode dne pofizeni
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biometrickych tidajii, dostavit se na ministerstvo k pfe-
vzeti pritkazu o povoleni k pobytu.“.

84. V § 45 se na konci odstavce 1 dopliiuje véta
»Cizinec, ktery hodld na tizemi pobyvat za telem
podnikéni, miZe o takovou zménu poZidat, pokud je
drZitelem platného povoleni k dlouhodobému pobytu
a na Gzemi pobyvi po dobu del3i neZ 2 roky.“.

85. V § 45 odst. 6 pismeno e) zni:

doklad o cestovnim zdravotnim poji$téni po dobu
pobytu na dzemi, které odpovid4 podminkim uve-
denym v § 180j a na poZ4dani doklad o zaplaceni
pojistného uvedeného na dokladu o cestovnim
zdravotnim pojiiténi; to neplati, jde-li o pfipady
uvedené v § 180j odst. 4,“.

»€)

86. V §46 odst. 1 se slova ,,§ 31 odst. 1“ nahrazuji
slovy ,§ 31 odst. 1 a2 4“ a slova ,vizum k pobytu nad
90 dnt“ se nahrazuji slovy ,dlouhodobé vizum*.

87. V § 46 se na konci odstavce 2 dopliiuji véty
»Pro povoleni k dlouhodobému pobytu za tdelem
strpéni pobytu na tizemi podle § 43 odst. 2 plati ob-
dobné § 31 odst. 1, § 37, § 55 odst. 1, § 56, § 58 odst. 3
a § 62 odst. 1 vztahujici se na dlouhodobé vizum. K Zi-
dosti je cizinec povinen dile pfedloZit doklad o cestov-
nim zdravotnim pojiténi, které odpovidd podminkdm
uvedenym v § 180j, a na pozidani doklad o zaplaceni
pojistného uvedeného na dokladu o cestovnim zdravot-
nim poji§téni; to neplati, jde-li o p#ipady uvedené
v § 180j odst. 4.“.

88. V § 46 odst. 3 se slova ,,§ 56 odst. 1 pism. a) aZ
c), €), h) a i) nahrazuji slovy ,§ 56 odst. 1 pism. a) aZ
c), €), g) a h)*.

89. V § 46 odst. 4 se slova ,,§ 56 odst. 1 pism. c),
e), h)“ nahrazuji slovy ,§ 56 odst. 1 pism. c), e), g)“
a slova ,vizum k pobytu nad 90 dnii“ se nahrazuji
slovy ,dlouhodobé vizum*.

90. V § 46 odst. 5 se slova ,,§ 56 odst. 1 pism. a) aZ
c), €), h) a i) nahrazuji slovy ,§ 56 odst. 1 pism. a) aZ
c), €), g) a h)“ aslova ,,vizum k pobytu nad 90 dni“ se
nahrazuji slovy ,dlouhodobé vizum® .

91. V § 46 odstavec 7 v&etné poznimky pod &rou
€. 36 zni:

»(7) K Zidosti o vydéni povoleni k dlouhodobému
pobytu za G&elem podnikani je cizinec povinen pfed-
lozit

a) nileZitosti podle § 31 odst. 1 pism. a), d) a e),

b) doklad prokazujici, Ze thrnny mési¢ni pfijem ci-
zince a spoleéné s nim posuzovanych osob poby-
vajicich na tdzemi nebude niZ$i neZ soudet &istek
Fivotnich minim®?) cizince a s nim spole&n& posu-
zovanych osob a nejvy$i &dstky normativnich ni-
kladd na bydleni stanovenych pro déely pfispévku
na bydleni zvla$tnim pravnim predpisem’®) nebo
&astky, kterou cizinec vérohodné prokiZe jako
&astku skuteénych odivodnénych nikladé vyna-
klddanych na bydleni své a spole&né posuzova-
nych osob; spoleéné posuzovanymi osobami se
pro tdely tohoto zikona rozumi osoby uvedené
v § 4 odst. 1 zdkona o Zivotnim a existenénim mi-
nimu za podminek uvedenych v § 4 odst. 2 a2 3
zikona o Zivotnim a existendnim minimu,

¢) doklad o zipisu do pfislusného rejstiiku, seznamu
nebo evidence®®),

d) potvrzeni pfisluiného finanéntho dfadu o tom, Ze
nem4 vymahatelné nedoplatky, a potvrzeni okres-
ni spravy socidlniho zabezpeleni o tom, Ze nemi
splatné nedoplatky na pojistném na socidlni zabez-
pedeni a pfispévku na stitni politiku zaméstna-
nosti°®) véetné penile. Neni-li cizinec dafiovym

subjektem nebo plitcem pojistného na socidlni za-
bezpeleni a pfispévku na stitni politiku zamé&stna-
nosti, pfedloZi doklad vydany finanénim dfadem
nebo okresni sprivou socidlniho zabezpe&eni po-
tvrzujici tuto skuteénost,

e) jde-li o cizince, ktery je statutirnim orginem ob-
chodni spole¢nosti anebo druZstva nebo jeho &le-
nem, déle potvrzeni pfisluiného finanéniho fadu
o tom, Ze tato obchodni spoleénost nebo druZstvo
nem4 vymahatelné nedoplatky, a potvrzeni okresni
spravy socidlnitho zabezpeleni o tom, Ze tato ob-
chodni spoleénost nebo druZstvo nemi splatné ne-
doplatky na pojistném na socilni zabezpe&eni
a pfispévku na stitni politiku zamé&stnanosti vietné
penile,

f) na poZidini platebni vymér dané z pfijmu.

%) Zikon & 589/1992 Sb., o pojistném na socidlni zabezpeSeni
a pHspévku na stitni politiku zam&stnanosti, ve znéni poz-
dgjsich pfedpist.”.

92. V § 46 se odstavec 8 zruSuje.
Dosavadni odstavec 9 se oznaluje jako odstavec 8.

93. V § 46 odst. 8 zavérelné &isti ustanoveni
a v § 46a odst. 2 z4avérelné &isti ustanoveni se slovo
»policie” nahrazuje slovem ,ministerstvo®.
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94. V § 46 se dopliiuje odstavec 9, ktery zni:

»(9) Jde-li o vydéni povoleni k dlouhodobému
pobytu cizinci, ktery je zafazen do informa&niho sy-
stému smluvnich stitd, ministerstvo projedni vydani
tohoto povoleni se smluvnim stitem®®), ktery cizince
do tohoto systému zafadil; v fizeni pfihlédne ke
skuteCnostem, které smluvni stit vedly k zafazeni ci-
zince do tohoto systému. Vydéni povoleni k dlouhodo-
bému pobytu ministerstvo oznimi smluvnimu stitu,
ktery cizince do informaéniho systému smluvnich stiti
zafadil.“.

95. V § 462 odst. 2 pismeno c¢) zni:

»€) cizinec pfi pobytové kontrole nepfedloZi doklad
o cestovnim zdravotnim pojisténi, které odpovidd
podminkim uvedenym v § 180j, a to ani ve lhité
stanovené policif; to neplati, jde-li o pfipady uve-
dené v § 180j odst. 4,

96. V § 46a odst. 2 pism. f) a v § 46d odst. 2
pism. f) se slova ,nebo pozménéné“ nahrazuji slovy
»anebo pozménéné nebo tddaje podstatné pro posou-
zeni Zadosti v nich uvedené neodpovidaji skuteénosti®.

97. V § 46a odst. 2 se na konci pismene k) slovo
»nebo“ zruduje, na konci pismene 1) se dopliiuje slovo
»nebo* a dopliiuje se pismeno m), které zni:

»m) drZiteli modré karty byla platnost modré karty
zruSena anebo mu nebyla prodlouZena nebo jinym
Elenskym stitem Evropské unie nebylo vyhovéno
jeho Zidosti o vydini modré karty a platnost
modré karty vydané na tzemi skonéila,”.

98. V § 46b odst. 2 pismeno e) zni:

drZitel tohoto povoleni pfi pobytové kontrole ne-
pfedloZi doklad o cestovnim zdravotnim poji§téni,
které odpovidd podminkim uvedenym v § 180j,
a to ani ve lhité stanovené policii; to neplati, jde-
-li o pfipady uvedené v § 180j odst. 4,°.

99. V § 46¢ odstavec 6 zni:

»(6) Ministerstvo ud@li vyjezdni pfikaz cizinci,
kterému zanikla platnost povoleni k dlouhodobému
pobytu za idelem ochrany na tizemi podle odstavce 5;
cizinec je povinen ve lhiit€ stanovené vyjezdnim pfi-
kazem z dzemi vycestovat.“.

100. V § 46e odst. 2 pismeno b) zni:

»b) cizinec pfi pobytové kontrole nepfedloZi doklad
o cestovnim zdravotnim pojisténi, které odpovidd
podminkim uvedenym v § 180j, a to ani ve lhité
stanovené policif; to neplati, jde-li o pfipady uve-
dené v § 180j odst. 4,

»€)

101. Za § 46e se vklidd novy § 46f, ktery v&etné
nadpisu zni:

»§ 46f

Zru3eni platnosti modré karty

(1) Ministerstvo zrusi platnost modré karty, jest-
lize
a) jeji drZitel o zruSeni platnosti modré karty pozida,
b) zjisti, Ze nileZitosti pfedloZené k Zddosti o vydani
modré karty nebo prodlouZeni jeji platnosti jsou
padélané anebo pozménéné nebo ddaje podstatné
pro posouzeni Zzidosti v nich uvedené neodpovi-
daji skuteénosti,

c) jeji drZitel pfestal spliovat nékterou z podminek
pro vydani modré karty,

d) jeji drZitel neplni i&el, pro ktery byla modri karta
vydina,

e) jeji drZitel neoznimil ministerstvu do 3 pracovnich
dnii skondeni pracovniho poméru nebo zménu

P P
pracovniho zafazen; to neplati, pokud splnéni této
povinnosti drZiteli modré karty zabrinily divody
na jeho viili nezavislé,

f) doba trvini nezamé&stnanosti drZitele modré karty
pfesdhla 3 po sobé jdouci mésice,

g) k nezaméstnanosti drZitele modré karty doslo opa-
kovan& po dobu platnosti modré karty; to neplat,
pokud pracovni pomér skonéil z n&kterého z du-
vodii uvedenych v § 52 pism. a) aZ e) zdkoniku
price nebo dohodou z tychZ diivodii anebo okam-
Zitym zruSenim podle § 56 zikoniku price,

h) jeji drZitel nemi na tzemi zaji§téno ubytovini,
nebo

i) jejimu drZiteli nebyla uznina odborni kvalifikace
piislu$njm uznivacim organem™).

(2) Ministerstvo dile zrusi platnost modré karty,
jestlize

a) jeji drzitel byl pravomocné odsouzen za spichini
zvl43t zavaZného zlodinu,

b) jiny stit Evropské unie nebo smluvni stit uplatfiu-
jici spoleény postup ve véci vyho$tovini rozhodl
o vyhosténi jejtho drZitele ze svého tizemi z du-
vodu odsouzeni k trestu odnéti svobody v délce
nejméné 1 rok anebo pro diivodné podezfeni, Ze
spachal zdvaZnou trestnou &nnost nebo takovou
dinnost pfipravuje na tizemi nékterého stitu
Evropské unie nebo smluvniho stitu uplatfiujiciho
spoleény postup ve véci vyhostovini,
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¢) je diivodné nebezpedi, Ze by jeji drZitel mohl pfi
dal$im pobytu na tizemi zivaZznym zpisobem na-
rudit vefejny pofidek nebo ohrozit bezpe&nost
stitu, nebo

d) jeji drZitel podal Zidost o pfispévek na Zivobyti,
doplatek na bydleni nebo mimofidnou okamZitou
pomoc ze systému pomoci v hmotné nouzi,

za podminky, Ze disledky tohoto rozhodnuti budou
pfiméfené divodu pro zruleni platnosti modré karty.
Pfi posuzovéani pfiméfenosti ministerstvo pfihliZi ze-
jména k dopadiim tohoto rozhodnuti do soukromého
a rodinného Zivota drZitele modré karty.

(3) Ministerstvo v rozhodnuti, kterym zru3i plat-
nost modré karty, stanovi lhiitu k vycestovéni z tizemi
a cizinci udéli vyjezdni p¥ikaz; cizinec je povinen ve
stanovené lhiit€ z Gzemi vycestovat.“.

102. V § 47 odst. 1 se &islo ,,120“ nahrazuje &s-
lem ,,90%.

103. V § 48 se na konci pismene d) te¢ka nahrazuje
&arkou a dopliiuji se pismena e) a f), kterd znéji:
»€) ktery je uveden v § 42e odst. 5, a to ode dne po-
d4ni Zidosti, nebo
f) ktery je uveden v § 18 pism. d) bodé 4, a to ode
dne nabyti pravni moci pfedb&Zného opatfeni pfi-
sluiného orginu.“.

104. V hlavé III nadpis dilu 5 zni: ,,Vyjezdni pfi-
kaz a rozhodnuti o povinnosti opustit Gzemi“.

105. V § 50 odst. 2 v&t& druhé se za slovo ,zru-
$eni” vkladaji slova ,nebo zdniku®.

106. Za § 50 se vkldd4 novy § 50a, ktery v&etné
nadpisu a poznimky pod &arou &. 37zni:

»$ 50a

Rozhodnuti o povinnosti opustit Gzemi

(1) Pobyva-li cizinec, ktery je drZitelem platného
opravnéni k pobytu vydaného jinym &lenskym stitem
Evropské unie, na tizemi neoprivnéné, policie mu vydi
rozhodnuti o povinnosti opustit Gzemi.

(2) Postup podle odstavee 1 se nepouZije, pokud
by cizinec mohl pfi pobytu na tizemi ohrozit bezpeé-
nost stitu nebo zdvaZnym zplisobem narusit vefejny
pofidek.

(3) Rozhodnuti o povinnosti opustit Gzemi policie
vyds dile

a) cizinci star§imu 15 let, ktery nevyuZil moZnosti

dobrovolné repatriace podle zvld§tniho privniho

predpisu?), za Géelem opusténi Gzemd, jestlize

1. nepodal Z4dost o udéleni mezinirodni ochrany,
agkoliv k tomu byl vyzvin,

2. nevycestoval po pravomocném ukonéeni fizeni
ve véci mezinirodni ochrany z dzemi ve lhité
stanovené vyjezdnim pitkazem nebo ve lhitd
do 30 dnt, nebyl-li cizinci vyjezdni pfikaz udg-
len, nebo

3. mu uplynula doba oprivnéni k pobytu na
tizemi udéleného osob& poZivajici doplitkové
ochrany (§ 124b), nebo

b) cizinci, ktery neoprivnéné vstoupil nebo pobyval
na Gzemi a mi byt pfedin podle mezinirodni
smlouvy sjednané s jinym &lenskym stitem Evrop-
ské unie pfede dnem 13. ledna 2009 nebo pfimo
pouZitelného pravniho pfedpisu Evropskych spo-

legenstvi®’) (§ 129).

(4) Policie v rozhodnuti podle odstavcii 1 a 3 sta-
novi dobu k opusténi Gzemi, a to v rozmezi 7 aZ 60 dni.
Pokud by podle rozhodnuti podle odstavcii 1 a 3 méla
doba k opusténi tizemi zalit b&Zet v dobé trvani zaji3-
ténf cizince, zaéind tato doba bé&Zet ode dne ukondeni
zaji§téni. Pokud v prib&hu doby k opuiténi dzemi je
cizinec zajitén, béh této doby se zajisténim pferusuje.

) Nafizeni Rady (ES) & 343/2003 ze dne 18. tinora 2003,
kterym se stanovi kritéria a postupy pro ureni &enského
stitu piisluiného k posuzovini Zidosti o azyl podané stit-
nim pfisluinikem tfeti zem& v n&kterém z Elenskych stitd.”.

107. V hlavé III nadpis dilu 6 zni: ,Spole&ni usta-
noveni k dlouhodobému vizu“.

108. V § 51 odst. 1 se slovo ,Vizem“ nahrazuje
slovy ,Dlouhodobym vizem*“.

109. V § 51 odst. 2, § 52 odst. 1 pism. b), v nad-
pisu § 55, § 55 odst. 1,2 a 3, v nadpisu § 56, § 56 odst. 1
pism. b) a i), § 56 odst. 2 v z4véreéné &isti ustanovent,
v § 56 odst. 3, § 57 odst. 1 a 3, v nadpisu § 58, § 60
odst. 1,2, 5 a6, v nadpisu § 62 a v § 62 odst. 1 se slovo

»viza“ nahrazuje slovy ,dlouhodobého viza“.

110. V §51 odst. 3,4 a5, § 56 odst. 1 Gvodni &asti
ustanovent, § 56 odst. 2 ivodn{ &4sti ustanovenia v § 58
odst. 1 se slovo ,,Vizum“ nahrazuje slovy ,Dlouho-
dobé vizum®.

111. V § 52 odst. 1 pism. a), § 56 odst. 1 pism. a)
ai),§57 odst. 1a3,§58 odst. 2av § 60 odst. 1, 2, 3,4
a 6 se slovo ,,vizum“ nahrazuje slovy ,,dlouhodobé vi-

«

zum .
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112. V § 52 odst. 1 se pismeno c¢) zrusuje.

113. V § 52 se odstavec 2 zruSuje. Zirovefi se zru-
$uje oznaleni odstavce 1.

114. § 53 znfi:

»$ 53

(1) Z4dost o udgleni dlouhodobého viza se podévi
na zastupitelském dfadu, pokud tento zikon nestanovi
jinak. Z3dost je cizinec oprévnén podat pouze na za-
stupitelském tfadu ve stitd, jehoZ je cizinec ob&anem,
popfipadé jenZ vydal cestovni doklad, jehoZ je cizinec
drZitelem, nebo ve stit, ve kterém m4 cizinec povolen
dlouhodoby nebo trvaly pobyt; to neplati, jde-li o ci-
zince, ktery je uveden v privnim pfedpise vydaném
podle § 182 odst. 1 pism. f).

(2) Z4dost o udéleni dlouhodobého viza se podévi
na dfednim tiskopisu.

(3) Z4dost o udéleni dlouhodobého viza se pova-
Zuje za nepfipustnou, jestlize
a) k ni nebyly pfedloZeny nileZitosti podle § 31,
b) cizinec odmitl pofizeni otiskii prstii nebo obrazo-
vého ziznamu,

¢) nebyla podédna na dfednim tiskopisu, nebo
d) nebyla podina na pfislusném zastupitelském
tifadu.

(4) Zastupitelsky tifad cizinci, ktery podal nepfi-
pustnou Z4dost o udéleni dlouhodobého viza, vriti ti-
skopis Zadosti, veSkeré pfedloZené nileZitosti a spravni
poplatek; soudasné cizince pisemné informuje o divo-
dech nepfipustnosti Z4dosti.

(5) Zastupitelsky dfad je oprivnén v souvislosti
s podénim Z4dosti cizince o udéleni dlouhodobého viza
snimat otisky prstil a pofizovat obrazové zdznamy.“.

115. V § 54 se slova ,,udéleni viza“ nahrazuji slovy
»udéleni dlouhodobého viza“ a slova ,poZadovany
druh viza,“ se zruSuji.

116. V § 56 odst. 1 dvodni &isti ustanoveni
av § 56 odst. 2 ivodni &sti ustanoveni se slova ,,nebo
zastupitelsky dfad“ zruduji.

117. V § 56 odst. 1 pism. b) se slova ,neéitelng
nebo neiiplné &“ zruduji.

118. V § 56 odst. 1 pismeno e) zni:

»€) pfedlozi pad&lané anebo pozménéné nileZitosti

nebo tidaje podstatné pro posouzeni Z4dosti v nich
uvedené neodpovidaji skuteénosti,”.

119. V § 56 odst. 1 se pismeno g) zruSuje.

Dosavadni pismena h) aZ m) se oznaduji jako pisme-
na g) az l).

120. V § 56 odst. 1 pism. h) se slovo ,vizem“ na-
hrazuje slovy ,dlouhodobym vizem*®.

121. V § 56 odst. 1 pismeno i) zni:

»1) pfed vyznadenim dlouhodobého viza nepfedloZi
doklad o cestovnim zdravotnim poji$téni po dobu
pobytu na dzemi, které odpovid4 podminkim uve-
denym v § 180j, a na poZ4dini doklad o zaplaceni
pojistného uvedeného na dokladu o cestovnim
zdravotnim pojisténi, nejde-li o pfipady uvedené
v § 180j odst. 4,“.

122. V § 56 odst. 1 pism. j) se slovo ,zahraniéné-
politickém* zruSuje.

123. V § 56 se na konci odstavee 1 dopliiuje slovo
»nebo® a pismeno k) se zruuje.

Dosavadni pismeno 1) se oznaduje jako pismeno k).

124. V § 56 odst. 2 se na konci pismene a) do-
pliiuje slovo ,nebo“ a pismeno b) se zruSuje.

Dosavadni pismeno c) se oznaluje jako pismeno b).

125. V § 56 odstavce 4 a 5 znédji:

»(4) Ministerstvo pisemné informuje cizince o di-
vodech neudéleni dlouhodobého viza a o jeho opriv-
néni poZidat ve lhitd do 15 dnl ode dne dorudeni
informace o neudéleni dlouhodobého viza o nové po-
souzeni divodd neudéleni dlouhodobého viza (§ 180e).

(5) Jde-li o udéleni dlouhodobého viza cizinci,
ktery je zafazen do informa&niho systému smluvnich
stitli, ministerstvo projednd udéleni viza se smluvnim
stitem, ktery cizince do tohoto systému zafadil; v fizeni
pfihlédne ke skuteCnostem, které smluvni stit vedly
k zafazeni cizince do tohoto systému. Udélen{ viza mi-
nisterstvo ozndmi smluvnimu stitu, ktery cizince do
informaéniho systému smluvnich stitd zafadil.”.

126. V § 56 se odstavec 6 zrusuje.
127. V § 57 se odstavec 1 zruSuje.

Dosavadni odstavce 2 aZ 4 se oznaluji jako odstavce 1
az 3.

128. V § 57 odst. 1 a v § 62 odst. 2 se slova ,viza
k pobytu nad 90 dnd“ nahrazuji slovy ,dlouhodobého
viza®.

129. V § 57 odst. 1 se za slovo ,,pojisténi“ vklidaji
slova ,nebo doklad o zaplaceni pojistného uvedeného
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na dokladu o cestovnim zdravotnim pojisténi, byl-li
vyZidén,“ a slova ,§ 180i odst. 2“ se nahrazuji slovy
»$§ 180j odst. 4“.

130. V § 57 odstavec 2 zni:

»(2) Zastupitelsky dfad je opravnén provést poho-
vor se Zadatelem o dlouhodobé vizum; jde-li o Zadatele
o udéleni viza k pobytu nad 90 dnii za G&elem podni-
kani, zastupitelsky dfad provede pohovor vZdy, a to
zejména s cilem zjistit bliZ§{ skuteénosti tykajici se uvi-
déného tGéelu pobytu na dzemi. O provedeném poho-
voru zastupitelsky tifad sepiSe zidznam, ktery obsahuje
zejména tidaje umoZiujici identifikaci Zadatele, vyli¢eni
priibéhu pohovoru, datum, jméno a pf{jmeni nebo slu-

Zebni &islo a podpis osoby provadégjici pohovor a podpis
Zadatele.“.

131. V §57 odst. 3 se slova ,,nebo policie” zruguji.

132. V § 58 odst. 3 se slova ,,Ve vizu k pobytu nad
90 dnt“ nahrazuji slovy ,,V dlouhodobém vizu“.

133. V § 60 odst. 2 se &islo ,,120“ nahrazuje &slem
»90“ a slova ,a u kritkodobych viz nejdfive 30 dnd
a nejpozdéji 3 dny“ se zrusuji.

134. V § 60 odst. 3 se slova ,podle pfedchozi
véty™ zruSuji.

135. § 61 se zruSuje.

136. V § 62 odst. 4 se véta prvni nahrazuje vétou
»Po vycestovani cizince z izemi zanikne platnost viza
k pobytu nad 90 dni za dlelem strpéni pobytu na

s«

Uzemi.“.

137. V § 62 odst. 4 vété druhé se slovo ,,viz“ na-
hrazuje slovy ,dlouhodobych viz“.

138. § 63 se zruSuje.

139. V § 64 odst. 1 pism. a) se slova ,zdkladni
vzdé&lavani,“ zru$uji a slova ,v zikladni $kole,“ se na-
hrazuji slovem ,ve“.

140. V § 64 odst. 1 pismeno c¢) zni:

stipendijni pobyt realizovany na zéklad& platnych
mezinirodnich smluv providénych Ministerstvem
$kolstvi, mliddeZe a t€lovychovy, platného stipen-
dijniho programu Ministerstva $kolstvi, mlideZe
a t€lovychovy, stipendijntho programu Evropské
unie nebo na zékladé rozhodnuti vlidy Ceské re-

publiky,”.

141. V § 65 odst. 2 se slova ,,§ 78 aZ 86“ nahrazuji
slovy ,§ 83 aZ 85

142. V § 67 odst. 1 se za slovo ,,probihalo“ vklid4

»C)

slovo ,,posledni“ a na konci textu odstavce se dopltiuji
slova ,, , pokud tato stiznost byla poddna v zdkonné

o v

[hées“.

143. V § 67 se na konci odstavee 1 dopliiuji véty
»Do doby pobytu podle véty prvni se zapo&itivd doba
pobytu na dzemi na dlouhodobé vizum, na povoleni
k dlouhodobému nebo trvalému pobytu a doba pobytu
po dobu fizeni o udéleni mezinirodni ochrany, vEetné
pfipadného fizen{ o kasalni stiZnosti. NepfetrZitost po-
bytu na tizemi je zachovina, pokud cizinec podal Zi-
dost o udé&leni mezinirodni ochrany nejpozdé&ji do
7 dnii po skonleni pfechodného pobytu na dlouho-
dobé vizum nebo na povoleni k dlouhodobému anebo
trvalému pobytu; to neplati, pokud platnost téchto po-
bytovych oprivnéni byla zruSena.”.

144. V § 67 odst. 7 se za slova ,nepfetrZitého po-
bytu na dizemi“ vklidaji slova ,,a podminky, Ze nejméné
posledni dva roky probihalo posledni #{zeni o udéleni
mezindrodni ochrany, v&etné pfipadného fizeni o ka-

saéni stiZnosti,“.

145. V § 68 odst. 2 se slova ,vizum k pobytu nad
90 dnt“ nahrazuji slovy ,dlouhodobé vizum®.

146. V § 68 se za odstavec 3 vklidd novy odsta-
vec 4, ktery zni:

»(4) Povoleni k trvalému pobytu se na Zidost dile
vyda cizinci, ktery splnil podminku 5 let nepfetrZitého
pobytu na tizemi &lenskych stith Evropské unie jako
drzitel modré karty, pokud jako drZitel modré karty
nepfetrZité pobyvi na tizemi po dobu nejméné 2 let;
do doby 5 let nepfetrzitého pobytu na Gzemi &lenskych
stitl se nezapolitivd doba pobytu na dzemi jiného
Elenského stitu Evropské unie, pokud na jeho tizemi
drZitel modré karty vydané timto &enskym stitem
Evropské unie pobyval po dobu krat3i neZ 18 mésicd.
Do pozadované doby nepfetrzitého pobytu se zapo-
&itdvaji 1 obdobi nepfitomnosti drZitele modré karty
na tizemi &lenskych stitd Evropské unie, pokud jedno-
tlivd obdobi nepfitomnosti nepfesihla 12 po sobé jdou-
cich mésici a pokud v souhrnu nepfesihla 18 mésicd.
Toto ustanoveni se obdobné pouZije i na rodinné pfi-
sludniky drZitele modré karty, kterému bylo vydino
povoleni k dlouhodobému pobytu za déelem spoleg-
ného souZiti rodiny na dizemi.“.

Dosavadni odstavec 4 se oznaluje jako odstavec 5.

147. V § 69 odst. 5 se za slovo ,ministerstvu®
vklidaji slova ,, , pokud na tizemi pobyvi na dlouho-

dobé vizum, povoleni k dlouhodobému pobytu nebo
na zklad€ dokladu vydaného k pobytu na dzemi podle
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zvla$tniho privntho pFedpisu®) **)“ a slova ,odst. 4“ se
nahrazuji slovy ,odst. 5.

148. V § 70 odst. 5 pism. b) se slova ,nebo stfedni
$koly“ nahrazuji slovy ,anebo stfedni $koly nebo nej-
méné 1 akademicky rok studoval vysokou $kolu“ a na
konei textu se doplfiuji slova ,anebo studijni program
zaméfeny na &esky jazyk na vysoké skole“.

149. V § 70 odst. 5 se za pismeno b) vkldd4 nové
pismeno c), které zni:

»€) prokdZe, Ze absolvoval jinou obecné uznivanou
zkousku z &eského jazyka, kterd svou niroénosti
dosahuje minimélné drovné stanovené vyhliskou
Ministerstva $kolstvi, mlddeZe a télovychovy
[§ 1822 odst. 2 pism. a)], pokud je tato skutenost
Ministerstvem $kolstvi, mlideZe a t€lovychovy po-
tvrzena,“.

Dosavadni pismena c) aZ e) se oznaduji jako pismena d)
aZ f).
150. V § 70 se dopliiuje odstavec 6, ktery zni:

»(6) Ministerstvo je v pfipadé diivodné pochyb-
nosti, Ze cizinec mi poZadovanou znalost Zeského
jazyka v rozsahu stanoveném vyhldskou Ministerstva
$kolstvi, mlideZe a tElovychovy [§ 182a odst. 2
pism. a)], oprdvnéno doklad prokazujici poZadovanou
znalost &eského jazyka neuznat a poZadovat vykonani
zkousky pfed komisi stanovenou Ministerstvem 3kol-
stvi, mlideZe a t€lovychovy; vykonini zkousky cizinec
nehradi. Novy doklad prokazujici poZadovanou zna-
lost &eského jazyka v tomto pfipadé cizinci vydi Mi-
nisterstvo $kolstvi, mlddeZe a t€lovychovy.“.

151. V § 71 odst. 1 v&t& prvni se slova ,prokazu-
jici, Ze Ghrnny mé&si¢ni pfijem cizince a spoleéné s nim
posuzovanych osob® nahrazuji slovy ,prokazujici, Ze
pfijem cizince je pravidelny a Ghrnny mési¢ni pfjem
cizince a spole&n& s nim posuzovanych osob pobyvaji-
cich na dzemi“.

152. V § 71 se na konci odstavce 1 dopliuji véty
»PHjem cizince lze prokizat zejména potvrzenim za-
méstnavatele o vy$i priimérného &istého mésiéniho vy-
délku, jde-li o pfijmy ze zdvislé &innosti, nebo dafio-
vym pfizndnim z pfijmi fyzickych osob, jde-li o pfjmy
z podnikdni. Pokud nelze prokizat pffjem jinym vé-
rohodnym zpisobem, lze jako doklad o zaji$téni pro-
stfedkd k trvalému pobytu pfedloZit vypisy z dGétu ve-
deného v bance za poslednich 6 mésict, ze kterych vy-
plyva, Ze cizinec takovymi pfjmy disponuje, nebo pla-
tebni vymér dané z pfijmu.“.

153. V § 71 odstavec 2 zni:

»(2) Dokladem o zaji§téni ubytovini podle § 70
odst. 2 pism. f) se rozumi doklad o vlastnictvi bytu
nebo domu, doklad o oprivnénosti uZivini bytu anebo
domu nebo pisemné potvrzeni osoby, kteri je vlastni-
kem nebo oprivnénym uZivatelem bytu nebo domu,
s jejim tdfedn& ovéfenym podpisem, kterym je cizinci
udélen souhlas s ubytovinim. Ubytovini miiZze byt za-
jisténo pouze v objektu, ktery je podle zvldstniho prav-
nfho pfedpisu®’) oznaen &slem popisnym nebo evi-
denénim, popfipadé orientaénim &islem, a je podle sta-
vebniho zdkona ur&en pro bydleni, ubytovani nebo re-
kreaci. Ufedni ovéfeni se nevyZaduje, podepfie-li
opravnéni osoba podle véty prvni souhlas pfed pové-
fenym zamé&stnancem ministerstva. Pokud je pisemné
potvrzeni o souhlasu podle véty prvni poddvino elek-
tronicky, musi byt podepsino uznivanym elektronic-
kym podpisem; to neplati, je-li potvrzeni dodéno pro-
stfednictvim datové schrinky.“.

154. V § 72 se za slova ,oddactho listu® vkladaji
slova ,, , dokladu prokazujictho poZadovanou znalost
Ceského jazyka“.

155. V § 74 odst. 1 se slova ,priikazu o povoleni
k pobytu“ nahrazuji slovy ,,rozhodnuti o vydani povo-
leni k trvalému pobytu®.

156. V § 74 odstavec 2 znf:

»(2) Cizinec je povinen po pfevzeti rozhodnuti
o vydéni povoleni k trvalému pobytu se na vyzvu
osobné dostavit na ministerstvo ke zpracovéani ddaji
nezbytnych pro vydani priikazu o povoleni k pobytu,
a to vietné pofizeni biometrickych tidaji cizince a jeho
podpisu, ktery je uréen k jeho dal§imu digitilnimu
zpracovini; podpis se nepofidi, pokud cizinci v jeho
provedeni brini téZko pfekonatelni pfekizka. Cizinec
je povinen ve lhiité stanovené ministerstvem, nejpozdgji
v§ak do 60 dnil ode dne pofizeni biometrickych tdajt,
dostavit se na ministerstvo k pfevzeti pritkazu o povo-
leni k pobytu.©.

157. V § 75 odst. 1 se pismeno a) zrusuje.
Dosavadni pismena b) aZ h) se oznaduji jako pismena a)
az g).

158. V § 75 odst. 1 pism. a) se slova ,nebo po-
zménéné nileZitosti“ nahrazuji slovy ,anebo pozmé-
néné nileZitosti nebo nileZitosti, v nichZ uvedené tidaje
podstatné pro posouzeni Z4dosti neodpovidaji skuteg-
nosti®.

159. V § 75 odst. 1 se pismeno d) zruduje.
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Dosavadni pismena e) aZ g) se oznaluji jako pismena d)
aZ f).
160. V § 75 odst. 1 pism. d), § 87¢ odst. 1 pism. d)

a v § 87k odst. 1 pism. g) se slova ,odst. 3“ nahrazuji
slovy ,odst. 2¢.

161. V § 75 odst. 2 se za pismeno c) vklidd nové
pismeno d), které zni:
»d) cizinec Z4dajici o povoleni k trvalému pobytu po-

2 <

dle § 66 trpi zdvaZznou nemoci,”.

Dosavadni pismena d) aZ f) se ozna&uji jako pismena e)
az g).

162. V § 75 odst. 2 pism. e) se slova ,pism. f)“
nahrazuji slovy ,pism. g)“.

163. V § 75 odst. 3 se slova ,,K diivodu podle od-
stavce 1 nebo 2 se nepfihlédne“ nahrazuji slovy ,K di-
vodim podle odstavce 1 nebo 2 ministerstvo nemusi
pfihlédnout”.

164. V § 75 odst. 4 se slovo ,dile” zruuje.

165. V § 77 odst. 1 pism. b) se slova ,nebo po-
zménénych nileZitosti“ nahrazuji slovy ,anebo pozmé-
nénych néleZitosti nebo nileZitosti, v nichZ uvedené
tidaje podstatné pro posouzeni Zidosti neodpovidaji
skuteénosti“.

166. V § 77 odst. 1 se na konci pismene e) slovo
»nebo“ zrufuje, na konci pismene f) se te€ka nahrazuje
slovem ,, , nebo“ a dopltiuje se pismeno g), které zni:

»g) cizinec, byvaly drZitel modré karty, nebo jeho ro-
dinny pfisludnik, pobyval mimo dzemi &enskych
stitl Evropské unie nepfetrZité po dobu del3i nez

o <«

24 mésicu.”.

167. V § 77 odst. 2 se za pismeno d) vkldd4 nové
pismeno e), které zni:

»€) cizinec je zafazen do informaéniho systému
smluvnich stith a pfisluSny orgin, ktery cizince
do tohoto systému zafadil, poskytne dodateiné
informace, po jejichZ vyhodnoceni 1ze mit za to,
Ze trva divodné nebezpedi, Ze by mohl pfi svém
pobytu na tizemi jiného smluvniho stitu ohrozit
jeho bezpe&nost nebo zévaZnym zpisobem narusit
vefejny pofidek,”.

Dosavadni pismena e) a f) se oznaduji jako pismena f)

ag).

168. § 78 aZ 82 se zruSuji.

169. V § 83 se za odstavec 2 vklid4 novy odsta-
vec 3, ktery zni:

»(3) Ministerstvo privni postaveni rezidenta na
tzemi déle pfizni cizinci, ktery je drZitelem modré
karty, jestliZe splnil podminku 5 let nepfetrZitého po-
bytu na izemi &lenskych stith Evropské unie jako drZi-
tel modré karty a po dobu dvou let jako drZitel modré
karty nepfetrZité pobyvd na dzemi. Do poZadované
doby 5 let nepfetrZitého pobytu na dzemi &lenskych
stith Evropské unie se nezapotitivd doba pobytu na
tizemi jiného &lenského stitu Evropské unie, pokud
na jeho tizemi drZitel modré karty vydané timto &len-
skym stitem Evropské unie pobyval po dobu krat§i nez
18 mésici. Toto ustanoveni se obdobn& pouZije i na
rodinné pfisluiniky drZitele modré karty, kterym bylo
umoZnéno spoleéné souZiti rodiny na izemi &lenskych
statl Evropské unie.”.

Dosavadni odstavec 3 se oznaluje jako odstavec 4.

170. V hlavé IV se dil 3 véetné nadpisu a po-
zndmky pod &arou &. 12b zruuji.

171. V § 87 odst. 9 se slova ,,§ 80 aZ 82“ nahrazuji
slovy ,,§ 117d a 117¢“.

172. V § 87b odst. 3, § 87c odst. 2, v nadpisu
§ 87p, v § 87p odst. 1 a 2, § 87u odst. 2, § 87v odst. 2,
§ 87w, § 87x odst. 1 a2, § 87z odst. 1 a 2, § 103 pism.
d), § 158 odst. 1 pism. a) bod& 2, § 158a odst. 1 pism. a)
av § 169 odst. 4 se slova ,,pritkazu o pobytu“ nahrazuji
slovy ,pobytové karty“.

173. V § 87d odst. 1 se pismeno a) zruduje.

Dosavadni pismena b) aZ d) se oznaduji jako pismena a)
az c).

174. V § 87d odst. 1 pism. a), § 87d odst. 2
pism. a) a v § 106 odst. 3 se slova ,, , systému pfispévku
na pé&i“ zrusuji.

175. V § 87d odst. 1 na konci textu pismene c)
av § 87k odst. 1 na konci textu pismene c) se dopltiuji
slova ,a trvd diivodné nebezpedi, Ze by mohl pfi svém
pobytu na dzemi ohrozit bezpe&nost stitu nebo zdvaz-
nym zplisobem narusit vefejny pofidek®.

176. V § 87d odst. 2 pismeno b) zni:

ohroZuje bezpe&nost stitu nebo zdvaznym zplso-
bem narufuje vefejny pofidek, neni-li zahijeno
fizeni o spravnim vyhosténi, nebo“.

”b)

177. V § 87¢ odst. 1 na konci textu pismene b)
a v § 87k odst. 1 na konci pismene d) se dopltiuji slova
»a pislusny orgin, ktery Zadatele do tohoto systému
zafadil, poskytne dodateéné informace, po jejichz vy-
hodnoceni lze mit za to, Ze trvd diivodné nebezpedi, Ze
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by mohl p#i svém pobytu na dzemi jiného smluvniho
stitu ohrozit jeho bezpe&nost nebo zdvaZnym zplso-
bem narusit vefejny pofidek”.

178. V § 87e odst. 3 v&t& prvni se slovo ,nebo”
nahrazuje slovy ,, , z humanitirnich anebo z jinych dd-
vodid hodnych zvla$tnitho zfetele nebo®.

179. Nadpis § 87f zni: ,Davody ukonceni pie-
chodného pobytu rodinného pfisluinika obdana
Evropské unie“.

180. V § 87f odst. 1 se slova ,a pobyvi na tizemi
spoleéné s ob&anem Evropské unie“ zrusuji.

181. V § 87f odst. 2 pismeno c¢) zni:

»€) manZelstvi s ob&nem Evropské unie zaniklo na
zéklad& pravomocného rozhodnuti soudu o roz-
vodu manZelstvi nebo o prohldSeni manZelstvi za
neplatné; to neplati jestlize

1. rodinnému pfisluiniku ob&ana Evropské unie
bylo rozhodnutim pfislusného orginu'®) nebo
dohodou manZelii svéfeno do vychovy dité ob-
¢ana Evropské unie nebo mu bylo pfiznino
privo pravidelného osobniho styku s ditétem
obéana Evropské unie pouze na dzemi, nebo

2. pfed zahdjenim fizeni o rozvodu nebo fizeni
o prohldSeni manZelstvi za neplatné toto man-
Zelstvi trvalo alespofi 3 roky a v dob& trvani
manZelstvi mél rodinny pfisluinik obé&ana
Evropské unie na dzemi povolen pobyt nej-
méné 1 rok,“.

182. V § 87h se na konci odstavee 3 dopliiuje véta
»Do doby nepfetrzitého pobytu podle odstavce 1
pism. a) se zapo&itiva i doba pobytu na zikladé do-
kladu vydaného k pobytu na dzemi podle zvld§tniho
pravniho predpisu %y **), pokud se na rodinného pfi-
sluinika ob&ana Evropské unie tento zvl4$tni privni
pfedpis jiZ nevztahuje.“.

183. V § 87i odstavec 2 zni:

»(2) Dokladem o zajiiténi ubytovini podle od-
stavce 1 pism. d) se rozumi doklad o vlastnictvi bytu
nebo domu, doklad o oprivnénosti uZivini bytu anebo
domu nebo pisemné potvrzeni osoby, kteri je vlastni-
kem nebo oprivnénym uZivatelem bytu nebo domu,
s jejim tfedné ovéfenym podpisem, kterym je ob&anu
Evropské unie'®) nebo jeho rodinnému piisluiniku
udélen souhlas s ubytovinim. Ubytovini miiZze byt za-
jisténo pouze v objektu, ktery je podle zvlastniho prav-
nftho pfedpisu®') oznaten &islem popisnym nebo evi-
denénim, popfipadé orientaénim &islem, a je podle sta-

vebniho zdkona ur&en pro bydleni, ubytovani nebo re-
kreaci. Ufedni ovéfeni se nevyZaduje, podepifie-li
opravnéni osoba podle véty prvni souhlas pfed pové-
fenym zamé&stnancem ministerstva. Pokud je pisemné
potvrzeni o souhlasu podle véty prvni poddvino elek-
tronicky, musi byt podepsino uznivanym elektronic-
kym podpisem; to neplati, je-li potvrzeni dodéno pro-
stfednictvim datové schrinky.“.

184. V § 87k odst. 1 se pismeno a) zruduje.

Dosavadni pismena b) aZ h) se oznaduji jako pismena a)
az g).

185. V § 87k odst. 2 se slova ,,pism. €)“ nahrazuji
slovy ,pism. d)* a slovo ,nebo“ se nahrazuje slovy
» » 2 humanitirnich anebo z jinych diivodd hodnych
zvla$tniho zfetele, nebo®.

186. V § 871 odst. 1 se za pismeno a) vkldd4 nové
pismeno b), které zni:

»b) je rodinnym pfisluinikem ob&ana EvroEské unie,
ktery sim neni ob&anem Evropské unie'®), a je za-
fazen do informaéniho systému smluvnich stitd,
a pfisluiny orgin, ktery drZitele povoleni k trva-
lému pobytu do tohoto systému zafadil, poskytne
dodate&né informace, po jejichZz vyhodnoceni lze
mit za to, Ze trvd divodné nebezpedi, Ze by mohl
pfi svém pobytu na tizemi jiného smluvniho stitu
ohrozit jeho bezpeénost nebo zivaZnym zpiiso-
bem narusit vefejny pofidek,”.

Dosavadni pismena b) a c) se oznaduji jako pismena c)

ad).

187. V § 87n odst. 2 se slova ,&islo cestovniho
dokladu, zruguji.

188. V § 870 v nadpisu a v odstavcich 1 aZ 3 se
slova ,Pritkaz o pobytu“ nahrazuji slovy ,Pobytovi
karta“.

189. V § 870 odst. 3 se slova ,,prikkazu® nahrazuji
slovy ,pobytové karty“ a slova ,tohoto priikazu“ na-
hrazuji slovy ,této karty“.

190. V § 87u odstavec 1 zni:

»(1) Jméno, popfipadé jména, a pfijmeni ob&ana
Evropské unie nebo jeho rodinného pfislu$nika se v po-
tvrzeni o pfechodném pobytu na dzemi, v pobytové
kart? rodinného pfisluinika ob&na Evropské unie,
pritkazu o povoleni k trvalému pobytu ob&na Evrop-
ské unie nebo v pritkazu o povoleni k trvalému pobytu
uvedou podle tvaru uvedeného latinkou v cestovnim
dokladu. Ob&an Evropské unie a jeho rodinny pfislus-
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nik v dfednim styku uZivaji jméno, popfipadé jména,
a pfijmeni uvedeni v téchto dokladech.”.

191. V § 87v odst. 2 se slova ,,pism. f)* nahrazuji
slovy ,pism. g).

192. V § 87v odst. 3 se slova ,priikazu o pobytu®
nahrazuji slovy ,pobytové kart&“.

193. V § 87y se véta druhi nahrazuje vétou
»Oprivnéni pobyvat na tzemi do nabyti privni moci
rozhodnuti o Z4dosti neplati, pokud nabylo privni
moci rozhodnuti o sprivnim vyhosténi, o ukondeni
pfechodného pobytu nebo o zrufeni trvalého pobytu
rodinného pfisluinika ob&ana Evropské unie, nebo se
jedni o opakované podanou Z4dost, v niZ nejsou uve-
deny nové skute&nosti, které rodinny p#isluinik ob&ana
Evropské unie nemohl uplatnit v #zeni o pfedchozi
Z4dosti.“.

194. V § 87z odst. 1 se za pismeno c) vkldd4 nové
pismeno d), které zni:

»d) nabytim privni moci rozhodnuti o zruSeni povo-
leni k trvalému nebo pfechodnému pobytu drZitele
prikazu,”.

Dosavadni pismena d) aZ f) se ozna&uji jako pismena e)
az g).

195. V § 87z odst. 1 se na konci textu pismene g)
dopliiuji slova ,, ; to neplati, pokud z diivodu pobytu na

tzemi jiného &lenského stitu Evropské unie drZitel
pritkazu zru$i ubytovéni na dizemi“.

196. V § 87z odstavec 3 znf:

»(3) Je-li drZitel prikazu pf{tomen a plné uzni
diivody pro zruSeni platnosti priikazu, lze odiivodnéni
rozhodnuti nahradit vlastnoruéné podepsanym prohli-
S$enim drZitele priikazu, Ze se zruenim jeho platnosti
souhlasi. Odvolani proti rozhodnuti neni v tomto pfi-
pad@ pfipustné.”.

197. V § 87aa odst. 1 se za pismeno c) vklidd nové
pismeno d), které zni:

»d) nabytim privni moci rozhodnuti o zruSeni pfe-
chodného pobytu na tizemi ob&nu Evropské
unie, nebo dnem, ve kterém obé&an Evropské unie
o zruSeni platnosti potvrzeni poZidal,”.

Dosavadni pismena d) aZ f) se ozna&uji jako pismena e)
az g).

198. V § 87aa odstavec 3 zni:

»(3) Je-li drZitel potvrzeni o pfechodném pobytu
na tzemi pfitomen a plné uzni diivody pro zruSeni
platnosti potvrzeni, lze odivodnéni rozhodnuti nahra-

dit vlastnoruéné podepsanym prohldSenim drZitele po-
tvrzeni, Ze se zrufenim jeho platnosti souhlasi. Odvo-
lani proti rozhodnuti neni v tomto pfipadé pfipustné.”.

199. V § 88 odstavec 2 zni:

»(2) Pobyvi-li zidkonny zistupce narozeného ci-
zince na Gzemi na vizum, je povinen v dob& podle od-
stavce 1 podat za narozeného cizince Zidost o udéleni
stejného druhu viza, a to policii v mist&, kde je hlien
k pobytu na tzemi, pobyva-li na tizemi na kritkodobé
vizum, nebo ministerstvu, pobyvi-li na fizemi na dlou-
hodobé vizum. Tato povinnost neplati, pokud naro-
zeny cizinec v dob& podle odstavece 1 vycestuje

s«

z Uzemi.“.

200. V § 88 odstavec 4 zni:

»(4) Doba podle odstavce 1 se povaZuje za pro-
dlouZenou, pokud podéni Z4dosti v této dobé zabrinily
diivody na vili cizince nezivislé, do doby, nez tyto
diivody pominou. Cizinec je povinen divody podle
véty prvni neprodlené oznimit policii, pobyva-li na
tizemi na kritkodobé vizum, nebo ministerstvu, po-
byva-li na tizemi na dlouhodobé vizum, povoleni
k dlouhodobému nebo trvalému pobytu.“.

201. V § 91 pism. b), § 103 pism. b) a v § 107
odst. 1 se slova ,prikaz o pobytu“ nahrazuji slovy
»pobytovou kartu®.

202. V § 92 Gvodni &sti ustanoveni se slova ,,ode-
pfe policie® nahrazuji slovy ,policie rozhodnutim,
které vyda na mist&*®), odepre®.

Poznimka pod &arou &. 38 zni:

»2) § 143 sprivniho fidu.*

203. V § 98 odst. 1 se slova ,byl vydin prikaz
o pobytu“ nahrazuji slovy ,byla vyddna pobytovi
karta“ a slova ,vydin prikaz o povoleni k trvalému
pobytu nebo pritkaz o povoleni k trvalému pobytu ob-
¢ana Evropské unie“ se nahrazuji slovy ,na tizemi po-
volen trvaly pobyt®.

204. V § 99 se na konci odstavce 1 dopliiuji slova
»nebo ubytovivi vice neZ 5 cizincd, s vyjimkou pfi-
padu, kdy lze ubytované cizince a ubytovatele povaZo-
vat za osoby blizké“.

205. V § 100 pismeno d) zni:
»d) zajistit cizinci ubytovani, které neni zjevné nepfi-
méfené trovni ubytovini poskytovaného ostat-

nimi ubytovateli v objektech obdobného ur&eni
v obci, popfipadé okresu nebo kraji. Srovnini
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dirovné ubytovani se providi zejména posouzenim

pfiméfenosti poétu ubytovanych osob s pfihlédnu-

tim k zaji§t&nym hygienickym podminkdm a k po-
dlahové plose mistnosti pro ubytovéni, kterd musi
¢init nejméné

1. 8 m?, je-li ubytovéna jedna osoba,

2. 12,6 m?, jsou-li ubytoviny dvé& osoby; na ka-

dou dalii ubytovanou osobu se k podlahové
plose pfipoéitiva 5 m*,“.

206. V § 100 se na konci textu pismene f) dopliiuji
slova ,, ; pfi zahdjeni kontroly je povinen pfedloZit do-
movni knihu obsahujici ddaje k cizincim ubytovanym
v té dob&“.

207. V § 101 odst. 2 se slova ,pism. e)“ nahrazuji
slovy ,pism. f)“.

208. V § 103 pism. d) se za slova ,mezinirodniho
prava“ vkladaji slova ,, , popfipad€ zpiisobem stanove-
nym v § 177 odst. 3,°.

209. V § 103 se na konci textu pismene j) dopliiuji
slova ,, ; obdobné je cizinec povinen ohlésit nilez nebo
ziskéni dokladu, jehoZ ztritu nebo odcizeni dfive ohli-
sil“.

210. V § 103 pism. k) se slovo ,policii“ nahrazuje
slovy ,podle tohoto zikona“ a za slova ,neplatné,” se
vklidaji slova ,fizenim o povinnosti opustit tizemi,“.

211. V § 103 pismeno r) znf:

») pfedloZit pfi pobytové kontrole doklad o cestov-
nim zdravotnim pojiiténi podle § 180i nebo § 180j;
to neplati, jde-li o pfipady uvedené v § 180j
odst. 4.%.

212. V § 103 se na konci tetka nahrazuje &rkou

a dopliiuji se pismena s) a t), kterd zn&ji:

»$) na poZidéni policie nebo ministerstva, je-li drZite-
lem oprédvnéni k pobytu vydaného za iéelem pod-
nikéni, prokizat provozovani Zivnosti nebo vykon
jiné podnikatelské &innosti podle zvla$tniho priv-
niho pfedpisu,

t) strpdt aktudlni pofizeni biometrickych ddaji
zvl4$tnim technickym zafizenim za Gielem ovéfeni
pravosti pritkazu o povoleni k pobytu nebo ové-
feni totoZnosti.“.

2cc
1

213. V § 104 odst. 3 pism. a) se za slovo ,leti$tn
vklidi slovo ,,priijezdni®.

214. V § 104 se na konci textu zivdreiné &4sti
ustanoveni odstavce 3 dopliiuji slova ,nebo po dobu
pobytu cizince ve zdravotnickém zafizeni podle § 10“.

215. V § 104 odst. 4 pism. a) a v § 163 odst. 3 se za
slovo ,leti§tntho“ vklida slovo ,prijjezdniho”.

216. V § 106 odst. 1 pismeno a) zni:

»a) zamé&stnini cizince bez povoleni k pobytu, bez
povoleni k zamé&stnani, je-li podle zvl&$tniho prav-
ntho predpisu®®) vyZadovino, nebo v rozporu se
zelenou kartou nebo modrou kartou,“.

217. V § 106 odst. 1 se na konci textu pismene b)
doplfiuji slova ,anebo uréené pro drZitele modré

karty“.

218. V § 106 odst. 1 pism. c) se slova ,nebo zelend
karta“ nahrazuji slovy , , zeleni karta nebo modri
karta“.

219. V § 106 odstavec 2 zni:

»(2) Zivnostenskj dfad neprodlené pisemnd
oznimi ministerstvu pferuleni, pozastaveni, zinik
anebo zrudeni Zivnostenského oprivnéni cizince, kte-
rému bylo udéleno dlouhodobé vizum nebo vydino

’ z <«
povoleni k dlouhodobému pobytu.©.

220. V § 106 odst. 3 se na konci textu véty prvni
dopliiyji slova ,nebo Ze drZitel modré karty podal Zi-
dost o pfispévek na Zivobyti, doplatek na bydleni nebo
mimofidnou okamZitou pomoc® a véta druhi se zru-
Suje.

221. V § 106 se odstavec 5 zruduje.

Dosavadni odstavec 6 se oznaluje jako odstavec 5.

222. V § 106 se dopliiuji odstavce 6 aZ 8, které
zndjt:

»(6) Pfislusny uzndvaci orgin podle zvlistniho
privniho pfedpisu®®) informuje ministerstvo o rozhod-
nuti vydaném v fizeni o uznini odborné kvalifikace
tykajici se drZitele modré karty.

(7) Soud, ktery je uréeny k vedeni obchodniho
rejstitku, nebo sprivni orgin, ktery je pfislusny k ve-
deni rejstitku, seznamu nebo evidence podnikajicich
fyzickych osob podle zvldstniho privniho predpisu®®),
neprodlené pisemné oznimi ministerstvu zménu nebo
vymaz zdpisu cizince v tomto rejstfiku, seznamu nebo
evidenci; to neplati, jde-li o ob&ana Evropské unie.

(8) Okresni spriva socidlniho zabezpeleni nepro-
dlené pisemné oznimi ministerstvu, Ze cizinec ohlésil
pferuSeni nebo ukonéeni vykonu samostatné vydéle¢né
&innosti; to neplati, jde-li o ob&ana Evropské unie.“.

223. V § 107 odst. 5 se slovo ,policii“ nahrazuje
slovy ,ministerstvu nezahijeni“ a za slovo ,drZitele” se
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vklidaji slova ,viza k pobytu nad 90 dnd za d&elem
studia nebo®.

224. V § 107 se dopltiuji odstavee 8 aZ 10, které
zndjt:

»(8) Fyzickd nebo privnicki osoba, kterd zamést-
nala cizince a pracovni pomér byl skon&en z n&kterého
z diivodd uvedenych v § 52 pism. a) aZ e) zdkoniku
prace anebo dohodou z tjchZz dtivodi nebo okamZitym
zruSenim podle § 56 zikoniku price pfed uplynutim
doby, na kterou bylo cizinci vydino povoleni k zamést-
néni, zelend karta nebo modri karta a z tohoto dtéivodu
mu byla nebo mé byt zru3ena platnost opravnéni k po-
bytu vydaného za tielem zamé&stnéni, je povinna uhra-
dit ndklady zdravotni péée poskytnuté cizinci v obdobi
od skon&eni pracovniho poméru do vycestovéni cizince
z Gzemi, nejdéle viak po dobu, na kterou bylo vydino
povoleni k zamé&stnani, zelen4 karta nebo modri karta;
to neplati, pokud thrada té&chto nikladd je zajiiténa
jinym zplsobem.

(9) Fyzickd nebo privnickd osoba, kterd zamést-
nala drZitele modré karty, je povinna ministerstvu ne-
prodlené pisemné ozndmit pfedpoklédanou zménu pra-
covniho zafazeni drZitele modré karty.

(10) Zdravotnické zafizeni je povinno nejméné
24 hodin pfedem informovat policii o ukonéeni pobytu
cizince ve zdravotnickém zafizeni podle § 10 a 126b.“.

225. V § 108 se dopliiuje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Cestovni doklad podle odstavce 1 pism. a)
a b) pro déely udéleni dlouhodobého viza nesmi byt
star3i 10 let, musi obsahovat nejméng 2 volné strinky
a doba jeho platnosti musi byt del$i nejméné o 3 mésice,
neZ je doba platnosti dlouhodobého viza; to neplat,
jde-li o udé&leni viza k pobytu nad 90 dnii za @&elem
strpéni pobytu na dzemi.”.

226. V § 113 odst. 1 a 3 se slova ,,pritkazu oprav-
néni k pobytu“ nahrazuji slovy ,prikazu o povoleni

k pobytu“.

227. V § 113 odst. 2 se &islo ,,6“ nahrazuje &is-
lem , 12,

228. V § 113 se na konci odstavce 3 dopliiuje véta
»Cizinecky pas bez nosiée dat s biometrickymi tdaji
a bez strojové &itelnych tdajii, ktery neobsahuje digi-
tilni zpracovani fotografie ani podpisu cizince, se dile
vydd cizinci uvedenému v odstavei 7 pism. a), pokud
pfekdzka na viili cizince nezévisld, pro niZ si nemiZe
opatfit cestovni doklad, je pouze do&asné povahy.“.

229. V § 113 odst. 7 pismeno b) zni:

»b) na Zidost cizince, ktery je oprivnén k trvalému
pobytu podle § 87, pokud nemi platny cestovni
doklad,”.

230. § 114 véetn& nadpisu a poznimky pod &arou
¢. 39 zni:

»§ 114
Cestovni prikaz totoZnosti

(1) Cestovni prikaz totoZznosti k vycestovani
vyda policie na Z4dost cizince

a) ktery nemi platny cestovni doklad a nemtiZe si
z divodi nezévislych na jeho villi opatfit cestovni
doklad jinym zpisobem, nebo

b) mlad$imu 15 let, ktery je hospitalizovin a jehoZ
zékonny zistupce vycestoval z Gzemi a podepsal
Cestné prohldSeni podle § 92 pism. b).

(2) Cizinci podle odstavee 1 vyd4 policie cestovni
priikaz totoZnosti s dobou platnosti nejdéle na 180 dnii
a s tizemni platnosti do vSech stitl svéta.

(3) Policie vydd cestovni prikaz totoZnosti ci-
zinci, ktery pobyva na tizemi bez platného cestovniho
dokladu, po prohlaseni kritkodobého viza za neplatné.

(4) Cestovni prikaz totoZznosti k vycestovani
vydd policie rovnéZ cizinci, o jehoZ vyhos§téni bylo
pravomocné rozhodnuto a ktery nemi jiny cestovni

doklad.

(5) Cestovni prikaz totoZznosti k vycestovani
vyd4 ministerstvo na Zddost cizince,

a) ktery nemi platny cestovni doklad a nemtiZe si
z diivodii nezavislych na jeho viili opatfit cestovni
doklad jinym zpiisobem, byl-li mu na dzemi po-
volen dlouhodoby pobyt,

b) kterému bylo udéleno vizum k pobytu nad 90 dnt
za G&elem strpéni pobytu na dzemi podle § 33
odst. 1 pism. a) nebo b) nebo vizum k pobytu
nad 90 dnii za G&elem strpéni pobytu na tizemi
podle zvls3tniho privntho predpisu®), pokud po-
byva na tdzemi bez platného cestovniho dokladu,
nebo

¢) kterému bylo vyddno povoleni k dlouhodobému
pobytu za G&elem strpéni pobytu na tizemi z du-
vodii podle § 33 odst. 1 pism. a) nebo b), pokud
pobyvi na tzemi bez platného cestovniho do-

kladu.

Cizinci podle pismene a) se cestovni pritkaz totoZnosti
vydd s dobou platnosti nejdéle na 180 dnd a s tizemni
platnosti do v3ech stitii svéta; cizinci podle pismene b)
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a ¢) s dobou platnosti nejdéle na 365 dnii a s tizemni
platnosti do vSech stitl svéta.

(6) Ministerstvo vyd4 cestovni prikaz totoZnosti
cizinci, ktery pobyva na tizemi bez platného cestovniho

dokladu, po

a) nabyti privni moci rozhodnuti o zrudeni platnosti
viza k pobytu nad 90 dnd,

b) udéleni viza k pobytu nad 90 dni za déelem
strpéni pobytu na tizemi podle § 33 odst. 3; doba
platnosti tohoto pritkazu se stanovi podle doby
platnosti udéleného viza,

¢) nabyti privni moci rozhodnuti o zrudeni platnosti
povoleni k dlouhodobému nebo trvalému pobytu,

d) ukonleni poskytovini ochrany na dzemi podle
zvla$tntho pravniho pfedpisu 2y %),

e) zaniku oprivnéni k trvalému pobytu (§ 87),

f) vydani povoleni k dlouhodobému pobytu za G&e-
lem strpéni pobytu na tdzemi z divodi podle § 33
odst. 3; doba platnosti tohoto priikazu se stanovi

podle doby platnosti povoleni k dlouhodobému
pobytu, nebo

g) vydéni povoleni k dlouhodobému pobytu za ti&e-
lem ochrany na dzemi, pokud si nemiiZe z dtivodii
nezivislych na jeho viili opatfit cestovni doklad
jinym zpisobem; cestovni priikaz totoZnosti se
vyda s Gzemni platnosti do vSech stitd svéta a do-
bou platnosti shodnou s dobou platnosti povoleni
k dlouhodobému pobytu za Glelem ochrany na
Gzemi.

(7) Zastupitelsky tGfad na pokyn ministerstva vyda
cestovni pritkaz totoZnosti cizinci, kterému bylo udé-
leno dlouhodobé vizum a je

a) manZelem azylanta nebo osoby poZivajici do-
pliikové ochrany, jehoZ manZelstvi s azylantem
nebo osobou poZivajici dopliikové ochrany vznik-
lo pfed vstupem na tizemi, nebo

b) nezletilym ditétem azylanta nebo osoby poZivajici
dopliikové ochrany anebo nezletilym ditétem
manZela azylanta nebo osoby poZivajici doplitkové
ochrany,

pokud tento cizinec nemi platny cestovni doklad a ne-
muZe si ho z divodd na jeho vili nezivislych opatfit
nebo mu hrozi déivodné nebezpedi viiné Gjmy>’) pfi
pouZiti cestovniho dokladu, jehoZ je drZitelem.

3%) § 14a odst. 2 zdkona & 325/1999 Sb., ve znéni zikona
& 165/2006 Sb.“.

231. V § 117 odst. 3 se slova ,,§ 113 odst. 8“ na-
hrazuji slovy ,§ 113 odst. 7¢.

232. Za hlavu IX se vklid4 novi hlava IXa, kteri
v&etné nadpisu a poznimky pod &arou &. 40 zni:

LJHLAVA IXa
PRUKAZ O POVOLENI{ K POBYTU

§ 117a
Prukaz o povoleni k pobytu

(1) Prikaz o povoleni k pobytu je vefejnou listi-
nou, vydivanou cizinciim s povolenym dlouhodobym
nebo trvalym pobytem na dzemi.

(2) Pritkaz o povoleni k pobytu se vydivi jako
samostatny doklad obsahujici nosi€ dat s biometrickymi
idaji, jimiZ jsou ddaje o zobrazeni oblideje a 1ddaje
o otiscich prstil. Cizinci mlad$imu 6 let, pokud pfimo
pouZitelny pravni pfedpis Evropskych spole€enstvi®)
nestanovi odlisnou v&kovou hranici, nebo cizinci, u né-
hoZ neni moZné pofidit otisky prsti rukou z divodi
anatomickych nebo fyziologickych zmén, popfipadé
zdravotniho postiZzeni prsti rukou, se vyd4 priikaz
o povoleni k pobytu, v némZ jsou z biometrickych
idajii zpracoviny pouze tidaje o zobrazeni oblileje.
V nosiéi dat je v tomto pfipadé uveden tidaj, Ze nosié
dat neobsahuje otisky prstii rukou cizince.

(3) Pritkaz o povoleni k pobytu obsahuje tidaje
stanovené pfimo pouZitelnym privnim pfedpisem
Evropskjch spoletenstvi*®) a dile

a) v pfipadé povoleni k dlouhodobému pobytu

1. druh a dgel pobytu,

rodné &islo,

misto hléSeného pobytu na Gzemi,

Eal O

zdznam o zbaveni nebo omezeni zpiisobilosti
k pravnim dkontim,

b

zdznam podle § 42g odst. 8,

o

zdznam podle § 42i odst. 7,

N

digitalni zpracovéani podpisu cizince,

b) v pfipad& povoleni k trvalému pobytu

—

druh pobytu,
rodné &islo,

misto hléSeného pobytu na Gzemi,

= =N

zdznam o zbaveni nebo omezeni zpiisobilosti
k pravnim dkontim,
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5. zdznam podle § 84,
6. zdznam podle § 117b odst. 2,
7. digitdlni zpracovéni podpisu cizince.

(4) Ministerstvo pofidi biometrické tidaje cizince
a jeho podpis, uréeny k dal§imu digitilnimu zpraco-
vani; podpis se nepofidi, pokud cizinci v jeho prove-
deni brini téZko pfekonatelni pfekiZka. Soulasné
zpracuje s vyuZitim tdaji, které jsou o cizinci vedené
v informaénim systému cizincd, protokol, ktery obsa-
huje ddaje nezbytné pro vydani prikazu o povoleni

k pobytu.

(5) Ministerstvo pfed pfedinim pritkazu o povo-
leni k pobytu provéfi jedine¢nost vazby mezi cizincem
a vydanym prikazem, a to s vyuZitim biometrickych
idajii zpracovanych v nosiéi dat pritkazu o povoleni

k pobytu.

(6) Pfi pfedani pritkazu o povoleni k pobytu mi-
nisterstvo cizince prokazatelné poudi o podminkich
uzivani prikazu tak, aby nedoSlo k jeho poskozeni
nebo zneuZiti. Pfi pfedani prikazu o povoleni k pobytu
ministerstvo ovéf{ spravnost osobnich iidajii uvedenych
ve vyddvaném pritkazu o povoleni k pobytu, funkénost
nosie dat s biometrickymi ddaji a sprivnost v ném
zpracovévanych biometrickych tidaji. Funk&nost no-
side dat a spravnost v ném zpracovanych biometrickych
1idajii se ovéfuje pomoci technického zafizeni umoZiu-
jictho srovnini aktudln& zobrazenych biometrickych
1idajii cizince s biometrickymi ddaji zpracovanymi v no-
siéi dat pritkazu o povoleni k pobytu. V pfipad@ zjisténi
nefunké&nosti nosiée dat s biometrickymi ddaji, popfi-
pad@ zjiSténi nesprivnosti v ném zpracovanych osob-
nich ddaji, nebo v pfipadé zjisténi nesprivnosti osob-
nich ddajd, zpracovanych v pritkazu o povoleni k po-
bytu, se cizinci vyd4 novy pritkaz o povoleni k pobytu.

(7) Drzitel pritkazu o povoleni k pobytu je oprav-
nén poZidat ministerstvo o ovéfeni funk&nosti nosice
dat. V pfipadg zji§téni nefunk&nosti nosiée dat s biome-
trickymi idaji se cizinci vyd4 novy pritkaz o povoleni
k pobytu; vyddni nového prikazu v tomto pfipadé
podléhi sprivnimu poplatku pouze tehdy, pokud ne-
funkénost nosice dat s biometrickymi tdaji byla zpi-
sobena okolnostmi, o nichZ cizinec prokazatelné védél,
Ze mohou zpisobit poskozeni nebo nefunk&nost nosice
dat s biometrickymi ddaji.

(8) Biometrické ddaje lze vyuZivat vyluéné pro
ovéfovini pravosti pritkazu o povoleni k pobytu a ové-
feni totoZnosti cizince, a to porovninim biometrickych
tidajii zpracovanych v nosiéi dat s 4daji vedenymi v in-

formaénim systému cizincli nebo porovninim biome-
trickych ddaji zpracovanych v nosiéi dat s aktuilng
zobrazenymi biometrickymi ddaji cizince, pofizenymi
v prib&hu prokazovini totoZnosti s pomoci technic-
kého zafizeni. Pokud cizinec nemiZe pro déely ovéfeni
totoZnosti pfedloZit priikaz o povoleni k pobytu, jehoZz
je drZitelem, popfipadé pokud nosi¢ dat s biometric-
kymi ddaji v prikazu o povoleni k pobytu neni
funkéni, provede se ovéfeni totoZnosti cizince pofize-
nim otiski prstii cizince a jejich porovninim s biome-
trickymi ddaji vedenymi pro tyto G&ely v informaénim
systému cizincl.

§ 117b
Zapisovani tdaji do prikazu
o povoleni k pobytu

(1) Jméno, popfipadé jména, a pfijmeni cizince se
uvedou podle tvaru uvedeného latinkou v cestovnim
dokladu. Cizinec v dfednim styku uZivd jméno, popfi-
padé& jména, a pfijmeni uvedeni v pritkazu o povoleni
k pobytu.

(2) V prikazu o povoleni k pobytu ministerstvo
vyzna¥i ziznam ,BYVALY DRZITEL MODRE
KARTY EU“, pokud Zadatel o povoleni trvalého po-
bytu byl drZitelem modré karty, ktery pro vydani to-
hoto povoleni spliiuje podminky podle § 68 a 83.

(3) Udaj o omezeni zpisobilosti cizince k pravnim
tikoniim nebo o zbaveni cizince této zpisobilosti se
vyznali do prikazu o povoleni k pobytu po nabyti
pravni moci rozhodnuti soudu.

§ 117¢
Doba platnosti prikazu o povoleni k pobytu

(1) Prikaz o povoleni k pobytu cizince s povole-
nym dlouhodobym pobytem se vyddvi na dobu plat-
nosti povoleni k dlouhodobému pobytu podle § 44
odst. 4 aZ 7 nebo § 44a odst. 1 a 2.

(2) Prikaz o povoleni k pobytu cizince s povole-
nym trvalym pobytem se vydivd s dobou platnosti
10 let, a jde-li o cizince mladsiho 15 let, s dobou plat-
nosti 5 let.

§ 117d
ProdlouZeni doby platnosti prikazu o povoleni
k pobytu cizince s povolenym trvalym pobytem

(1) Dobu platnosti pritkkazu o povoleni k pobytu
cizince s povolenym trvalym pobytem lze prodlouZit,
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a to i opakovang, o 10 let, a jde-li o cizince mladsiho
15 let, 0 5 let.

(2) Cizinec je povinen poZidat ministerstvo o pro-
dlouZeni doby platnosti pritkazu o povoleni k pobytu
ve |hiitg 90 dnii pfed uplynutim této doby.

(3) V pfipadé, Ze podéni Zidosti ve lhité podle
odstavce 2 zabrini divody na vili cizince nezivislé,
je cizinec povinen tuto Zidost podat do 3 pracovnich
dnd po zéniku téchto divodi.

(4) K Z4dosti o prodlouZeni doby platnosti pri-
kazu o povoleni k pobytu je cizinec povinen pfedloZit
cestovni doklad.

(5) Dobu platnosti pritkkazu o povoleni k pobytu
ministerstvo neprodlouZi, shled-li diivod pro zrueni
povoleni k trvalému pobytu podle § 77.

(6) Spliuje-li cizinec podminky pro prodlouZeni
platnosti prikazu o povoleni k pobytu, je povinen se na
vyzvu osobné dostavit na ministerstvo ke zpracovéni
1idajii nezbytnych pro vydéni prikazu o povoleni k po-
bytu, a to vEetné pofizeni biometrickych tdaji cizince
a jeho podpisu, ktery je uréen k jeho daliimu digitil-
nimu zpracovini; podpis se nepofidi, pokud cizinci
v jeho provedeni brini téZko pfekonatelni pfekiZka.
Cizinec je povinen ve lhité stanovené ministerstvem,
nejpozdéji viak do 60 dnili ode dne pofizeni biometric-
kych ddajd, dostavit se na ministerstvo k pfevzeti pri-
kazu o povoleni k pobytu.

§ 117¢

(1) Cizinec, ktery z4d4 o vydani prikazu o povo-
leni k pobytu nihradou za pritkaz ztraceny, zniéeny,
odcizeny anebo poskozeny nebo nihradou za priikaz
o povoleni k pobytu, jehoZ nosi¢ dat s biometrickymi
1idaji je nefunkéni, je povinen pfedloZit cestovni doklad
a poskozeny prikaz nebo prikaz s nefunkénim nosi-
&em dat s biometrickymi ddaji. Obdobné se postupuje
iv pfipadé, Ze cizinec 24d4 o vydéni pritkazu o povoleni
k pobytu po skonéeni nebo zruSent jeho platnosti podle
§ 1171,

s w2z

(2) Cizinec, ktery z4d4 o provedeni zmény v pri-
kazu o povoleni k pobytu, je povinen pfedloZit cestov-
ni doklad, priikaz o povoleni k pobytu a doklad pro-
kazujici poZadovanou zménu.

s w2z

(3) Cizinec, ktery z4d4 o vydani prikazu o povo-
leni k pobytu po skongeni jeho platnosti z diivodu po-
dle § 117f odst. 1 pism. g), je povinen pfedloZit cestov-

ni doklad, prikaz, jehoZ platnost skonéila, a doklad
o zajisténi ubytovini (§ 71 odst. 2).

(4) Cizinec uvedeny v odstaveich 1 aZ 3 je povi-
nen se pro déely vydéni nového pritkazu o povoleni
k pobytu na vyzvu osobné dostavit na ministerstvo
ke zpracovéni ddaji nezbytnjych pro vydani prikazu
o povoleni k pobytu, a to véetn& pofizeni biometric-
kych tidajii cizince a jeho podpisu, ktery je uréen k jeho
dal$imu digitdlnimu zpracovéni; podpis se nepofidi, po-
kud cizinci v jeho provedeni brini téZko pfekonatelni
pfekazka. Cizinec je povinen ve lhité stanovené minis-
terstvem, nejpozdéji viak do 60 dnii ode dne pofizeni
biometrickych tidajii, dostavit se na ministerstvo k pfe-
vzeti pritkazu o povoleni k pobytu.

§ 117f

Skonéeni nebo zruseni platnosti prikazu
o povoleni k pobytu

(1) Platnost pritkazu o povoleni k pobytu skoné&i

a) uplynutim doby v ném uvedené,

b) ohldSenim jeho ztrity, odcizeni nebo znieni,

¢) nabytim privni moci rozhodnuti soudu o omezeni
nebo zbaveni zpisobilosti cizince k pravnim dko-
ndam,

d) nabytim privni moci rozhodnuti o zrufeni povo-
leni k pobytu,

€) nabytim stitntho ob&anstvi Ceské republiky,

f) dmrtim cizince nebo nabytim privni moci rozhod-
nuti soudu o prohlaSeni cizince za mrtvého,

g) zrufenim ddaje o mistu hlifeného pobytu cizince
na tizemi; to neplati, jde-li o rezidenta na tizemi
(§ 83), ktery z divodu pobytu na tizemi jiného
Clenského stitu Evropské unie zru$il ubytovéni
na tGzemi, nebo

h) dnem vydini nového pritkazu o povoleni k pobytu
na ziklad€ Zidosti cizince o prodlouZeni doby
platnosti pritkazu o povoleni k pobytu v pfipadé,
Ze doba platnosti dosavadniho prikazu k tomuto
dni neuplynula.

(2) Ministerstvo zrusi platnost prikazu o povoleni
k pobytu, jestlize
a) je prikaz poskozen tak, Ze zépisy v ném uvedené
jsou necitelné nebo je poruSena jeho celistvost,

b) prikaz obsahuje nesprivné tidaje nebo neopriv-
néné provedené zmény,

¢) fotografie v prikazu neodpovidi skutedné podobé
jeho drZitele, nebo
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d) prikaz obsahuje nefunkéni nosi¢ s biometrickymi
tidaji.

(3) Je-li drzitel priikazu o povoleni k pobytu pfi-
tomen a plné uznd diivody pro zruSeni platnosti pri-
kazu, lze odtvodnéni rozhodnuti nahradit vlastno-
ruéné podepsanym prohldSenim drZitele prikazu, Ze
se zruSenim jeho platnosti souhlasi. Odvoldni proti
rozhodnuti neni v tomto pfipadé pfipustné.

§ 117¢
Vyd4iviéni prikazi o povoleni k pobytu bez nosice
dat s biometrickymi ddaji

(1) Ministerstvo miZe vydévat pritkazy o povoleni
k pobytu bez nosie dat s biometrickymi ddaji, které
neobsahuji digitilni zpracovani podpisu cizince, jestliZe
a) doslo k technické z4vad& na zafizeni zabezpeluji-
cim zpracovini Gdajd nezbytnych pro vydéni pri-
kazu o povoleni k pobytu obsahujictho nosié dat
s biometrickymi ddaji anebo pofizeni biometric-
kych tdaji a podpisu cizince uréeného k dal§imu
digitdlnimu zpracovini, nebo na zafizeni zabezpe-
Cujicim pfenos Gdaji nezbytnych pro vyrobu pri-
kazu o povoleni k pobytu obsahujictho nosié dat
s biometrickymi ddaji anebo na vyrobni technolo-
gii, pokud tato technickd zdvada trvd déle nez

7 kalendifnich dnd, nebo

b) v diisledku katastrofy nebo jiné mimofidné udi-
losti nelze vydévat priitkazy o povoleni k pobytu
obsahujici nosi¢ dat s biometrickymi ddaji.

(2) Pritkazy o povoleni k pobytu bez nosi¢e dat
s biometrickymi ddaji se vydavaji s dobou platnosti
6 mésict, a to ve formé §titku, ktery se vyznauje do
cestovniho dokladu cizince.

(3) Pokud skuteénosti uvedené v odstavci 1
pism. a) a b) nastaly poté, kdy pro vydéni prikazu
o povoleni k pobytu obsahujicitho nosi€ dat s biometric-
kymi ddaji jiz byly pofizeny biometrické tidaje cizince
a jeho podpis ureny k digitilnimu zpracovini, vedou
se tyto tidaje v provoznim informaénim systému podle
§ 158a odst. 4 a poté, kdy uvedené skutenosti pomi-
nou, jsou neprodlend vyuZity pro vydini tohoto pri-
kazu o povoleni k pobytu.

(4) Pokud byl cizinci vydin priikaz o povoleni
k pobytu bez nosiée dat s biometrickymi 1daji, je po-
vinen se na vyzvu osobné dostavit na ministerstvo ke
zpracovéni idajii nezbytnych pro vydéni pritkazu o po-
voleni k pobytu, a to vEetné pofizeni biometrickych
1idajii cizince a jeho podpisu, ktery je uréen k jeho dal-

$imu digitdlnimu zpracovini; vyzvu ministerstvo ci-
zinci dorudi neprodlené poté, kdy pominou divody
k vydani prikazu o povoleni k pobytu podle od-
stavce 1.

(5) Pritkaz o povoleni k pobytu obsahujici nosi¢
dat s biometrickymi 1idaji je cizinci vydén nejpozdéji ke
dni skondeni platnosti pritkazu o povoleni k pobytu
bez nosige dat s biometrickymi idaji. Vydani prikazu
o povoleni k pobytu podle véty prvni nepodléhé spriv-
nimu poplatku.

(6) K pfevzeti pritkazu o povoleni k pobytu ob-
sahujictho nosi¢ dat s biometrickymi ddaji vydaného
namisto pritkazu o povoleni k pobytu bez nosi¢e dat
s biometrickymi ddaji vyzve cizince ministerstvo ne-
prodlené po jeho dodini vyrobcem tohoto dokladu.
Pfevzetim pritkazu o povoleni k pobytu obsahujiciho
nosié¢ dat s biometrickymi didaji podle véty prvni zanik4
platnost prikazu o povoleni k pobytu bez nosite dat
s biometrickymi ddaji.

%) Nafizeni Rady (ES) & 1030/2002 ze dne 13. &ervna 2002,
kterym se stanovi jednotny vzor povoleni k pobytu pro
stitn{ pfisluiniky tfetich zemi, ve znéni nafizeni Rady
(ES) & 380/2008.%.

233. V § 118 odstavec 1 zni:

»(1) Spravnim vyho$ténim se rozumi ukon&eni
pobytu cizince na dizemi, které je spojeno se stanove-
nim doby k vycestovéni z tizemi a doby, po kterou
nelze umoZnit cizinei vstup na dGzemi &lenskych stitl
Evropské unie. Dobu, po kterou nelze umoZnit cizinei
vstup na tizemi &lenskych stith Evropské unie, stanovi
policie v rozhodnuti o sprivnim vyhosténi cizince.
V odiivodnénych pfipadech lze rozhodnutim stanovit

2z <

hraniéni pfechod pro vycestovéni z izemi.“.

234. V § 118 se za odstavec 1 vklidaji nové od-
stavce 2 a 3, které znéji:

»(2) Spravnim vyhos§ténim ob&ana Evropské unie
nebo jeho rodinného pfislusnika se rozumi ukondeni
pobytu ob&ana Evropské unie nebo jeho rodinného
pfislusnika na tzemi, které je spojeno se stanovenim
doby k vycestovani z tizemi a doby, po kterou nelze
umoznit cizinci vstup na tdzemi.

(3) Doba k vycestovani z Gzemi se stanovi v roz-
mez{ 7 aZ 60 dnd. Je-li rozhodnuti o sprivnim vyho-
§téni vydino podle § 119 odst. 1 pism. a), je policie
opravnéna stanovit dobu k vycestovini z Gzemi krat§i
neZ 7 dni. Pokud by podle rozhodnuti o sprivnim vy-
ho3téni méla doba k vycestovini z tizemi zalit b&Zet
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v dobé& trvani zajifténi cizince, zaéini tato doba bé&Zet
ode dne ukondeni zajisténi. Pokud v prib&hu doby
k vycestovani z tizemi je cizinec zaji$tén, béh této doby
se zajiS§ténim pferusuje.”.

Dosavadni odstavce 2 a 3 se oznaduji jako odstavce 4
a’5.

2wz

235. V § 119 odst. 1 se na konci textu tivodni &4sti
ustanoveni dopliuji slova ,&lenskych stitli Evropské
unie, a zafadi cizince do informaéniho systému smluv-
nich statd“.

236. V § 119 odst. 1 pism. a) bod& 2 se slova
»nebo ohrozit vefejné zdravi tim, Ze trpi zdvaZnou ne-
moci, nebo“ nahrazuji &rkou a bod 3 se zrusuje.

237. V § 119 odst. 1 pism. b) bodé 3 se za slova
»zaméstnin bez“ vklidaji slova ,oprivnéni k pobytu
anebo”.

238. V § 119 odst. 1 pism. b) se na konci bodu 7
slovo ,nebo“ zru3uje, na konci bodu 8 se dopliiuje
slovo ,nebo“ a dopliiuje se bod 9, ktery zni:

»9. porufuje-li cizinec opakované privni pfedpis,
je-li vydani rozhodnuti o sprivnim vyhosténi
pfiméfené porueni timto pfedpisem stano-
vené povinnosti, nebo mafi-li vykon soudnich
nebo spravnich rozhodnuti,“.

239. V § 119 odst. 1 pism. c) se na konci bodu 2
slovo ,nebo“ zruSuje, na konci bodu 3 se te¢ka nahra-
zuje slovem ,,, nebo“ a dopliiuje se bod 4, ktery zni:

»4. je-li divodné nebezpedi, Ze by cizinec mohl
pfi pobytu na tizemi zivainym zpiisobem
ohrozit vefejné zdravi tim, Ze trpi zévaZnou
nemoci.”.

240. V § 119 se za odstavec 2 vklidd novy odsta-
vec 3, ktery zni:

»(3) Doba, po kterou nelze ob&anu Evropské unie
nebo jeho rodinnému pfisluinikovi umoZnit vstup na
tizemi, se stanovi aZ na 10 let, jde-li o spravni vyho$téni
z diivodu uvedeného v odstavci 2 pism. a) anebo b),
nebo aZ na 3 roky, jde-li o spravni vyho$téni z diivodu
uvedeného v odstavci 2 pism. c).”.

Dosavadni odstavce 3 aZ 6 se oznaluji jako odstavce 4
az7.

241. V § 119 se dopliiuje odstavec 8, ktery zni:

»(8) Jde-li o nezletilého cizince bez doprovedu
(§ 180c), ustanovi mu neprodlené policie pro fizeni
o spravnim vyho§téni opatrovnika. Policie o ustanoveni

opatrovnika nezletilého cizince bez doprovodu vyro-
zumi a poudf jej o tkolech opatrovnika.“.

242. V §119a se na konci odstavee 5 dopliiuje véta
»Policie dile zru3i rozhodnuti o sprivnim vyho3téni
jeho rodinnému pfisludnikovi, kterému bylo vydino
povoleni k dlouhodobému pobytu za G&elem ochrany
na Gzemi.“.

243. V § 119a se dopliiuji odstavce 6 a 7, které
zngji:

»(6) Policie ob&anu Evropské unie, ktery pozidal
o vydéani potvrzeni o pfechodném pobytu na tzemi
nebo o povoleni trvalého pobytu, zru$i rozhodnuti
o sprivnim vyho3$téni, pokud netrvd divodné nebez-
pe&i, Ze by mohl pfi svém pobytu na dzemi ohrozit
bezpeénost stitu, zdvaZnym zplisobem narusit vefejny
pofidek nebo ohrozit vefejné zdravi. Obdobné policie
postupuje, jde-li o rodinného pfisluinika ob&ana
Evropské unie, ktery poZiddal o vydini povoleni k pfe-
chodnému nebo trvalému pobytu.

(7) Rozhodnuti o sprivnim vyhosténi se nevy-
divi, jde-li o pfedini cizince podle mezinirodni
smlouvy sjednané s jinym &lenskym stitem Evropské
unie pfede dnem 13. ledna 2009.¢.

244. V § 120 odstavec 2 zni:

»(2) Rozhodnuti o sprivnim vyhosténi ob&ana
Evropské unie'®) nebo jeho rodinného pislusnika, kte-
rému bylo udéleno povoleni k trvalému pobytu, lze
vydat pouze v pfipadé, Ze zdvaZnym zpisobem ohro-
Zuje bezpeénost stitu nebo zdvaZnym zplisobem naru-
$uje vefejny pofidek a s ohledem na zdvaZnost jeho
jednani nepostatuje odnéti oprivnéni k pobytu. Roz-
hodnuti o sprivnim vyhosténi nelze vydat, jde-li o

a) nezletilého obd&ana Evropské unie, ledaZe by
spravni vyhos§téni bylo v jeho nejlep$im zdjmu,
nebo

b) ob&ana Evropské unie, ktery na tizemi pobyvi po
dobu del3i neZ 10 let, ledaZe ohroZuje bezpeénost
stitu zvl4$t zdvaZnym zplisobem.”.

245. V § 120 se za odstavec 2 vklid4 novy odsta-
vec 3, ktery zni:

»(3) Doba, po kterou nelze ob&anu Evropské unie
nebo jeho rodinnému pfisluinikovi umoZnit vstup na
lzemi, se stanovi aZ na 10 let.“.

Dosavadni odstavec 3 se oznaluje jako odstavec 4.°.

246. V § 120a odst. 5 se za slova ,,§ 33 odst. 3¢
vklidaji slova ,nebo povoleni k dlouhodobému pobytu
za ielem strpéni pobytu na tizemi“.
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247. V § 120a se za odstavec 6 vklidd novy od-
stavec 7, ktery zni:

»(7) Platnost rozhodnuti o sprivnim vyho3téni
dile zanikd, byl-li cizinci udélen azyl. Jde-li o rozhod-
nuti o spravnim vyhosténi podle § 119 odst. 1 pism. a),
platnost rozhodnuti o spravnim vyho3téni zaniki, je-li
rozhodnuti, kterym se udé&luje azyl, platné po dobu
rovnajici se dob& stanovené v rozhodnuti o sprivnim
vyho$téni pro omezeni vstupu cizince na izemi.“.

Dosavadni odstavce 7 a 8 se oznaduji jako odstavce 8
a9.

248. V § 120a odst. 8 dvodni &4sti ustanoveni se
slova ,,se udéluje azyl nebo doplitkova ochrana“ nahra-
zuji slovy ,byla udélena doplitkovd ochrana nebo byl
povolen dlouhodoby pobyt za déelem strpéni pobytu
na Gzemi®.

249. V § 120a odst. 9 se za &islo ,,7 vklidaji slova
»a 8% a slova ,sprivnim vyho$téni“ se nahrazuji slovy
»udéleni azylu anebo doplitkové ochrany nebo o vydani
povoleni k dlouhodobému pobytu za Géelem strpéni
pobytu na dzemi“.

250. V § 120a se dopliiuje odstavec 10, ktery
v&etné poznimky pod &arou &. 41 zni:

»(10) Policie informuje cizince, ktery se na dzemi
zdrZuje neoprivnéné a se kterym bylo zahijeno fizeni
o sprivnim vyhos$téni z diivodu podle § 119 odst. 1
pism. b) bodu 3, o privu pozadovat po zamé&stnavateli
nevyplacenou mzdu nebo plat, a to véetné pfipadnych
nikladii na zaslini mzdy nebo platu do stitu, jehoZ je
cizinec ob&nem, nebo v pfipadg, Ze je osobou bez
stitniho obéanstvi, do stitu svého posledniho trvalého
bydlisté, popfipadé do jiného stitu, ve kterém mi po-
volen pobyt. Dile cizinci sdéli, Ze m4 pravo informovat
pfisluiny orgin inspekce price*!) o porueni privni
povinnosti zamé&stnavatelem.

*#1y Zikon & 251/2005 Sb., o inspekci price, ve znéni pozd&jsich
predpist.”.
251. V § 122 odst. 5 se na konci pismene a) slovo

»nebo“ zruuje a za pismeno a) se vklid4 nové pismeno
b), které znf:

»b) jde o cizince, ktery prokiZe, Ze dobrovolné vyce-
stoval z tzemi v dobé stanovené v rozhodnuti
o sprivnim vyho$téni, a zruSeni platnosti rozhod-
nuti o sprivnim vyhosténi bude pfiméfené vzhle-
dem k divodim, pro které bylo vydano, nebo“.

Dosavadni pismeno b) se oznaluje jako pismeno c).

252. V § 122 odst. 6 pismeno a) zni:

»2a) doslo k podstatné zméné okolnosti, které byly di-
vodem vydini rozhodnuti o sprivaim vyhosténi,
nebo“.

253. V § 122 se dopliiuje odstavec 7, ktery zni:

»(7) Policie vyd4 na Zddost cizince, ktery se po
nabyti pravni moci rozhodnuti o sprivnim vyhosténi
stal ob&nem jiného ¢&lenského stitu Evropské unie,
nové rozhodnuti®®), kterym zru3f rozhodnuti o sprav-
nim vyho$téni, pokud nehrozi nebezpedi, Ze by mohl
pfi svém pobytu na tizemi ohrozit bezpe&nost stitu,
zévaZnym zplisobem narufit vefejny pofidek nebo
ohrozit vefejné zdravi. Obdobné policie postupuje
v pfipad€ cizince, ktery se po pravomocném rozhod-
nuti o spravnim vyho$téni stal rodinnym pfislu$nikem
obéana Evropské unie.”.

254. § 123 véetn& nadpisu a poznimky pod &arou
€. 42 zni:

,§ 123
Uhrada nikladi spojenych
se spravnim vyhosténim

(1) Néklady spojené se spravnim vyho$ténim za-
hrnuji niklady na ubytovéni a stravovini, pfepravni
niklady a ostatni nutné penéZni niklady. Do nikladi
spojenych se spravnim vyhos§ténim se dile zahrnuji ni-
klady podle véty prvni za cizince ubytovaného v zafi-
zeni spoledn s cizincem zaji§ténym za telem spriv-
niho vyho$téni.

(2) Jde-li o spravni vyho3téni cizince, ktery byl na
izemi zamé&stnin bez povoleni k zamé&stnani, je-li podle
zvla$tntho privntho predpisu®®) vyZadovino, nebo
platného oprivnéni k pobytu, je povinen niklady spo-
jené se spravnim vyhos§ténim podle odstavee 1 uhradit
ten, kdo cizince zamé&stnal. Nelze-li ndklady spojené se
spravnim vyho$ténim takto uhradit, je povinen tyto ni-
klady nebo jejich zbyvajici &ist uhradit ten, kdo uzaviel
se zaméstnavatelem jako subdodavatelem dohodu,
v rémei jejihoZ plnéni zaméstnavatel cizince zamé&stni-
val, nebo kaZdy, kdo na zdklad& svych existujicich ob-
chodnich smluvnich vztahti v&dEl nebo védét mél
a mohl o zamé&stnivéni cizincl bez povoleni k zamést-
néni nebo platného oprivnéni k pobytu u zaméstnava-
tele. V&ta prvni a druhi se nepouZiji v pfipadé

a) zaméstnavatele, ktery prokaZe, Ze splnil povinnosti
stanovené priavnimi pfedpisy upravujicimi zamé&st-
navéni a pobyt cizincii a nevédél, Ze povoleni k po-
bytu pfedloZené cizincem je padélkem,

b) toho, kdo uzaviel se zaméstnavatelem jako subdo-
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davatelem dohodu podle véty druhé, ktery pro-
kiZe, Ze splnil povinnosti stanovené privnimi
pfedpisy upravujicimi zamé&stnivini a pobyt ci-
zincl a nevédél, Ze povoleni k pobytu pfedloZzené
cizincem je padélkem.

(3) Nehradi-li niklady spojené se sprivnim
vyho$ténim osoba uvedeni v odstavei 2 a pokud tyto
niklady nebyly uhrazeny z finanéni zdruky sloZené
cizincem nebo sloZitelem podle § 123c, je povinen tyto
niklady uhradit cizinec, ktery ma byt vyho$tén na zi-
klad& rozhodnuti o sprivnim vyho3téni.

(4) Neuhradi-li cizinec ve stanovené lhiité niklady
spojené se sprivnim vyhos$ténim a nebyly-li niklady
uhrazeny z finanéni zdruky, jsou povinni tyto niklady
nebo jejich zbyvajici &ist uhradit postupné v pofadi

a) osoba, kterd se k tomu zavizala v pozvini ovéfe-
ném policii, nebo jde-li o vyzkumného pracov-
nika, vyzkumni organizace, kterd se k tomu pi-
semné zavizala; vyzkumni organizace uhradi ni-
klady spojené se spravnim vyhosténim vzniklé do
6 mésicl ode dne skonéeni platnosti dohody o hos-
tovéni”),

b) ten, kdo cizinci zprostfedkoval zamé&stnini bez
povoleni k zamé&stnini,

c) ten, kdo zaméstnal cizince a pracovni pomér byl
skonéen z nékterého z diivodii uvedenych v § 52
pism. a) aZ e) zidkoniku price anebo dohodou
z tychZ divodl nebo okamZitym zruSenim podle
§ 56 zdkoniku price pfed uplynutim doby, na kte-
rou bylo cizinci vyddno povoleni k zamé&stnini,
zelend karta nebo modri karta, pokud tento cizi-
nec po zrufeni platnosti oprivnéni k pobytu za
idelem zaméstnini z dzemi nevycestoval; to ne-
plati, pokud cizinec z Gzemi nevycestoval a ten,
kdo cizince zamé&stnal, vérohodné prokiZe, Ze ci-
zinci zajistil Ghradu ndkladd spojenych s vycesto-
vanim do stitu, jehoZ je ob&anem, nebo do stitu,
ve kterém m4 povolen pobyt,

d) ten, kdo cizinci zprostfedkoval zamé&stnini a pra-
covni pomér byl skonéen z n&kterého z diivodd
uvedenych v § 52 pism. a) aZ e) zdkoniku price
anebo dohodou z tychZ diivodd nebo okamZitym
zruSenim podle § 56 zdkoniku price pfed uplynu-
tim doby, na kterou bylo cizinci vydino povoleni
k zaméstnéni, zeleni karta nebo modri karta, po-
kud tento cizinec po zru$eni platnosti oprivnéni
k pobytu za dGéelem zamé&stnini z Gzemi nevyces-
toval; to neplati, pokud vérohodné prokiZe, Ze
cizinci zajistil thradu nékladd spojenych s vycesto-

vanim do stitu, jehoZ je ob&anem, nebo do stitu,
ve kterém mi povolen pobyt,

e) dopravce, ktery nesplnil povinnost podle § 104.

(5) Policie nebo ministerstvo rozhodnutim sta-
novi, v jaké lhité a vysi je osoba podle odstaved 2 az
4 povinna niklady spojené se sprivnim vyho$ténim
nebo jejich zbyvajici &4st uhradit. Odvolani neni proti
tomuto rozhodnuti pfipustné.

(6) Nebyly-li ndklady spojené se spravnim vyho3-
ténim uhrazeny podle odstaved 2 aZ 4, nese tyto ni-

klady do doby jejich dhrady

a) policie, jde-li o cizince zajiiténého podle zvlast-
ntho pravniho p¥edpisu*?), nebo

b) ministerstvo v ostatnich p¥ipadech.

2) § 27 zskona & 273/2008 Sb., o Policii Ceské republiky.=.

255. V § 123a odst. 1 se na konci pismene a) slovo
»nebo® zrufuje, v pismenu b) se slova ,a ktery nemi
platny cestovni doklad,” nahrazuji slovy ,, , nebo” a do-
pliiuje se pismeno c), které zni:

»€) ktery na dzemi pobyvi bez platného oprivnéni
k pobytu, pokud se osobné dostavil na policii, ho-
dl4 dobrovolné opustit tizemi a bylo mu nisledné
vydino rozhodnuti o sprivnim vyhosténi,“.

256. V § 1232 odst. 3 Gvodni &4sti ustanoveni se za
slovo ,,policii“ dopliiuji slova ,nebo ministerstvu®.

257. V § 123a odst. 3 pismeno b) zni:

»b) po nabyti pravni moci rozhodnuti o sprivnim vy-
ho3téni za podminky, Ze dosud neuplynula lhiita
stanoveni k vycestovani.“.

258. Nizev hlavy XI zni: ,ZVLASTNI OPA-
TRENI ZA UCELEM VYCESTOVANI CIZINCE
Z UZEMI A ZAJISTENI CIZINCE*.

259. Za oznaleni hlavy XI se vklidaji nové § 123b
a 123c, které véetn& nadpisti zngji:

,§ 123b

Zvlastni opatfeni za téelem vycestovani
cizince z Gzemi

(1) Zvla$tnim opatfenim za ielem vycestovéni ci-
zince z tizemi (déle jen ,zvlaStni opatfeni za G&elem
vycestovini®) je

a) povinnost cizince oznimit policii adresu mista po-
bytu, zdrZzovat se tam, kazdou jeho zménu ozni-
mit nésledujici pracovni den policii a pravidelné se
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osobné hlisit policii ve lhité stanovené policii,
nebo

b) sloZeni pené&Znich prostfedki ve voln& sménitelné
méné ve vy3i pfedpokliddanych nikladd spojenych
se sprivnim vyho$ténim (déile jen ,finanéni zi-
ruka®) cizincem, kterému je zvla$tni opatfeni za
ielem vycestovani uloZeno; penéZni prostiedky
za cizince miZe sloZit stitni obéan Ceské repu-
bliky nebo cizinec s povolenym dlouhodobym

anebo trvalym pobytem na dGzemi (d4le jen ,sloZi-
tel“).

(2) Zvlastni opatfeni za téelem vycestovani lze
uloZit, je-li diivodné nebezpedi, Ze cizinec v dobé sta-
novené v rozhodnuti o sprivnim vyho§téni k vycesto-
vani z Gzemi nevycestuje.

(3) O druhu a zpiisobu vykonu zvlistniho opa-
tfeni za i¢elem vycestovani rozhoduje policie. Pfi roz-
hodovini o uloZeni zvlatniho opatfeni policie zkoum;,
zda jeho uloZenim neohrozi vykon sprivniho vyhos-
téni, a pfihlizi k dopadim tohoto rozhodnuti do sou-
kromého a rodinného Zivota cizince.

(4) Policie zvl3tni opatfeni za G&elem vycestovani
neuloZi, jde-li o nezletilého cizince bez doprovodu.

(5) Vyrok o uloZeni zvl4$tniho opatfeni za G&elem
vycestovani je zpravidla souésti rozhodnuti o spravnim
vyho$téni. Odvolani proti vyroku o uloZeni zvld$tniho
opatfeni za idelem vycestovini nemd odkladny d&inek.

(6) Cizinec je povinen splnit povinnost uloZenou
mu v rozhodnuti o uloZeni zvli3tniho opatfeni za tie-
lem vycestovani a vycestovat z tizemi v dobé& stanovené
v rozhodnuti o sprivnim vyho3$téni.

(7) V pfipadg, Ze cizinec zivaZnym zplisobem po-
ru$i povinnost uloZenou mu rozhodnutim o uloZeni
zvl4$tniho opatfeni za G&elem vycestovani nebo v dobé
k vycestovani stanovené v rozhodnuti o sprivnim vy-
ho3téni nevycestuje, policie takového cizince zajisti.
V pfipadg, Ze splnéni povinnosti zabrini diivody na
viili cizince nezévislé, je cizinec povinen povinnost spl-
nit neprodleng po ziniku t&chto divodd.

§ 123c

Finanéni ziruka

(1) Finanéni ziruka se sklidd na t&et policie a je
vratné po vycestovani cizince z Gzemi nebo poté, co mu
byl povolen dlouhodoby anebo trvaly pobyt nebo po-
byt podle zvli$tniho privniho predpisu?), ud&leno
dlouhodobé vizum nebo vydino povoleni k pfechod-

nému pobytu. Policie se s cizincem nebo sloZitelem
dohodne na zpiisobu vriceni finanéni zdruky. Niklady
na vriceni finanéni zdruky nese sloZitel nebo cizinec.

(2) Cizinec nebo slozZitel je po splnéni podminek
stanovenych v odstavei 1 oprivnén do 5 let ode dne
sloZeni finanéni zéruky policii poZidat o vriceni fi-
nanéni ziruky.

(3) V pfipadé, Ze cizinec z tizemi vycestoval, je
povinen Zidost podat osobné prostfednictvim zastupi-
telského ifadu ve stitd, jehoZ je ob&anem, ve stitd, ve
kterém mé povolen pobyt, nebo ve stité, ktery neni
Clenskym stitem Evropské unie nebo smluvnim sti-
tem®). SloZil-li finanéni ziruku sloZitel, je cizinec, za
kterého byla finanéni ziruka sloZena, povinen se bez
zbyteéného odkladu po vycestovini z tizemi osobné
ohlésit na zastupitelském wifad& ve stité, jehoZ je ob-
¢anem, nebo ve stité, ve kterém mi povolen pobyt;
zastupitelsky dfad policii potvrdi ohldSeni se cizince
na zastupitelském tfadg.

(4) Policie zamitne 4dost o vriceni finanéni z4-
ruky, jestliZe

a) cizinec z tizemi nevycestoval a nebyl mu povolen
dlouhodoby anebo trvaly pobyt nebo pobyt podle
zvlastniho prévniho pfedpisu®y *?),

b) cizinec Z4dost nepodal osobné,

c) cizinec Zidost nepodal prostfednictvim zastupitel-
ského tifadu ve stitd, jehoZ je obanem, nebo ve
stitd, ve kterém mi povolen pobyt, nebo

d) cizinec se osobné neohlisil na zastupitelském
ifad€ ve stitd, jehoZ je ob&nem, nebo ve stité,
ve kterém md povolen pobyt, Z4d4-li o vriceni fi-
nanéni ziruky sloZitel.

(5) Policie je oprivnéna finanéni z4ruku pouZit na
thradu nikladd spojenych se spravaim vyho$ténim ci-
zince z Gzemi, jestliZe cizinec nevycestuje ve stanovené
dobé a pobyvi na tizemi neoprivnéné.

(6) Finanéni ziruka pfipadne stitu, jestliZze cizinec
nebo sloZitel ve lhité do 5 let ode dne sloZeni finanéni
zéruky nepoZidal o jeji vriceni nebo nebyly v této
dobé splnény podminky pro jeji vriceni.

(7) O diivodech, pro které finanéni ziruka miiZe
byt pouZita na tihradu nikladt spojenych se spravnim
vyho$ténim nebo pfipadnout stitu, musi byt cizinec
nebo sloZitel pouden pfed jejim sloZenim.“.

260. § 124 véetn& nadpisu a poznimky pod &arou
€. 17 zni:
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»§ 124
Zajisténi cizince za Géelem sprivniho vyhosténi

(1) Policie je oprivnéna zajistit cizince star§iho
15 let, jemuZ bylo doruéeno ozndmeni o zahdjeni fizeni
o spriavnim vyho$téni anebo o jehoZ sprivnim vyhos-
téni jiz bylo pravomocné rozhodnuto nebo mu byl
uloZen jinym &lenskym stitem Evropské unie zikaz
vstupu platny pro tizemi &lenskych stith Evropské unie
a nepostatuje uloZeni zvlaStniho opatfeni za d&elem
vycestovéni, pokud

a) je nebezpedi, Ze by cizinec mohl ohrozit bezpeé-
nost stitu nebo zdvaZnym zplsobem naruit ve-
fejny pofidek,

b) je nebezpedi, Ze by cizinec mohl mafit nebo zté-
Zovat vykon rozhodnuti o sprivnim vyho$téni,

c) cizinec nevycestoval z tizemi v dobé& stanovené
v rozhodnuti o spravnim vyho$téni,

d) cizinec zdvaZnym zplisobem porudil povinnost
uloZenou mu rozhodnutim o uloZeni zvl4§tniho
opatfeni za G&elem vycestovani, nebo

e) je cizinec evidovin v informaénim systému smluv-
nich statd.

(2) V fizeni o zajisténi cizince za Gielem sprivniho
vyho$téni je vydani rozhodnuti prvnim tkonem v fi-
zeni. Odvoldni, obnova fizeni ani pfezkumné fizeni
nejsou piipustné.

(3) Policie v rozhodnuti o zajiiténi stanovi dobu
trvan{ zajiSténi s pfihlédnutim k pfedpoklidané sloZi-
tosti pfipravy vykonu sprivniho vyho$téni. Pfi stano-
veni doby trvéni zaji$téni je policie povinna zohlednit
pfipady nezletilych cizincti bez doprovodu a rodin &
jinych osob s détmi. Je-li to nezbytné k pokraovéni
pfipravy vykonu spriavniho vyho$téni, je policie oprav-
néna dobu trvéni zaji§téni prodlouZit, a to i opakované.
V fizeni o prodlouZeni doby trvani zaji$téni cizince za
tfelem sprivniho vyhosténi je vydini rozhodnuti
prvnim dkonem v fizeni. Odvolani, obnova fizeni ani
pfezkumné fizeni nejsou pfipustné.

(4) Je-li rozhodovino o zajisténi nezletilého ci-
zince bez doprovodu (§ 180c), ustanovi mu policie ne-
prodlené opatrovnika. Policie o ustanoveni opatrovnika
nezletilého cizince bez doprovodu vyrozumi a poudi jej
o tkolech opatrovnika.

(5) Policie je opravnéna zajistit nezletilého cizince
bez doprovodu, pouze je-li diivodné nebezpedi, Ze by
mohl ohrozit bezpe&nost stitu nebo zivaZznym zpiso-
bem narusit vefejny pofidek. V pfipadé divodné po-

chybnosti, Ze jde o nezletilého cizince bez doprovodu,
je policie oprdvnéna cizince zajistit z diivodd uvede-
nych v odstavci 1 do doby, neZ je zji§tén jeho skuteény
vék. Policie zah4ji tikony ke zji§téni v&ku nezletilého
cizince bez doprovodu bezodkladné po jeho zajisténi.

(6) Policie zajisténého cizince pouéi o oprivnéni
obritit se na soud s nivrhem, aby nafidil jeho propus-
téni'’), a dile o opravnéni podat ve spravnim soudnictvi
Zalobu proti rozhodnuti o zaji§téni nebo prodlouZeni
doby trvani zaji§téni. Jde-li o nezletilého cizince bez
doprovodu, poudi policie o téchto oprivnénich opa-
trovnika.

17y § 2000 a nésl. ob&anského soudniho #idu.“.

261. V § 124b odstavec 3 zni:

»(3) Nelze-li vycestovéni cizince z Gzemi uskuted-
nit ve lhiit¢ do 48 hodin, policie v fizeni o zaji§téni
cizince za G&elem vycestovini vyd4 rozhodnuti, které
je prvnim dkonem v #{zeni. Odvolani, obnova fizeni ani
pfezkumné fizeni nejsou pfipustné.”.

262. V § 124b se za odstavec 3 vklidd4 novy od-
stavec 4, ktery zni:

»(4) Policie v rozhodnuti o zajiSténi stanovi dobu
trvani zajiSténi s pfihlédnutim k pfedpoklddané sloZi-
tosti pfipravy vycestovini cizince. Je-li to nezbytné
k pokralovini pfipravy vycestovani cizince z tzemi,
je policie oprivnéna dobu trvini zajiSténi prodlouZit,
a to i opakované. V fizeni o prodlouZeni doby trvini
zaji§téni cizince za G&elem vycestovini je vydéni roz-
hodnuti prvnim dkonem v fizeni. Odvolani, obnova
f{zeni ani pfezkumné fizeni nejsou pfipustné.”.

Dosavadni odstavce 4 a 5 se oznaduji jako odstavce 5
ab6.

263. V § 125 odst. 1 vét8 druhé se za slova ,,18 let®
vklidaji slova ,nebo rodiny s nezletilymi détmi“.

264. V § 125 se za odstavec 1 vklidaji nové od-
stavce 2 a 3, které znéji:

»(2) Policie je opriavnéna prodluZovat dobu trvini
zaji§téni podle § 124 i nad dobu stanovenou v odstavei 1
vété prvni za podminky, Ze vyho§téni cizince je usku-
teénitelné v dobé& trvani zajiSténi, pokud cizinec

a) v pribéhu zaji§téni zmafil vykon spravniho
vyho3téni, nebo

b) uvadi nepravdivé tdaje, které jsou nezbytné pro
zaji§téni ndhradniho cestovniho dokladu.
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(3) Doba trvani zaji$téni nesmi pfekroéit v sou-
hrnu 545 dnti a potitd se od okamZiku omezeni osobni
svobody. O prodlouZeni doby trvini zajiSténi vydi
policie rozhodnuti, které je prvnim tkonem v fizeni.
Odvoléni, obnova fizeni ani pfezkumné ¥izeni nejsou
pripustné.©.

Dosavadni odstavec 2 se oznaluje jako odstavec 4.

265. V § 126 pism. b) v&t& prvni a vété druhé se za
slova ,zdkonnosti zaji§téni“ vklidaji slova ,a rozhod-
nuti o prodlouZeni doby trvani zaji§téni“.

266. V § 126a se dopliiuje odstavec 4, ktery zni:

»(4) Proti rozhodnuti podle odstaved 1 2 3 odvo-
lini, obnova fizeni ani pfezkumné fizeni nejsou pii-
p ] p
pustné.©.

267. V § 127 odst. 1 pismeno b) zni:

rozhodne-li soud ve spravnim soudnictvi o zru$eni
rozhodnuti o zaji§téni cizince nebo o zrudeni roz-
hodnuti o prodlouZeni doby trvani zajiiténi a poli-
cie nevydi nové rozhodnuti do 3 dnli od privni
moci rozsudku,“.

”b)

268. V § 127 odst. 1 se za pismeno b) vkldd4 nové
pismeno c), které zni:

»¢) nafidil-li soud v fizeni podle zvla3tniho pravniho
predpisu propusténi cizince'”),”.

Dosavadni pismena c) a d) se oznaduji jako pismena d)
ae).

269. V § 128 se dopliiuje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Jde-li o nezletilého cizince bez doprovodu,
policie provede tikony podle odstaved 1 a 2 teprve
poté, co stit, kam bude nezletily cizinec bez doprovodu
vyho$tén, sdélil, Ze nezletilému cizinci bez doprovodu
bude zajiSténo pfijeti odpovidajici jeho vEku.“.

270. V § 129 odst. 1 se za slovo ,smlouvy“ vkli-
daji slova ,,sjednané s jinym &lenskym stitem Evropské
unie pfede dnem 13. ledna 2009 a slova ,spoleden-

2172\« 17 X 237\«
stvi "*)“ se nahrazuji slovy ,spoledenstvi®’)“.

271. V § 129 odstavec 3 zni:

»(3) Nelze-li pfedani cizince nebo dokonéeni jeho
priivozu uskuteénit ve lhité do 48 hodin, a jde-li o pri-
voz leteckou cestou podle § 152 ve lhité do 72 hodin,
policie v fizeni o zaji§téni cizince za G&elem jeho pfe-
dini nebo priivozu vydi rozhodnuti, které je prvnim
tikonem v fizeni. Odvolini, obnova fizeni ani pfe-
zkumné fizeni nejsou pfipustné.”.

272. V § 129 se za odstavec 3 vklidaji nové od-
stavce 4 a 5, které znéji:

»(4) Policie je oprivnéna zajistit nezletilého ci-
zince bez doprovodu, pouze je-li diivodné nebezpedi,
Ze by mohl ohrozit bezpe&nost stitu & zdvaZznym zpi-
sobem narusit vefejny pofidek. Policie je oprivnéna
v pfipadé divodné pochybnosti, Ze jde o nezletilého
cizince bez doprovodu, takového cizince zajistit do
doby, neZ je zjiitén jeho skutedny vEk. Policie zahji
iikony ke zjiténi v€ku nezletilého cizince bez dopro-
vodu bezodkladné po jeho zajisténi.

(5) Policie v rozhodnuti o zaji§téni stanovi dobu
trvani zajiSténi s pfihlédnutim k pfedpoklddané sloZi-
tosti pfipravy pfeddni nebo privozu cizince. Je-li to
nezbytné k pokralovani pfipravy pfedini nebo pri-
vozu, je policie oprivnéna dobu trvini zaji§téni pro-
dlouZit, a to i opakovang. V fizeni o prodlouZeni doby
trvan{ zajiSténi cizince za tidelem pfedani nebo privozu
je vydani rozhodnuti prvnim dkonem v fizeni. Odvo-
lani, obnova fizeni ani pfezkumné fizeni nejsou pfi-

Zz &

pustné.“.
Dosavadni odstavec 4 se oznaluje jako odstavec 6.

273. Na konci § 131 se dopliiuji véty ,Seznimeni
se dile provede v pfipadé zmén priv a povinnosti, které
se vztahuji k pobytu cizince v zafizeni, nebo vnitfniho
f4du zafizeni. Informace o privech a povinnostech za-
jisténého cizince a vnitini ¥id zafizeni jsou umistény
tak, aby byly pfistupny viem zaji$ténym cizincim.“.

274. V § 134 odst. 1 pism. e) se slova ,, , stiZnost®
zruSuji.

275. V § 134 odst. 3 se na konci textu véty prvni
dopliiyji slova ,, , ke které ho doprovodi policie“ a ve
vété druhé se slova ,Vedouci zafizeni“ nahrazuji slo-
vem ,Policie“.

276. V § 135 odst. 4 se véta druhd nahrazuje vétou
»QOdvolani, obnova fizen{ ani pfezkumné fizeni nejsou
pripustné.©.

277. V § 135 odst. 5 se véta &tvrtd nahrazuje vétou
»QOdvolani, obnova fizen{ ani pfezkumné fizeni nejsou
pripustné.©.

278. V § 137 odst. 2 se za slovo ,také“ vklidaji
slova ,na Zidost provozovatele nebo“.

279. V § 138 odst. 1 pism. a), ) a d) se slova ,.&a-
sovy rozvrh® nahrazuji slovem ,pravidla“.
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280. V § 138 odst. 1 se pismeno d) zru3uje.

Dosavadni pismena e) aZ j) se oznaduji jako pismena d)
az 1).

281. V § 138 odst. 1 pism. d) se za slovo ,vydeje“
vklid4 slovo ,zikladnich®.

282. V § 138 odst. 1 se za pismeno h) vklidaji
novi pismena i) aZ k), kterd zngji:

»1) dobu, kdy je v &sti s mirnym reZimem zajisténi
pfistupny prostor vymezeny pro vychizky,

j) mista vyhrazeni pro koufeni,

k) &asovy rozvrh pro zaji$téni nikupii véci denni po-
tfeby, knih, novin a &asopisi,“.

Dosavadni pismeno i) se oznaéuje jako pismeno ).
283. V § 138 se odstavec 4 zruduje.

284. V § 144 odst. 1 se slovo ,jedenkrit“ nahra-
zuje slovem ,dvakrit“ a slova ,pfijeti navitévy i za
dobu krat${ neZ tyden a deldtho trvini“ se nahrazuji
slovy ,&ast&j3i pfijeti nivitévy nebo del§i dobu jejiho

2z 2cC

trvani-.

285. V § 144 se na konci odstavce 2 dopliiuje véta
»Provozovatel je oprivnén nivitdvu pferudit nebo
ukondit, pokud zaji§tény cizinec nebo nivitévnik zi-
vaznym zpisobem narusi klid nebo pofidek v zafizeni
nebo pokud ohrozi Zivot nebo zdravi osob v zafizeni.”.

286. V § 145 odst. 2 se na konci textu véty tfeti
dopliiuji slova ,, , pokud vedouci zafizeni nerozhodne
o jejich dschové a vydini zaji§ténému cizinei pfi pro-
pusténi ze zafizeni®.

287. V § 145 odst. 4 se na konci textu véty prvni
dopliiuji slova , , a to jedenkrit tydné &istku do
300 K¢«

288. V § 146 odst. 1 v&t& prvni se slova ,Minister-
stvo je oprivnéno“ nahrazuji slovy ,Provozovatel je
oprivnén® a slova ,pobytem v zafizeni a se“ se zrusuji
a ve vété druhé se slovo ,ministerstvo“ nahrazuje slo-
vem ,provozovatel“.

289. V § 146 odst. 2 a § 147 odst. 1 v&t€ prvni se
slovo ,Ministerstvo“ nahrazuje slovem ,Provozova-
tel“.

290. V § 147 odst. 1 v&t& prvni se slovo ,minister-
stvem® zruSuje.

291. § 150 v&etné poznimky pod &arou &. 43 zni:

»§ 150

(1) Provozovatel pro zaji§téni vnitfntho provozu
zafizeni, vedeni soustavy jeho @&etnich zdznami a za-
jisténi priv a privem chrinénjych zijmi cizincd umi-
sténych v zafizeni a cizincl v tomto zafizeni ubytova-
nych vede provozni informaéni systém*’), jehoZ je
sprivcem. V provoznim informaénim systému jsou ve-
deny osobni ddaje identifikujici cizince, véetn& tdaji
citlivych, pokud je jejich zpracovini nezbytné pro
plnéni povinnosti provozovatele k ochrané zdravi ci-
zince a jeho zdkladnich prav, a dile ddaje, jejichZ zpra-
covani je nezbytné pro plnéni dkolid provozovatele
souvisejicich s plnénim povinnosti a oprivnéni, které
mé vidi cizinci podle tohoto zdkona, a se zaji§ténim
vnitiniho provozu zafizen, jeho organizaci a financovi-
nim. Provozni informalni systém nevyuZivi vazeb na
informaéni systémy vefejné sprivy ani na informaéni
systém cizincd.

(2) Udaje evidované podle odstavce 1 se zlikviduji
neprodlené po ukon&eni zaji§téni nebo ubytoviani ci-
zince v zafizeni, s vjjimkou tidaji, které jsou G&etnimi
zéznamy podle zdkona o dletnictvi, 4daji o jménu,
popfipadé jménech, pfijmeni a datu narozeni cizince
nezbytnych pro identifikaci déetnich z4znamd, ddaji
o zahdjeni a ukon&eni doby pobytu cizince v zafizeni,
1idajii o finanénich prostfedcich sloZenych cizincem do
dschovy v zafizeni a G&elu a rozsahu jejich uZivani.
Udaje, které se nezlikviduji neprodlené po ukon&eni
pobytu cizince v zafizeni, se uchovivaji po dobu 5 let
poéinajicich koncem d&etnitho obdobi, kterého se ty-
kaji, popfipadé plynoucich od data ukondeni zaji§téni
nebo ubytovani cizince v zafizeni; po uplynuti této
doby se zlikviduji.

*3) § 2 pism. u) zdkona &. 365/2000 Sb., o informaénich systé-
mech vefejné sprivy a o zméné nékterych dalsich zdkond.”.

292. V § 152 odst. 3 pism. €) a v § 154 odst. 1 se
slova ,vefejny pofidek, ochranu vefejného zdravi“ na-
hrazuji slovy ,,zivaZnym zplisobem narusit vefejny po-
fidek, ohrozit vefejné zdravi“.

293. V § 154 odst. 4 pism. a) se slova ,odst. 4
nahrazuji slovy ,odst. 6.

294. V § 154 odst. 6 se slova ,ohrozit zivaZznym
zplisobem vefejny pofidek nebo“ nahrazuji slovy ,z4-
vaznym zplisobem narusit vefejny pofidek nebo ohro-

b4

it

295. Hlava XIV véetné nadpisu zni:



Strana 5552

Sbirka zikont & 427 / 2010

Castka 148

LJHLAVA XIV
SPRAVNI DELIKTY

§ 156
Piestupky
(1) Cizinec se dopusti pfestupku tim, Ze
a) vstoupi na tizemi v rozporu s § 3 odst. 1,

b) v rozporu s § 4 odst. 1 se vyhne hraniéni kontrole
provadéné na tizemi nebo bez odkladu nepfekro&i
stitni hranici po ukonéeni hraniéni kontroly pro-
vidéné mimo tGzemi,

¢) v rozporu s § 9 odst. 5 nebo § 180h odst. 2 nevy-
cestuje zpét do zahranid,

d) nesplni povinnost podle § 117d odst. 2,

e) jako rodinny pfisluinik ob&na Evropské unie,
ktery sim neni ob&anem Evropské unie, nesplni
povinnost podle § 87b odst. 1,

f) nesplni povinnost podle § 93 odst. 1 nebo 2,

g) jako zdkonny zistupce cizince narozeného na
izemi nesplni povinnost podle § 88 odst. 2 nebo 3,

h) nesplni povinnost podle § 103 pism. h), j), m) nebo
n),

i) nesplni povinnost podle § 103 pism. b), d), e), 1)
nebo v rozporu s § 103 pism. c) uvede v fizeni
podle tohoto zikona nepravdivé nebo netdplné
idaje,

j) pfi pobytové nebo hraniéni kontrole pfi vycesto-
vani se prokiZe cestovnim dokladem, jenZ je ne-

platny z divodu podle § 116 pism. a), b), c) nebo
d),

k) v rozporu s § 136 odst. 3 pism. d) opusti bez sou-
hlasu policie zafizeni nebo zdravotnické zafizeni
poskytujici tistavni pééi, do kterého byl ze zdra-
votnich diivodd umistén v pribéhu zajiSténi,

1) dmyslné€ zniéi nebo poskodi doklad vydany podle
tohoto zikona,

m) pfi hraniéni nebo pobytové kontrole se prokize
pfedmétem listinné povahy jako cestovnim dokla-
dem, a& se o takovy doklad nejedni,

n) provede nebo si nechd provést neoprivnéné zmény
v dokladech opravfiujicich ke vstupu na dzemi
nebo v dokladech vydanych podle tohoto zikona,

o) pfedloZi cestovni doklad vydany jinému cizinci
nebo cestovni doklad vydany podle zvld$tniho
pravniho predpisu) jako doklad vlastni,

p) pfedloZi pozménéné doklady nebo doklady vysta-

vené jiné osobé& poZadované podle tohoto zdkona,
nebo

r) nesplni povinnost podle § 74 odst. 2 nebo § 117d
odst. 6.
(2) Fyzicka osoba se jako ubytovatel dopusti pfe-
stupku tim, Ze
a) nesplni né€kterou z povinnosti podle § 100,

b) vede nebo uchovivi domovni knihu v rozporu
s § 101, nebo

¢) nesplni povinnost podle § 102 odst. 4.
(3) Fyzicka osoba se dopusti pfestupku tim, Ze

a) nesplni povinnost podle § 107 odst. 1,

b) jako osoba, kteri zajiftuje ubytovani cizince, ne-
splni povinnost podle § 107 odst. 2, nebo

c) jako osoba, kterd se zavizala podle § 15, nesplni
povinnost podle § 107 odst. 4.
(4) Za ptestupek lze uloZit pokutu do

a) 50 000 K¢, jde-li o pfestupek podle odstavce 2,

b) 10 000 K&, jde-li o pfestupek podle odstavce 1
pism. a), b), k), n), o) nebo 1),

c) 5 000 K¢&, jde-li o pfestupek podle odstavce 1
pism. h), j), 1), anebo p) nebo podle odstavce 3,

d) 3 000 Kg&, jde-li o pfestupek podle odstavce 1
pism. c) aZ g), i) nebo m).

(5) V blokovém fizeni lze uloZit pokutu do
3 000 Ké&.

§ 157
Sprivni delikty pravnickych a podnikajicich
fyzickych osob

(1) Letecky dopravce se dopusti spravniho deliktu
tim, Ze
a) porusi zdkaz dopravy cizince na tizemi podle § 104
odst. 1, nebo
b) nedopravi cizince do zahrani&i v pfipadé uvede-
ném v § 104 odst. 4.

(2) Provozovatel vodni dopravy nebo provozova-
tel na pravidelnych autobusovych linkich se dopusti
spravniho deliktu tim, Ze porusi zdkaz dopravy cizince
na dzemi podle § 104 odst. 2.

(3) Dopravce uvedeny v pfimo pouZitelném priv-
nim predpisu Evropskjch spoledenstvi’®?), jimZ se sta-
novi pravidla, kterymi se fidi opatfeni na ochranu hra-
nic ve vztahu k osobim pfekralujicim hranice &len-
skych stitii Evropské unie, se dopusti spravniho deliktu
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tim, Ze v rozporu s § 104 odst. 3 nezajisti dopravu do
zahrani®{ cizince, kterému mu byl odepfen vstup na
Gzemi.

(4) Pravnickd nebo podnikajici fyzicki osoba se
jako ubytovatel dopusti spravniho deliktu tim, Ze

a) nesplni né€kterou z povinnosti podle § 100,

b) vede nebo uchovivi domovni knihu v rozporu
s § 101, nebo

¢) nesplni povinnost podle § 102 odst. 4.

vy,

(5) Vysokai $kola nebo vy$3i odbornj $kola se do-
pusti spravntho deliktu tim, Ze nesplni povinnost podle
§ 107 odst. 5.

(6) Vyzkumni organizace, kterd s cizincem uza-
viela dohodu o hostoviani, se dopusti spravniho deliktu
tim, Ze nesplni povinnost podle § 107 odst. 6.

(7) Za spravni delikt se uloZ{ pokuta

a) do 100 000 K& za kaZdého cizince, jde-li o sprivni
delikt podle odstavce 1 nebo 2 a cizinec byl do-
praven z tizemi smluvniho stitu,

b) od 100 000 K& do 500 000 K& za kaZdého cizince,
jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 nebo 2 a ci-
zinec byl dopraven z tizemi stitu, ktery neni
smluvnim stitem, anebo jde-li o sprivni delikt po-
dle odstavce 3,

¢) do 50 000 K&, jde-li o sprivni delikt podle od-
stavce 4, 5 nebo 6.

(8) Sprivni delikt podle odstavce 4 lze projednat
v blokovém fizeni uloZenim pokuty do 5 000 K¢&.

z

(9) Na blokové fizeni se pouZiji obdobn& ustano-
veni zvla§tntho privniho pfedpisu upravujictho blo-
kové fizeni za pFestupek.

§ 157a

Spole¢né ustanoveni
ke sprivnim deliktim

(1) Pravnickd osoba za spravni delikt neodpovidj,
jestliZe prokédZe, Ze vynaloZila veskeré dsili, které bylo
moZno poZzadovat, aby poruSeni privni povinnosti za-
brénila.

(2) Pfi ureni vyméry pokuty privnické osobé& se
pfihlédne k zdvaZnosti sprivniho deliktu, zejména ke
zplisobu jeho spichéni a jeho nisledkiim a k okolnos-
tem, za nichZ byl spichidn. Je-li v rozporu s § 104
odst. 1 nebo 2 dopravcem pfepraven cizinec z tizemi
smluvniho stitu bez viza za G&elem bezprostfedniho

vycestovini mimo tzemi smluvnich stitd, Ffizeni
o sprivnim deliktu se nezahiji.

(3) Odpovédnost pravnické osoby za sprivni de-
likt zanik4, jestlize spravni orgin o ném nezahdjil fizeni
do 1 roku, kdy se o ném dozvédél, nejpozdéji viak do
3 let ode dne, kdy byl spichén.

(4) Na odpovédnost za jednéni, k némuZ doslo pfi
podnikini fyzické osoby*'?) nebo v piimé souvislosti
s nim, se vztahuji ustanoveni zikona o odpovédnosti
a postihu privnické osoby.

(5) Spravni delikty podle tohoto zdkona v prvnim
stupni fizeni projednivaji orginy policie uvedené
v § 161 odst. 1 nebo ministerstvo. Je-li spravni delikt
spachdn poruSenim povinnosti, jejiz dodrZovani pod-
1éh4 dozoru policie, projednd jej orgin policie, je-li
spravni delikt spichdn poruSenim povinnosti, jejiz do-
drZoviani podléhi dozoru ministerstva, projedni jej mi-
nisterstvo. Je-li k projednéni spravniho deliktu pfislus-
nych vice sprivnich orginii, projedni jej ten z nich,
ktery nejdfive zahdji spravni fizeni nebo zjisti poruSeni
povinnosti.“.

296. V § 158 odst. 1 se za pismeno f) vklid4 nové
pismeno g), které zni:

»g) biometrické didaje zpracované v nosiéi dat prikazu
o povoleni k pobytu,”.

Dosavadni pismeno g) se oznaduje jako pismeno h).

297. V § 158a se za odstavec 3 vklidaji nové od-
stavce 4 aZ 6, které zndji:

»(4) Ministerstvo pfi vykonu plisobnosti podle to-
hoto zikona dile pro t&ely vydévini priikazu o povo-
leni k pobytu a zpracovini protokolu podle § 117a
odst. 4 vede provozni informaéni systém o cizincich
Z4dajicich o vydani povoleni k dlouhodobému anebo
trvalému pobytu, prodlouZeni platnosti povoleni
k dlouhodobému pobytu, prodlouZeni platnosti pri-
kazu o povoleni k pobytu vydaného cizinci s povole-
nym trvalym pobytem, vydini priikkazu o povoleni
k pobytu nihradou za prikaz ztraceny, znifeny, od-
cizeny anebo poskozeny nebo nihradou za prikaz
o povoleni k pobytu, jehoZ nosi¢ dat s biometrickymi
1idaji je nefunkéni, a to v rozsahu cizincem podané Zi-
dosti. Spravcem provozniho informaéniho systému po-
dle véty prvni je ministerstvo. V provoznim informad-
nim systému jsou vedeny rovnéZz biometrické tdaje,
které byly pofizeny za G&elem vydéni prikazu o povo-
leni k pobytu, a digitilni zpracovani podpisu cizince.

(5) Udaje vedené v informaénim systému podle
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odstavce 4 se po pfevzeti pritkazu o povoleni k pobytu
cizincem zlikviduji, s vyjimkou biometrickych ddajt,
které jsou ministerstvem pfediny do informaéniho sy-
stému cizincd.

(6) Pokud si cizinec nepfevezme priikaz o povo-
leni k pobytu, tidaje vedené o tomto cizinci v provoz-
nim informa&nim systému podle odstavce 4, a to v&etné
tidajii biometrickych, se zlikviduji po uplynuti 60 dnii
ode dne dodéni vyrobeného pritkazu o povoleni k po-
bytu ministerstvu.”.

Dosavadni odstavec 4 se oznaluje jako odstavec 7.

298. V § 158a se dopliiuji odstavce 8 a 9, které
zndjt:

»(8) Ministerstvo price a sociilnich véci poskytuje
ministerstvu a Ministerstvu zahraniénich véci pro ilely
plnéni jejich tdkolii souvisejicich s vyddvinim, ruSenim
a zénikem modré karty tidaje z centrilni evidence vol-
nych pracovnich mist obsaditelnjch drZiteli modré
karty zplisobem umoZfiujicim dilkovy pfistup v roz-
sahu

a) identifikadni ddaje zamé&stnavatele, u n€¢hoZ je evi-
dovino volné pracovni misto obsaditelné drZiteli
modré karty; poskytovanymi identifikaénimi ddaji

jsou u

1. fyzické osoby jméno, popfipadé jména, pfi-

jmeni, popfipadé rodné pfijmeni, stitni ob&an-
stvi, rodné &slo nebo datum a misto narozeni,
nebylo-li rodné &islo pfidéleno, bydlisté osoby,

2. pravnické osoby obchodni firma nebo nizev,

sidlo, identifikagni &islo osoby,

3. fyzické osoby, kteri je podnikatelem, obchodni
firma nebo jméno, popfipadé jména, pfijmeni,
rodné &islo, misto podnikéni, identifikaéni &islo,
bylo-li pfidéleno,

4. zahraniéni osoby tdaje uvedené pod bodem 2
nebo 3 a umisténi organizaéni slozky v Ceské
republice,

b) druh price a misto vykonu price,

c) pfedpoklady a poZadavky stanovené pro zastivini
pracovniho mista,

d) informace o pracovnich a mzdovych podminkach,

e) informace o tom, zda volné pracovni misto obsa-
ditelné drZiteli modré karty je vyhrazené nebo
vhodné pro osobu se zdravotnim postiZenim,

f) informace o tom, zda jde o zamé&stnini na dobu
neurlitou nebo urlitou a jeho pfedpoklidani

délka.

(9) Z ddaji poskytovanych podle odstavee 8 lze
v konkrétnim pfipadé pouZit vidy jen takové tidaje,
které jsou nezbytné ke splnéni daného tikolu minister-
stvem nebo Ministerstvem zahrani¢nich véci.“.

299. V § 159 odst. 10 se za slovo ,,Policie vklidaji
slova ,nebo ministerstvo®.

300. V § 159 se dopliiuje odstavec 11, ktery zni:

»(11) Ministerstvo pfedd pfislu§nému orginu ji-
ného &lenského stitu Evropské unie ddaje o drZiteli
modré karty vydané timto &lenskym stitem Evropské
unie, ktery na tizemi poZidal o vydini modré karty.
Pfislu§nému orgénu jiného &lenského stitu Evropské
unie ministerstvo dile pfedd tdaje o vyddni modré
karty nebo o zamitnuti takové Zadosti.“.

301. V § 160 odst. 1 v&& prvni se za slova ,,§ 158
vkl4daji slova ,,a 158a“ a na konci véty prvni se dopliiuji
slova ,, , s vyjimkou tddaji biometrickych, které jsou
zpracovavany vzdy v elektronické podob&©.

302. V § 160 odst. 6 se slovo ,zni&i“ nahrazuje
slovem ,,zlikviduje®.
303. V § 160 se dopliiuje odstavec 7, ktery zni:

»(7) Biometrické tidaje vedené v informa&nim sy-
stému cizincli, které byly pofizeny v souvislosti s vy-
dinim priikazu o povoleni k pobytu, se zlikviduji
60 dnd po skonéeni nebo zrufeni platnosti prikazu
o povoleni k pobytu, v souvislosti s jehoZ vydinim
byly tyto ddaje pofizeny.“.

304. V § 160a pism. b) se slovo ,dislokovani“ na-
hrazuje slovem ,detaSovani“.

305. V § 160a pismeno c) zni:

»¢) odbor cizinecké policie krajského fFeditelstvi poli-
cie (déle jen ,odbor cizinecké policie®),”.
306. V § 161 odst. 1 pismena a) a b) zngji:

»a) feditelstvi sluzby cizinecké policie a jeho detaSo-
vani pracovisté,

b) odbory cizinecké policie.”.
307. V § 163 odst. 1 pismeno d) zni:

»d) metodicky #di a kontroluje &innost odborti cizi-
necké policie,”.

308. V § 163 odst. 1 pism. f) bod& 1 se slova ,,0b-
lastnimu feditelstvi cizinecké policie“ nahrazuji slovy
»odborim cizinecké policie”.

309. V § 163 odst. 1 pism. f) se na konci textu
bodu 2 dopliuji slova ,nebo o zruSeni platnosti tako-
vého rozhodnuti podle § 1192 odst. 5 a 6“.
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310. V § 163 odst. 1 pismeno m) zni:

»m) rozhoduje o udéleni kritkodobého viza na hranig-
nim pfechodu,”.

311. V § 163 odst. 1 pism. w) a § 167 odst. 1
pism. k) se slova ,, , zejména zda tlelové neuzavfel
manZelstvi nebo zda jeho tiéelové prohldSenym souhla-
sem nebylo ureno otcovstvi“ zruuji.

312. V § 163 odst. 2 pism. ¢) se slova ,hrazeni
nikladii spojenych s pobytem zaji§téného cizince na
tizemi a jeho vycestovinim z Gzemi“ nahrazuji slovy
»ihradé nikladt spojenych se sprivnim vyhos§ténim
zajisténého cizince® a slova ,predpisu'®®) se nahrazuji
slovy ,predpisu*?)“.

313. V § 163 se na konci odstavce 2 tetka nahra-
zuje &irkou a dopliiuji se pismena d) a e), kterd znéji:
»d) zajiStuje dopravu a stfeZeni cizince, kterému byl

odepfen vstup na dzemi, pokud jeho zdravotni

stav vyZaduje bezodkladny pfevoz do zdravotnic-
kého zafizeni (§ 10), do zdravotnického zafizeni

a z n§j zpét na hraniéni pfechod,

e) v zafizeni zabezpeluje vnj§i ostrahu &isti s mir-
nym reZimem; v &isti s pfisnym reZimem zabezpe-

Euje vn&jsi a vniténi ostrahu.“.

314. § 164 v&etné nadpisu zni:

»§ 164
Odbor cizinecké policie

(1) Odbor cizinecké policie

a) zabezpefuje plnéni dkoli vyplyvajicich z pfimo
pouZitelného pravniho pfedpisu Evropskych spo-
leGenstvi nebo zdvazkl vyplyvajicich z mezini-
rodni smlouvy,

b) provozuje informadni systémy podle § 158 odst. 1
v rozsahu své pisobnosti,

¢) provadi pobytovou kontrolu,

d) vyZzaduje vypis nebo opis z evidence Rejstitku
trestt®*®); Z4dost a vipis nebo opis z evidence Rej-
stifku trestd se pfedivaji v elektronické podobg,
a to zpiisobem umoZiiujicim dilkovy pfistup,

e) rozhoduje v rozsahu své psobnosti o vydéni a od-
néti cestovniho pritkazu totoZnosti,

f) rozhoduje o prodlouZeni platnosti a doby pobytu
na kritkodobé vizum, o ukonéeni pfechodného
pobytu na tizemi, k némuZ se vizum nevyZaduje,
a udéluje vyjezdni piikaz,

g) rozhoduje o zrudeni platnosti kritkodobého viza,

h) rozhoduje v rozsahu své piisobnosti o pfestupcich
a spravnich deliktech podle tohoto zikona,

i) rozhoduje o spravnim vyhosténi cizincd, o uloZeni
povinnosti opustit dzemi (§ 50a), o uloZeni zvl43t-
niho opatfeni za tdelem vycestovini (§ 123b)
a o vriceni finanéni zdruky nebo jejim propadnuti
statu (§ 123c),

j) rozhoduje o dodateéném potvrzeni ddaje o datu
a mistu vstupu cizince na tdzemi (§ 180d),

k) rozhoduje o hrazeni nikladi spojenych s pobytem
zaji§téného cizince na dzemi a jeho vycestovinim
z Gzemi, je-li cizinec zajiitén podle zvld§tniho
privntho predpisu*?), a vymahi jejich Ghradu,

1) provadi zadrZeni cestovntho dokladu podle § 117
odst. 1,

m) ovéfuje pozvini,
n) plni funkei ohlafovaciho orginu v rozsahu vyme-
zeném timto zikonem,

0) provadi eskortni &innost v souvislosti s vyhostova-
nim cizincd nebo v souvislosti s policejnim pri-
vozem cizincli pfes tizemi anebo priivozem letec-
kou cestou,

p) pofizuje obrazové ziznamy a snimi daktylosko-
pické otisky pfi podéni Zddosti o udéleni viza, pfi
ovéfovani totoZnosti drZitele viza, v souvislosti
s prohldSenim viza za neplatné, ¥izenim o sprivnim
vyho$téni, sprivnim vyhoSténim, zajiiténim ci-
zince za tidelem sprivniho vyho3téni, zjiStovinim
totoZnosti, plnénim zivazkl vyplyvajicich z mezi-
nirodni smlouvy nebo z pfimo pouZitelného priv-
niho pfedpisu Evropskych spoledenstvi anebo
v souvislosti s poskytnutim do&asné ochrany,

q) vyZaduje zévazné stanovisko’®) ministerstva, zda
vycestovani cizince je moZzné,

r) vydivéi potvrzeni o zadrZeni cestovniho dokladu
podle § 117,

s) ovéfuje potvrzeni podle § 92 pism. a),

t) provéfuje, zda se cizinec nedopustil obchizeni to-
hoto zdkona s cilem ziskat oprivnéni k pobytu,

u) zajiStuje dopravu a stfeZeni cizince, kterému byl
odepfen vstup na tizemi, pokud jeho zdravotni
stav vyZaduje bezodkladny pfevoz do zdravotnic-
kého zafizeni (§ 10), do zdravotnického zafizeni
a z n§j zpét na hraniéni pfechod,

v) rozhoduje o zajifténi cizince za G&elem sprivniho
vyho$téni, zajiSténi podle § 124b nebo za delem
plnéni zdvazkd vyplyvajicich z mezinirodni
smlouvy,
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w) rozhoduje o umisténi cizince do zafizeni,

x) provadi eskortu cizincll mezi jednotlivymi zafize-
nimi; zabezpe&uje pfepravu a stfeZeni cizincii za-
jisténych v zafizeni k 1ékafskému oSetfeni do zdra-
votnického zafizeni, k uskuteénéni konzulirni
navitévy, k provedeni tkond v trestnim fizeni,
k provedeni dal§ich dkond souvisejicich s G&elem
zaji§téni, anebo k soudu a zpét,

y) posuzuje, zda vefejni listina podle § 108 odst. 1
pism. b) spliiuje podminky podle § 108 odst. 2.

(2) Odbor cizinecké policie, v dobé& platnosti roz-
hodnuti o zaji§tovini ochrany vnitfnich hranic podle
zvla$tniho pravniho pFedpisu®?), dile

a) provadi hraniéni kontrolu,

b) rozhoduje o udéleni kritkodobého viza na hrani¢-
nim pfechodu,

¢) rozhoduje o odepfeni vstupu cizince na dzemi
nebo o zruleni platnosti viza,

d) v souvislosti s rozhodnutim o odepfeni vstupu ci-
zinci na tzemi provadi nezbytné dkony s cilem
zajistit, aby cizinec bez zbyteéného odkladu vy-
cestoval zpét do zahranid,

2z <

e) rozhoduje o odepfeni vycestovani z Gzemi.”.

315. V § 165 pismeno c) zni:

»¢) rozhoduje o udéleni dlouhodobého viza, o pro-
dlouZeni doby pobytu a platnosti dlouhodobého
viza,“.

316. V § 165 pismeno e) zni:

rozhoduje o Ghrad& nikladi spojenych se sprav-
nim vyho3ténim zaji§téného cizince a vymahi je-
jich dhradu, pokud o jejich dhrad€ nerozhoduje
policie [§ 123 odst. 6 pism. a)],“.

»€)

317. V § 165 se na konci textu pismene g) dopliiuji
slova ,nebo priikazu o povoleni k pobytu podle
§ 117a<.

318. V § 165 pism. n) se za slovo ,karty” vklidaji
slova ,a modré karty“.

319. V § 165a odst. 2 se slovo ,vypis“ nahrazuje
slovem ,opis“.

320. V § 167 odstavec 2 zni:

»(2) Policie je oprivnéna pfi pobytové kontrole,
provadéné podle odstavce 1 pism. d), vstupovat do ob-
jektdl a na pracovi§té zaméstnavatele v pfipadé diivod-
ného podezfeni, Ze se v nich zdrZuji cizinci. Toto
opravnéni mi policie i po skondeni pracovni, prodejni
nebo provozni doby.“.

321. V § 167 se odstavce 3 a 4 zruSuji.

322. § 168 v&etn& nadpisu zni:

»Spravni fizeni
§ 168

Ustanoveni &sti druhé a tfeti spravniho fidu se
nevztahuji na fizeni podle § 9 (s vyjimkou fizeni podle
§ 9 odst. 4), § 10, § 19 odst. 1, § 20, 30, 33, 36, § 38
odst. 1, § 40, 41, 42g, 49, 50, 52, § 53 odst. 3, § 122
odst. 1 a2, § 123a, § 135 odst. 3, § 148, § 154 odst. 2,
§ 155 odst. 1, § 180, 180b, 180d, 180e a 180h..

323. V § 169 se odstavec 1 zrusuje.

Dosavadni odstavce 2 aZ 11 se oznaduji jako odstavce 1
az 10.

324. V § 169 se na konci odstavce 1 tetka nahra-
zuje &irkou a dopliuji se pismena f) a g), kterd znédji:
»f) ve lhiité 90 dnii ode dne podéni Zidosti o vydini
modré karty,

g) ve lhiit¢ 180 dnd ode dne podéni Zidosti o vydadni
povoleni k dlouhodobému pobytu za G&elem spo-
leéného souZiti rodiny s drZitelem modré karty na
dzemi.“.

325. V § 169 odst. 2 se véta prvni zruSuje a ve v&té
Ctvrté se za slovo ,fizeni® vklddaji slova ,pfed vy-
slechem®.

326. V § 169 odst. 3 se za slovo ,Gzemi“ vklidaji
slova ,, , proti rozhodnuti o povinnosti opustit izemi“
a slova ,odstavce 9“ se nahrazuji slovy ,odstavee 10°.

327. V § 169 se na konci odstavce 5 dopltiuje véta
»QOdvolani proti rozhodnuti o sprivnim vyho$téni mi
vzdy odkladny d&inek.“.

328. V § 169 se za odstavec 5 vklidaji nové od-
stavce 6 a 7, které znéji:

»(6) Proti rozhodnuti o povinnosti opustit G4zemi
lze podat odvoldni do 5 dnii ode dne oznimeni tohoto
rozhodnuti; jde-li o rozhodnuti o povinnosti opustit
izemi cizince mladitho 18 let, &ini lhiita pro odvoléni
15 dnti ode dne ozndmeni tohoto rozhodnuti.

(7) Proti rozhodnuti o propadnuti finanéni ziruky
podle § 123c odst. 3 lze podat odvoldni do 5 dntd ode
dne oznédmeni tohoto rozhodnuti.“.

Dosavadni odstavce 6 aZ 10 se oznaluji jako odstavce 8
az 12.

329. V § 169 odst. 8 Gvodni &4sti ustanoveni se za
slovo ,fizeni“ vkladaji slova ,,0 Zidosti“.
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330. V § 169 odst. 8 pism. a) se slova ,odst. 2¢
nahrazuji slovy ,odst. 3 nebo § 44a odst. 13“ a slova
»nebo podle § 74 povoleni k trvalému pobytu® se zru-
Suji.

331. V § 169 odst. 8 pismeno c) zni:

»€) podal na izemi Zddost o povoleni k dlouhodobému
nebo trvalému pobytu, aé k podini Z4dosti na
Gzemi neni oprivnén,”.

332. V § 169 se na konci odstavce 8 tetka nahra-
zuje &rkou a dopliiuji se pismena e) aZ g), kterd zngji:
»€) podal opakované Zidost o vydini povoleni k dlou-

hodobému nebo trvalému pobytu, aniZ uvedl nové

skutenosti, které nebyly pfedmétem fizeni o jim
dfive podané Zidosti,

f) podal Zidost o udéleni mezinirodni ochrany podle
zvla$tntho pravniho predpisu?), nebo

g) podal Zadost o vydani modré karty, a& k tomu neni
opravnén podle § 42i odst. 1.“.

333. V § 169 odst. 12 se slova ,,Na pokyn policie
nebo ministerstva je zastupitelsky dfad oprivnén“ na-
hrazuji slovy ,Zastupitelsky tfad je dile oprivnén“
a slova ,odstavci 3“ se nahrazuji slovy ,odstavei 2¢.

334. V § 169 se dopliiuji odstavce 13 a 14, které
zndjt:

»(13) Cizinec, ktery neni uveden v privnim pfed-
pise vydaném podle § 182 odst. 1 pism. f), je povinen
pozidat o vydéni povoleni k dlouhodobému nebo trva-
lému pobytu pouze na zastupitelském dfadu ve stité,
jehoZ je cizinec stitnim pfisluinikem, popfipadé jenZz
vydal cestovni doklad, jehoZ je cizinec drZitelem, nebo
ve stité, ve kterém mi cizinec povolen dlouhodoby
nebo trvaly pobyt. Nesplni-li cizinec tuto povinnost,
fizeni o Zidosti neni zahdjeno a zastupitelsky tfad
véc usnesenim odloZi. Usneseni se pouze poznameni
do spisu.

(14) Zidost o povoleni k dlouhodobému nebo
trvalému pobytu je cizinec povinen podat osobné. Za-
stupitelsky tfad miZe v odiivodnénych p#ipadech od
povinnosti podle véty prvni upustit..

335. V § 170 odst. 1 véta prvni se nahrazuje vétou
»Z4dost o ud&leni dlouhodobého viza, s v§jimkou di-
plomatického viza nebo zvlastniho viza, a Zidost o pro-
dlouZeni doby platnosti viza k pobytu nad 90 dnd za
idelem strpéni pobytu na tizemi je cizinec povinen
podat osobné.“.

336. V § 170 odstavce 2 a 3 znédji:

»(2) Zastupitelsky fad miZe stanovit povinnost
pfedem si sjednat termin podani Zidosti. Zastupitelsky
ifad umoZni cizinci podini Z4dosti nejpozdéji do
30 dnti ode dne, kdy cizinec o stanoveni terminu po-
dani Z4dosti pozidal.

(3) Zadost o udgleni kritkodobého viza rodin-
nému pfisluinikovi ob&na Evropské unie'®), ktery
sém neni ob&anem Evropské unie, vy¥idi zastupitelsky
iifad ve lhiitg do 14 dnd ode dne podéni Zidosti.“.

337. V § 170 se odstavec 9 zrusuje.

Dosavadni odstavce 10 a 11 se oznaduji jako odstavce 9
a 10.

338. V § 170 odst. 9 se slovo ,policii“ nahrazuje
slovem ,4zemi“.

339. V § 170 se odstavec 10 zrusuje.

340. Za § 170 se vkladaji nové § 170a a 170b, které
v&etné poznimky pod &arou &. 44 zndji:

,§ 1702

(1) Zfizuje se Komise pro rozhodovani ve vécech
pobytu cizincd (déle jen ,komise“). Komise je organi-
zalni souddsti ministerstva, které zajiStuje jeji &innost.
Komise je nadfizenym sprivnim orginem ministerstva
ve vécech, v nich? ministerstvo rozhoduje v prvnim
stupni a v dalSich pfipadech stanovenych zdkonem.

(2) Nadfizenym sprivnim orginem komise je mi-
nistr vnitra.

(3) Pfedsedu a ostatni &leny komise jmenuje a od-
voldvi ministr vnitra. Clenem komise miZe byt usta-
noven stitni ob&an Ceské republiky, kterj je bez-
tdhonny a spolehlivy. Pfedpokladem pro ustanoveni
&lenem komise je dile vysokoskolské vzd&lani pravnic-

kého sméru ziskané ¥aidnym ukonlenim studia v magis-
terském studijnim programu.

(4) Podminku bezihonnosti nesplfiuje ten,

a) kdo byl pravomocné odsouzen za dmyslny trestny
&in, nebo byl v poslednich 5 letech pravomocné
odsouzen pro trestny &in spichany z nedbalosti,
jestlize by jednini, kterym spichal trestny &in,
mohlo ohrozit diivéru v rozhodovini komise,

b) jehoZ trestni stihdni pro dmyslny trestny &in bylo
na zikladé pravomocného rozhodnuti o schvileni
narovnéni zastaveno, a od tohoto rozhodnuti je§té
neuplynulo 5 let, jestliZe by jednini, kterym spi-
chal trestny &in, mohlo ohrozit divéru v rozhodo-
vini komise,
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c) jehoZ trestni stthini pro dmyslny trestny &in bylo
pravomocné podmin&né zastaveno, a od uplynuti
zkuSebni doby nebo lhity, v niZ miiZe byt roz-
hodnuto, Ze se osvédiil, neuplynulo jedté 5 let,
nebo bylo v trestnim fizeni, které bylo proti nému
vedeno, rozhodnuto o podminéném odloZeni po-
dani ndvrhu na potrestini a od tohoto rozhodnuti
je$té neuplynulo 5 let, jestlize by jedndni, kterym
spéchal trestny &in, mohlo ohrozit divéru v rozho-
dovini komise, pokud se na n&ho nehledi, jako by
nebyl odsouzen.

(5) Bezithonnost se prokazuje vypisem z evidence
Rejstfiku trestii. Ministr vnitra je opravnén si vyZidat
vypis z evidence Rejstiiku trestii podle zvlastniho prav-
ntho pfedpisu. Zadost o vydani vypisu z evidence Rej-
stiiku trestd a vypis z evidence Rejstfiku trestii se pfe-
divaji v elektronické podobé zplisobem umoZiiujicim
dilkovy pfistup.

(6) Podminku spolehlivosti nespliiuje ten, kdo byl
v poslednich 3 letech opakovan& pravomocné uznin
vinnym z pfestupku
a) na tiseku stitni spriavy spichaného tim, Ze Gmysln&
uvedl nesprivny nebo nedplny ddaj sprivnimu
orginu anebo mu poZadovany ddaj zatajil, a& mél
povinnost takovy tdaj uvést, imyslné uvedl ne-
sprivny nebo nedplny ddaj sprivnimu orginu
anebo mu poZadovany ddaj zatajil za Gelem zis-
kani neoprivnéné vyhody, imyslné podal neprav-
divou nebo neiiplnou svédeckou vypovéd ve
spravnim f{zeni, dmyslné uvedl nepravdivy tddaj
v estném prohldSeni u sprivniho orginu nebo
imyslné neoprivnéné vystupoval jako tFedni
osoba,
b) proti vefejnému pofidku,
¢) proti ob&nskému souZiti,
d) proti majetku,

e) podle zdkona upravujictho zabezpedovini stitni
politiky zaméstnanosti**) spichaného tim, Ze
zprostfedkoval zaméstnini bez povoleni nebo
umoZnil vykon nelegilni price, nebo

f) podle tohoto zkona.

(7) Spolehlivost se prokazuje &estnym prohlise-
nim.

(8) Pfedseda rozhoduje o rozdéleni véci mezi se-
nity komise, zafazuje &leny komise do senitii a jmenuje
pfedsedy senitd.

(9) Komise schvaluje svijj jednaci #id. Clenové

komise jsou ve svém rozhodovini na ministerstvu ne-
zévisli.

§ 170b

(1) Proti rozhodnuti ministerstva lze podat odvo-
lani ke komisi.

(2) Komise jedni a rozhoduje v tfi¢lennych seni-
tech; v&tiina &lend sendtu musi byt odbornici, ktefi ne-
jsou zafazeni v ministerstvu.

(3) Jednotlivymi kony v fizeni, s vyjimkou vy-
dini rozhodnuti, mohou byt povéfeny tdfedni osoby
zaméstnané v ministerstvu, které nejsou &leny komise.

(4) Rozhodnuti podepisuje pfedseda senitu.

*y Zskon &. 435/2004 Sb., o zaméstnanosti, ve znéni pozdgjsich
predpist.”.
341. V § 171 odst. 1 se na konci textu pismene a)
dopliiuyji slova ,, ; to neplati, jde-li o neudéleni viza
rodinnému pfisludnikovi ob&ana Evropské unie®.

342. V § 171 odst. 1 se na konci textu pismene b)
dopliiyji slova ,, ; to neplati, jde-li o odepfeni vstupu
obéanu Evropské unie nebo jeho rodinnému pfisluini-
kovi“.

343. V § 171 se odstavec 2 zruSuje. Ziroveii se
zruSuje oznaleni odstavce 1.

344. V § 172 odstavec 4 zni:

»(4) Zaloba proti rozhodnuti o zaji$téni cizince
nebo proti rozhodnuti o prodlouZeni doby trvani za-
jisténi cizince se podivi prostfednictvim policie nebo
u pfislu§ného soudu. V pfipadg, Ze je Zaloba podina
prostfednictvim policie, policie pfedloZi soudu Zalobu,
vyjédfeni k Zalob& a sprivni spis do 5 dnd ode dne
doruleni Zaloby. V pfipadé, Ze je Zaloba podina u pfi-
sluiného soudu, vyZidi si soud sprivni spis. Policie
pfedloZi soudu vyjidfeni k Zalob& a sprivni spis do
5 dnii. Ziroveil policie své vyjadfeni k Zalob& doruéi
cizinci.“.

345. V § 172 se dopliiuji odstavce 5 a 6, které
zndjt:

»(5) O Zalobé proti rozhodnuti o zaji§téni cizince
a o Zalobé& proti rozhodnuti o prodlouZeni doby trvani
zaji§téni cizince soud rozhodne do 7 pracovnich dni
ode dne doruéeni sprivniho spisu soudu. Soud nafidi
k projednini v&ci jednini, navrhne-li to G&astnik fizeni
nejpozdéji do 5 dnii ode dne podéni Zaloby nebo je-li
to nezbytné. O tom musi byt cizinec v rozhodnuti po-
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licie pougen. Rozhodne-li soud o zruSeni napadeného
rozhodnuti, dorud rozsudek W&astnikim #Hzeni bez-
prostfedné po vyhl4Seni rozsudku pfi jednéni, nebo,
bylo-li rozhodovino bez nafizeni jednani, doruéi soud
rozsudek déastnikim fizeni do 24 hodin od jeho vy-
déni.

(6) K fizeni o Zalobé proti rozhodnuti o sprivnim
vyho$téni je mistné p¥islusny krajsky soud, v jehoZ ob-
vodu je cizinec, kterému bylo vydino rozhodnuti
o spravnim vyho§téni v den podani Zaloby hldSen k po-
bytu; jde-li o cizince, kterj nemusi hlisit pobyt, kraj-
sky soud, v jehoZ obvodu se pfevaZzné zdrzuje. O Za-
lobg proti rozhodnuti o sprivnim vyho$téni soud roz-
hodne do 60 dnu.”.

346. V § 173 se slova ,,byl vydin pritkaz o pobytu®
nahrazuji slovy ,byla vyddna pobytovi karta“.

347. Za § 174 se vklida novy § 174a, ktery veetné
nadpisu zni:

,§ 174a
Priméfenost

Pfi posuzovani pfiméfenosti dopadl rozhodnuti
podle tohoto zdkona sprivni orgin zohledni zejména
z4vaZnost nebo druh protiprivniho jednini cizince,
délku pobytu cizince na tizemi, jeho v&k, zdravotni
stav, povahu a pevnost rodinnjch vztahii, ekonomické
poméry, spoledenské a kulturni vazby navdzané na
izemi a intenzitu vazeb ke stitu, jehoZ je cizinec stit-
nim ob&anem, nebo v pfipadé, Ze je osobou bez stit-
niho ob&anstvi, ke stitu jeho posledniho trvalého
bydlisez.“.

348, § 175 znf:

,§ 175

Cesk4 republika pfevezme na dzemi cizince, kte-
rému vydala modrou kartu, pokud jeho Zidost o vydéni
modré karty k pobytu na izemi jiného &lenského stitu
Evropské unie byla zamitnuta, a to i pfes skutegnost, Ze
platnost modré karty vydané k pobytu na tizemi skon-
¢ila nebo byla zruSena. Obdobni povinnost se vztahuje
i na rodinné pfislusniky drZitele modré karty, kterym
bylo vyddno povoleni k pobytu za igelem spoleéného
souZiti rodiny na tizemi.“.

349. V § 176 odstavec 3 zni:

»(3) Nelze-li zdravotni pééi poskytnout v zafizeni,
zajist{ ministerstvo poskytnuti zdravotni pé&e ve zdra-
votnickém zafizeni mimo zafizeni.”.

350. V § 176 se dopliiuje odstavec 6, ktery zni:

»(6) Zdravotni pé&e cizince ve vykonu zabezpe&o-
vaci detence, vazby nebo ve vykonu trestu odnéti svo-
body se poskytuje v rozsahu uvedeném v odstavei 1
a v § 134 odst. 2. Néklady poskytnuté zdravotni péce
podle vty prvni, které nejsou hrazeny podle zvld§tniho
pravniho pfedpisu nebo mezinirodni smlouvy, hradi
stit. Zdravotni pééi poskytnutou cizinci na jeho Zadost
nad rimec vymezeny ve v&té prvni, hradi cizinec z vlast-

o <«

nich prostfedkd.”.

351. § 176a a 176b v&etnd nadpisi zndji:

»§ 1762

Zdravotni péle ve zvlistnich pfipadech

(1) Cizinci se v priibéhu doby k vycestovini
z Gzemi stanovené podle § 50a nebo § 118 odst. 3 na
izemi poskytne zdravotni péce

a) neodkladni a zékladni souvisejici 1é¢ba pfi stavech,
které

1. bezprostfedn& ohroZuji Zivot,

2. mohou vést prohlubovinim chorobnjch zmén
k nihlému Gmrti,

3. zpisobi bez rychlého poskytnuti zdravotni
péée trvalé chorobné zmény,

4. ohroZuji jeho samého nebo jeho okoli, nebo

5. se tykaji téhotenstvi a porodu, s vyjimkou umsg-
1ého pferuSeni tehotenstvi na Zidost cizince,

b) v souvislosti s nafizenou karanténou nebo jinym

opatfenim v souvislosti s ochranou vefejného
zdravi.

(2) Néklady na zdravotni pé&i hradi stit, pokud
potieba zdravotni pée vznikla po stanoveni doby k vy-
cestovéni z tizemi podle § 50a nebo § 118 odst. 3.

(3) V pfipadé, kdy niklady poskytnuté zdravotni
péde hradi stit a nejednd se o cizince, ktery uéinil pro-
hl4Seni o imyslu poZidat o mezinirodni ochranu nebo
je Zadatelem o udéleni mezinirodni ochrany, zajistuje
tihradu nikladt ministerstvo.

§ 176b
Uhrada pobytu cizince v pfijimacim stfedisku
na mezinirodnim leti$ti po pravomocném ukonéeni
fizeni o udéleni mezinirodni ochrany

(1) Cizinec, ktery je v dob& nabyti privni moci
rozhodnuti podle zvls$tniho pravniho predpisu?) umis-
tén v pfijimacim stfedisku na mezinirodnim letisti, si
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hradi néklady spojené s pobytem v tomto stfedisku az
do vycestovini mimo tizemi z vlastnich prostfedkd.

(2) Cizinci uvedenému v odstavei 1 se poskytne
zdravotni péde v souvislosti s drazem nebo nihlym
onemocnénim, nafizenou karanténou nebo jinym opa-
tfenim v souvislosti s ochranou vefejného zdravi. N4-
klady spojené s poskytnutim zdravotni péce si hradi
cizinec z vlastnich prostfedkd.

(3) NemuZe-li cizinec niklady podle odstavcii 1
a 2 hradit, byt i &steénd, z vlastnich prostfedki
a neni-li jejich dhrada zajisténa jinak, nese tyto niklady
stit. Uhradu ndkladé zajiStuje ministerstvo.”.

352. Za § 176b se vklida novy § 176¢, ktery vEetné
nadpisu zni:

,§ 176¢
Uhrada nikladi spojenych se zaji§ténim cizince
za celem piedini nebo privozu

(1) Pfi dhrad& nékladi spojenych se zajiiténim ci-
zince za G&elem pfedéni nebo priivozu podle mezini-
rodni smlouvy nebo zaji$ténim cizince za G&elem pri-
vozu leteckou cestou (§ 152 a 153) se postupuje ob-
dobné jako pfi Ghradé nikladi spojenych se zajiténim
cizince za déelem sprivniho vyho$téni.

(2) Do nékladi spojenych se zajiSténim cizince za
tielem pfedini podle mezinirodni smlouvy se zapo-
Sitévaji naklady, které policii nebo ministerstvu vznikly
od zaji§téni cizince do doby jeho pfedini pfisluinému
orginu druhého smluvniho stitu.

(3) Néklady spojené se zajidténim privozu cizince
na zéklad& mezinirodni smlouvy nebo privozu letec-
kou cestou podle § 152 a 153 se hradi pouze tehdy, jde-
-li o cizince, ktery na dzemi pobyvi a jehoZ nivrat na
tizem{ stitu jeho ob&anstvi nebo na dzemi jiného stitu,
ktery cizince pfevezme, vyZaduje zajisténi jeho pri-
vozu pfes tizemi jiného stitu za asistence pfisluinych
orgint tohoto stitu. V takovém p¥ipadé se do nikladi
zahrnou i niklady spojené s priivozem provedenym
pfislusnymi orginy stitu, jehoZ dzemim byl cizinec
na zidost proviZen.”.

353. V § 178a se dosavadni text oznaduje jako od-
stavec 1 a doplfiuje se odstavec 2, ktery zni:

»(2) Nezaopatfenost ditéte se posuzuje podle zi-
kona o stitni socidlni podpofe. Pro tlely tohoto zi-
kona se nezaopatfenym ditétem rozumi rovnéZ cizinec
nejdéle do 26 let vEku, ktery nepfetrZité studuje na
stfedni nebo vysoké $kole v cizin& a Ministerstvo $kol-

stvi, mlideZe a télovychovy nevydalo rozhodnuti
o tom, Ze toto studium je postaveno na rovei studia
na stfednich nebo vysokjch $kolich v Ceské repu-
blice..

354. Za § 178a se vklidaji nové § 178b az 178d,
které zngji:

,§ 178b

(1) Zamé&stndnim se pro G&ely tohoto zdkona ro-
zumi vykon &innosti, ke které cizinec potfebuje povo-
leni k zaméstnani®®), zelenou kartu nebo modrou kartu.
Za zaméstnini se rovnéZ povaZuje plnéni dkold vyply-
vajicich z pfedmétu &innosti privnické osoby zajidtova-
nych spoleénikem, statutirnim orginem nebo &lenem
statutirniho nebo jiného orginu obchodni spoleénosti
pro obchodni spolednost nebo &lenem druZstva nebo
&lenem statutirniho nebo jiného orginu druZstva pro
druZstvo.

(2) Zaméstnavatelem se pro tdely tohoto zdkona
rozumi pravnicki nebo fyzickd osoba, kteri cizince za-
méstnala, a cizinec pro vykon takové &nnosti potfebuje
povoleni k zaméstndni®), zelenou kartu nebo modrou
kartu. Za zaméstnavatele se rovnéZ povaZuje pravnicki
osoba, pro kterou cizinec v postaveni spoleénika, sta-
tutdrniho orginu anebo &lena statutirniho orginu nebo
jiného orginu obchodni spoleénosti nebo v postaveni
¢lena druZstva nebo ¢&lena statutirniho orgdnu nebo ji-
ného orginu druZstva plni dkoly vyplyvajici z pfedmétu
¢innosti této privnické osoby, pokud se k takovému
plnéni dkold vyZaduje podle zvlastniho privniho pfed-
pisu®) povoleni k zamé&stnani.

(3) Povinnosti stanovené timto zikonem podnika-
teli se na statutdrni orgin nebo &lena statutirniho
orginu obchodni spolednosti nebo druZstva vztahuji

obdobns.

§ 178¢

Pravni moci rozhodnuti o povoleni k trvalému po-
bytu zanikd platnost dfive vydaného pobytového
oprivnéni. Udé&lenim pobytového oprivnéni podle
zvlg$tntho prévniho predpisu®) ®*) zaniki platnost
opravnéni k pobytu vydaného podle tohoto zikona.

§ 178d
(1) Policie informuje Vefejného ochrince prav

s pfimé&fenym pfedstihem o kaZdém vykonu sprivniho
vyho3téni, pfeddni nebo priivozu cizince a poskytuje
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povéfenému  zaméstnanci Kancelife  Vefejného

ochrince priv nezbytnou soudinnost.

(2) Policie pfeddvad Vefejnému ochrinci priv ko-
pie rozhodnuti o sprivnim vyhosténi, rozhodnuti o za-
jisténi, rozhodnuti o prodlouZeni doby trvini zajisténi,
rozhodnuti o pferudeni zaji§téni, rozhodnuti o umisténi
zaji§téného cizince do &isti s pfisnym reZimem a roz-
hodnuti o prodlouZeni umisténi zaji§téného cizince do
&asti s pfisnym reZimem a informuje jej o rozhodnutich
soudu o Zalobich podanych proti témto rozhodnutim
a o rozhodnutich soudu v fizenich o propusténi cizince
ze zajisténi podle zvld$tniho privniho predpisu'”).«.

355. V § 180 odst. 6 pism. c) se slova ,§ 180i
odst. 1“ nahrazuji slovy ,nebo § 180j“ a é&islo
»30 000“ se nahrazuje &islem ,,60 000“.

356. V § 180a se odstavec 1 zruSuje. Zirovefi se
zruSuje oznaleni odstavce 2.

357. § 180e v&etné nadpisu zni:

»§ 180e

Nové posouzeni diivodi neudéleni viza,
prohliSeni kritkodobého viza za neplatné nebo
zruSeni jeho platnosti a nové posouzeni divodi

odepieni vstupu cizince na Gzemi

(1) Cizinec je opravnén poZidat o nové posouzeni
divodt

a) neudéleni kritkodobého viza,
b) neudéleni dlouhodobého viza,

¢) odepfeni vstupu na tizemi podle § 9 odst. 1 nebo 2,
nebo

d) prohldeni kritkodobého viza za neplatné nebo
zruSeni jeho platnosti.

(2) Z4dost o nové posouzeni divodt podle od-
stavce 1 podévi cizinec u sprivniho orgénu, ktery roz-
hodnuti vydal, pisemné ve lhit& do 15 dnd ode dne
doruleni sdéleni o neudéleni viza, zrufeni platnosti
kritkodobého viza nebo prohléseni kritkodobého viza
za neplatné nebo ode dne, kdy mu byl odepfen vstup
na tizemi; podini Zidosti nemi odkladny déinek. Po-
kud sdéleni nebylo moZné cizinci doruéit, poéind lhiita
pro podini Zidosti béZet dnem, ktery nisleduje po
uplynuti 180 dni ode dne podini Z4dosti o vizum.

(3) Z4dost o nové posouzeni divodt podle od-
stavce 1 musi obsahovat tidaje o tom, kdo ji podivi,
a v &em je spatfovan rozpor s privnimi pfedpisy nebo
nespravnost rozhodnuti nebo fizeni, jeZ mu pfedchs-

zelo. Dtivodem Z4dosti nemohou byt skutegnosti, které
cizinec nedoloZil nebo neuvedl v Zidosti o udéleni viza
nebo v souvislosti s odepfenim vstupu na tizemi.

(4) Sprivni orgin, u kterého se zidost podivi, ji
postoupi ve lhiité 5 dnii ode dne jejiho dorudeni sprav-
nimu orginu pfislusnému k jejimu posouzeni, ne-
shledd-li dtivod pro udéleni kritkodobého viza nebo
dlouhodobého viza, povoleni vstupu nebo zachovani
platnosti kritkodobého viza. Sprivni orgén, u kterého
se Z4dost poddva, miZe dot€ené rozhodnuti zrusit nebo
zménit, pokud tim plné vyhovi Zidosti o nové posou-
zeni dtivodi podle odstavce 1.

(5) Zadost o nové posouzeni diivodt podle od-
stavce 1 posuzuje v rozsahu své plsobnosti Minister-
stvo zahrani¢nich véci, ministerstvo a Reditelstvi sluzby
cizinecké policie.

(6) Ministerstvo zahraniénich véci posuzuje sou-
lad dtivodii neudéleni kritkodobého viza, zruSeni plat-
nosti kritkodobého viza udéleného cizinci, ktery na
izemi poZiva pfislusnych vysad a imunit, nebo prohli-
$eni kritkodobého viza za neplatné s divody stanove-
nymi pfimo pouZitelnym privnim pfedpisem Evrop-
skych spoletenstvi?’), a jde-li o rodinného pfislunika
obéana Evropské unie, s divody uvedenymi v § 20
odst. 5. V ridmci nového posuzovéni souladu divodi
neudéleni kritkodobého viza je Ministerstvo zahranié-
nich v&ci povinno vyZzidat si zivazné stanovisko policie
v pfipadech, kdy diivodem jeho nevydini bylo nesou-
hlasné stanovisko policie; policie vyd4 stanovisko bez-

odkladné.

(7) Ministerstvo posuzuje soulad divodt neudg-
leni kritkodobého viza na hraniénim pfechodu s di-
vody stanovenymi pfimo pouZitelnym privnim pfed-
pisem Evropskych spoleenstvi®®), a jde-li o rodinného
pfislu$nika ob&ana Evropské unie, s diivody uvedenymi
v § 20 odst. 5, soulad dtivodii odepfeni vstupu na Gzemi
s divody stanovenymi v § 9 odst. 1 nebo 2 s vyjimkou
pfipadt, kdy takové posouzeni pfisluii Reditelstvi
sluzby cizinecké policie. Komise zfizeni podle § 170a
posuzuje soulad divodi neudéleni dlouhodobého viza
s diivody uvedenymi v § 56.

(8) Reditelstvi sluzby cizinecké policie posuzuje
soulad diivodii zruSeni platnosti kritkodobého viza,
neni-li stanovena plisobnost Ministerstva zahrani¢nich
véci, s divody stanovenymi pfimo pouZitelnym priv-
nim ptedpisem Evropskych spoletenstvi*’) a v dobé
platnosti rozhodnuti o zajitovini ochrany vnitinich
hranic podle zvl&tniho pravntho piedpisu®), rovnéz
posuzuje soulad divodd neudéleni kritkodobého viza



Strana 5562

Sbirka zikont & 427 / 2010

Castka 148

na hraniénim pfechodu s divody stanovenymi pfimo
pouZitelnym pravnim pfedpisem Evropskych spoleden-
stvi®®), a jde-li o rodinného pfislusnika ob&ana Evrop-
ské unie, s divody uvedenymi v § 20 odst. 5, soulad
diivodi odepfeni vstupu na dzemi s divody stanove-
nymi v § 9 odst. 1 nebo 2.

(9) Pfisluiny orgin pisemné informuje cizince
o vysledku nového posouzeni diivodii neudéleni krit-
kodobého viza, prohléseni kritkodobého viza za ne-
platné anebo zrudeni jeho platnosti nebo divodt ode-
pfeni vstupu na dzemi ve lhité do 30 dnd ode dne
doruleni Z4dosti a o vysledku nového posouzeni di-
vodii neudéleni dlouhodobého viza ve lhité do 60 dnid
ode dne doruleni Zidosti.“.

358. § 180i a 180j v&etnd nadpisti a poznimky pod
arou &. 45 zndjt:

»§ 180i

Doklad o cestovnim zdravotnim poji§téni
pfi pobytu do 90 dnii

(1) PoZadavky na cestovni zdravotni poji§téni sta-
novi pfimo pouZitelny privni pfedpis Evropskych spo-
legenstvi®’).

(2) Doklad o cestovnim zdravotnim poji§téni po-
dle odstavce 1 se od cizince nevyZaduje, pokud je zdra-
votné pojistén podle zvlaStntho privniho predpisu’),
pokud jsou niklady zdravotni pée hrazeny na zdklad&
mezinirodni smlouvy nebo pokud cizinec prokiZe, Ze
je zdravotni pée hrazena jinym zptisobem, a to na zi-
klad& pisemného zévazku privnické osoby, je-li pobyt
cizince na Gzemi pfinosny pro rozvoj duchovnich hod-
not, ochranu lidskych priv a nebo jinjch humanitir-
nich hodnot, ochranu pfirodniho prostfedi, kulturnich
pamitek a tradic, rozvoj védy, vzdélini, télovychovy
a sportu, nebo na ziklad& pisemného zdvazku stitniho
orginu. PfedloZeni dokladu o cestovnim zdravotnim
pojisténi se nevyZaduje od cizince, ktery si nemohl
z divodi na jeho viili nezavislych zajistit takové pojis-
téni na tizemi stitu svého pobytu nebo od cizince uve-
deného v § 42b odst. 3; v takovém pfipadé je cizinec
povinen poji§téni sjednat bez zbyteného odkladu za
pobytu na dzemi, nejpozdéji do 3 pracovnich dnii
ode dne vstupu na Gzemi. PfedloZeni dokladu o cestov-
nim zdravotnim poji§téni se dile nevyZaduje, pokud
zastupitelsky tifad od jeho vyZddani pfi udéleni diplo-
matického nebo zvl3tniho viza upustil, pobyvi-li cizi-
nec na dzemi v z4jmu Ceské republiky nebo jde-li o ob-
&ana Evropské unie nebo jeho rodinného pfislunika.

§ 180j

Doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi
pfi pobytu nad 90 dni

(1) Dokladem o cestovnim zdravotnim pojisténi
pfi pobytu nad 90 dnii se pro tlely tohoto zikona
rozumi doklad, kterym cizinec prokazuje pojisténi kry-
jici ndklady, které je povinen uhradit po dobu svého
pobytu na dzemi v pf{padé poskytnuti nutné a neod-
kladné zdravotni pé&e, vEetn& nikladii spojenych s pfe-
vozem nebo, v pfipad€ jeho dimrti spojenych s pfevo-
zem jeho télesnych ostatkdi, do stitu, jehoZ cestovni
doklad vlastni, popfipadé do jiného stitu, ve kterém
mi povolen pobyt. Vyse sjednaného limitu pojistného
plnéni na jednu pojistnou udilost &ini nejméné 60 000
EUR, a to bez spoluiidasti pojiiténého na vyse uvede-
nych nikladech.

(2) Cestovni zdravotni pojisténi podle odstavce 1
miZe byt sjednino:

a) u pojiStovny oprivnéné provozovat toto pojisténi
na tdzemi®),

b) u pojistovny, kterd je oprivnéna takové pojisténi
provozovat v ostatnich &lenskych stitech Evrop-
ské unie anebo ve stité, ktery je vdzdn Smlouvou
o Evropském hospodaiském prostoru'd), nebo ve
stitd, jehoZ cestovni doklad cizinec vlastni, popfi-
pad@ v jiném stité, ve kterém mi cizinec povolen
pobyt.

(3) V pfipadé pojisténi uzavieného v zahranié ci-
zinec soudasné s dokladem o cestovnim zdravotnim
pojisténi podle odstavce 1 pfedloZi:

a) dfedné ovéfené pfeklady pojistné smlouvy a vie-
obecnych pojistnych podminek do &eského ja-
zyka, prokazujici uzavfeni cestovniho zdravotniho
pojisténi, pfedeviim pak rozsahu poji§téni, limitu
pojistného plnéni 60 000 EUR a skuteénosti, Ze
pojisténi je uzavieno bez spoluiidasti pojisténého,

b) na poZidani doklad o dhrad€ pojistného za pojis-
téni na celou dobu poZadovaného pobytu na
Gzemi.

(4) Doklad o cestovnim zdravotnim pojiiténi po-
dle odstavce 1 se od cizince nevyZaduje, je-li zdravotné
pojistén podle zvldstniho pravniho pfedpisu®?), jsou-li
niklady zdravotni péle hrazeny na zikladé mezini-
rodni smlouvy nebo pokud cizinec prokéZe, Ze je zdra-
votni pée hrazena jinym zpisobem, a to na ziklad&
pisemného zdvazku privnické osoby, je-li pobyt ci-
zince na tizemi pfinosny pro rozvoj duchovnich hod-
not, ochranu lidskych priv anebo jinych humanitirnich
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hodnot, ochranu pfirodniho prostfedi, kulturnich pa-
mitek a tradic, rozvoj védy, vzdélini, t€lovychovy
a sportu, na zdkladé pisemného zivazku stitniho
orginu nebo na zikladZ zdvazku obsaZeného v policii
ovéfeném pozvini podle § 15.

(5) Cestovni zdravotni poji§téni v pfipadé zidosti
o vizum k pobytu nad 90 dn, je-li o n& Z4déno na
izemi, nebo o prodlouZeni doby pobytu na tzemd,
muZe byt sjedndno pouze u pojistovny oprivnéné pro-
vozovat toto pojisténi na tizemi**) a musf byt sjednino
v rozsahu komplexni zdravotni pée ve smyslu od-
stavce 7.

(6) Pojistni smlouva tykajici se pojisténi podle od-
stavce 1 nesmi vyludovat poskytnuti pojistného plnéni
v pfipadé tirazu, ke kterému doslo z divodu dmysl-
ného jednéni, zavinéni nebo spoluzavinéni pojisténého
ani v disledku poZziti alkoholu, omamnych nebo psy-
chotropnich litek pojisténym.

(7) Komplexni zdravotni pé&i se rozumi zdravotni
péée poskytnuti pojisténému ve smluvnich zdravotnic-
kych zafizenich pojistitele bez pfimé dhrady nikladd
na léZeni pojiSténym s cilem zachovat jeho zdravotni
stav z doby pfed uzavienim pojistné smlouvy. Z tohoto
pojisténi nesmi byt vyloudena preventivni ani dispen-
z4rni zdravotni pé&e ani zdravotni pé&e souvisejici s té-
hotenstvim poji§téné matky a porodem jejtho ditéte.

(8) Ministerstvo zdravotnictvi stanovi vyhldskou,
doklady kterych pojiStoven z tfetich zemi nelze uzni-

vat jako doklady o cestovnim zdravotnim pojiSténi po-
dle odstavce 1.

%) Zikon & 277/2009 Sb., o pojistovnictvi.”.
359. Za § 180j se vklid4 novy § 180k, ktery zni:

,§ 180k

Pdsobnost stanovend podle tohoto zdkona obecni-
mu tfadu obce s roz§ifenou pisobnosti a povéfenému
obecnimu dfadu je pfenesenou pilisobnosti.“.

360. V § 182 odst. 1 pismeno b) zni:

po projednini s Ministerstvem zahraninich véci
v nivaznosti na pfimo pouZitelny pravni pfedpis
Evropskych spolecenstv %), ktefi cizinci mohou
pobyvat v tranzitnim prostoru mezinirodniho le-
tiSt€ na dzemi pouze na zikladé udéleného letist-
niho prijezdniho viza,“.

361. V § 182 odst. 1 pismeno f) zni:
»f) po projednini s Ministerstvem zahraniénich véci

”b)

seznam zemi, jejichZ stitni pfisluinici jsou oprav-
néni poZidat o udéleni viza, vydini povoleni
k dlouhodobému nebo trvalému pobytu na jiném
zastupitelském dfadu neZ ve stitd, jehoZ je cizinec
stitnim pfisluSnikem, popfipadé jenZ vydal cestov-
ni doklad, jehoZ je cizinec drZitelem, nebo ve stitg,
ve kterém mi cizinec povolen dlouhodoby nebo
trvaly pobyt,”.

362. V § 182 se na konci odstavce 1 dopliiuji pis-
mena g) a h), kterd zngji:
»g) technické podminky a postup prl pofizovani bio-
metrickych ddaji a podpisu cizince pro d&ely vy-
dani prikazu o povoleni k pobytu,

h) vzor tiskopisu protokolu podle § 117a odst. 4
a podminky jeho zpracovani.”.

363. V § 182a se dopltiuje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Ministerstvo price a socidlnich véci pro dlely
vyddvini modrych karet vyhlaSuje sdélenim ve Sbirce
zékont primérnou hrubou roéni mzdu v Ceské repu-
blice vzdy s G&innosti od 1. kvétna kalend4#niho roku
na dobu 12 kalendéfnich mésicd.“.

ClLII

Piechodni ustanoveni

1. Rizeni podle zikona o pobytu cizincti na dzemi
Ceské republiky, zahijené pfede dnem nabyti G&innosti
tohoto zikona a do tohoto dne neskonéené, se dokon&
a priva a povinnosti s nim souvisejici se posuzuji podle
zikona & 326/1999 Sb., ve znéni G&inném do dne na-
byti di¢innosti tohoto zikona.

2. Pritkazy o povoleni k pobytu vydané podle z3-
kona &. 326/1999 Sb., ve znéni i&inném do dne nabyti
déinnosti tohoto zékona, se povaZuji za prikazy o po-
voleni k pobytu podle zdkona &. 326/1999 Sb., ve znéni
iéinném ode dne nabyti G&innosti tohoto zékona.

3. Pritkaz o povoleni k pobytu rodinného pfislus-
nika ob&ana Evropské unie podle zikona &. 326/1999
Sb., ve znéni i¢inném do dne nabyti G&innosti tohoto
zékona, se povaZuje za pobytovou kartu rodinného pfi-
sluinika ob&na Evropské unie podle zikona &. 326/
/1999 Sb., ve znéni iéinném ode dne nabyti d&innosti
tohoto zikona, a lze jej vydévat nejdéle do 31. prosince
2012.

4. Rizeni o udéleni, prodlouZeni platnosti a doby
pobytu na dlouhodobé vizum, povoleni k dlouhodo-
bému pobytu, povoleni k pfechodnému pobytu, pro-
dlouZeni doby platnosti téchto oprivnéni a fizeni o zru-
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$eni platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu nebo
povoleni k pfechodnému pobytu zahijeni do 31. pro-
since 2010 dokonéi ministerstvo podle dosavadni
pravni dpravy.

5. Podminky trvini zaji§téni cizince, o kterém
bylo rozhodnuto podle zikona & 326/1999 Sb., ve
znéni G&inném do dne nabyti G&innosti tohoto zikona,
se posuzuji podle zdkona & 326/1999 Sb., ve znéni
iéinném ode dne nabyti G&innosti tohoto zikona.

CAST DRUHA

Zména zikona o azylu

Cl 11

Zskon &. 325/1999 Sb., o0 azylu a 0 zmén& zikona
&. 283/1991 Sb., o Policii Ceské republiky, ve znéni
pozdéjsich pfedpisti, (zdkon o azylu), ve znéni zdkona
&. 2/2002 Sb., zikona &. 217/2002 Sb., zikona & 320/
/2002 Sb., zikona & 519/2002 Sb., zdkona &. 222/2003
Sb., zikona & 501/2004 Sb., zikona & 539/2004 Sb.,
zikona & 57/2005 Sb., zikona &. 350/2005 Sb., zikona
&. 112/2006 Sb., zdkona &. 136/2006 Sb., zikona &. 165/
/2006 Sb., zikona & 170/2007 Sb., zikona &. 343/2007
Sb., zikona & 379/2007 Sb., zikona & 129/2008 Sb.,
zikona & 140/2008 Sb., zikona &. 274/2008 Sb., zikona
&. 41/2009 Sb., zakona &. 197/2009 Sb., zdkona &. 227/
/2009 Sb., zikona &. 281/2009 Sb., zdkona &. 306/2009
Sb. a nilezu Ustavniho soudu, vyhld$eného pod & 9/
/2010 Sb., se méni takto:

1. V § 2 odstavec 8 zni:

»(8) Za pronisledovani se pro téely tohoto zi-
kona povaZuje zdvazné poruleni lidskych priv, jakoZz
i opatfeni pisobici psychicky nitlak nebo jind obdobni
jednini, pokud jsou providéna, podporovina nebo
trpéna pivodei prondsledovani.”.

2. V § 2 se za odstavec 8 vklidaji nové odstavce 9
a 10, které zngji:

»(9) Pivodcem pronisledovéni nebo véZné dGjmy
(§ 14a) se rozumi stitni orgin, strana nebo organizace
ovlddajici stit nebo podstatnou &ist tizemi stitu, jehoZz
je cizinec stitnim ob&anem nebo v némZ méla osoba
bez stitntho ob&anstvi posledni trvalé bydlisté. Pivod-
cem pronésledovini nebo viZné djmy se rozumi i sou-
kromi osoba, pokud lze prokizat, Ze stit, strana nebo
organizace, véetné mezinirodni organizace, kontrolu-
jici stit nebo podstatnou &ist jeho tzemi nejsou
schopny nebo ochotny odpovidajicim zpisobem zajis-
tit ochranu pfed pronisledovinim nebo vdZnou djmou.

(10) Za pronisledovani nebo véZnou djmu se ne-
povaZzuje, miZe-li cizinec s pfihlédnutim k osobni si-
tuaci nalézt G&innou ochranu v jiné &isti stitu, jehoZz
stitni ob&anstvi m4, nebo je-li osobou bez stitniho
obéanstvi, v jiné &isti stitu svého posledniho trvalého
bydlisté, pokud se obava z pronisledovini nebo viZné
ijmy vztahuje pouze na &ist tizemi stitu.“.

Dosavadni odstavece 9 aZ 13 se oznaluji jako od-
stavce 11 aZ 15.

3. V nézvu hlavy II se slovo ,VIZUM® nahrazuje
slovem ,,OSVEDCENT{*.

4. V § 3 se na konci odstavce 2 dopltiuje véta ,Za
prohléSeni o mezinirodni ochrané se dile nepovaZzuje
projev vile cizince podle odstavce 1, uéinil-li cizinec
toto prohlifeni po pravomocném ukonéeni fizeni
o udéleni mezindrodni ochrany a po rozhodnuti minis-
tra spravedlnosti o povoleni vydani cizince nebo po
pravni moci rozhodnuti soudu o pfedani cizince podle
evropského zatykactho rozkazu k trestnimu stihini
nebo k vykonu trestu odnéti svobody do ciziho stitu
podle zvlg$tniho privniho pFedpisu’*).“.

Poznimka pod &arou &. 14 zni:

oY) Zskon & 141/1961 Sb., o trestnim Fizeni soudnim (trestni

t4d), ve znéni pozdgjsich pfedpist.”.

5. V § 3 se dopliuje odstavec 4, ktery zni:

»(4) Cizinci, ktery uéinil prohldSeni o mezinirodni
ochrané a prokizal svou totoZnost cestovnim dokladem
nebo ji osvédéil &estnym prohldSenim, se vyd4 osvéd-
Ceni o prohlifeni o mezinirodni ochran& (dile jen
»0svéd&eni®).”.

6. V § 3a pism. a) bod& 4 se za slovo ,smlouvy“
vklddaji slova ,sjednané s jingmi &lenskymi stity
Evropské unie pfede dnem 13. ledna 2009“.

7. § 3c aZz 3f v&etné poznimky pod &arou &. 4
zndjt:
»$ 3¢

(1) Osvédgeni je platné po dobu v ném stanove-
nou.

(2) Osvéd&eni se nevydi, jestlize cizinec ulinil
prohlé$eni o mezinirodni ochrané v tranzitnim prosto-
ru mezinrodniho leti§t€ nebo v pfijimacim stfedisku.

§ 3d

(1) Cizinec, ktery uéinil prohldseni o mezinirodni
ochrang, je oprivnén pobyvat na Gzemi do doby podi-
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ni Z4dosti o udéleni mezinirodni ochrany; to neplati,
je-li zajistén podle zvla$tnitho privniho pFedpisu) nebo
jde-li o cizince, ktery uéinil prohldseni o mezinirodni
ochran€ v tranzitnim prostoru mezinirodniho letité
a nebyl mu povolen vstup na tizemi (§ 73). Ministerstvo
je oprivnéno pobyt cizince, ktery ulinil prohldseni
o mezinirodni ochrang, omezit jen na &ist tzemi
(§ 46 a 46a).

(2) Cizinec je povinen se do 24 hodin od prohli-
$eni o mezindrodni ochrané dostavit do pfijimaciho
stfediska uréeného ministerstvem.

§ 3e

(1) Opravnéni k pobytu cizince, ktery uéinil pro-
hldSeni o mezinirodni ochrang, a platnost osvéd&eni
zanik4, nedostavi-li se cizinec do pfijimaciho stfediska
ve lhiité stanovené v § 3d; to neplati, nastala-li pfekdzka
na vili cizince nezdvisl4, kterd brani jeho dostaveni se
do pfijimactho stfediska.

(2) Platnost osvédéeni je prodlouZena po dobu
trvini pfekdzky na vili cizince nezdvislé, kterd brani
jeho dostaveni se do pfijimactho stfediska.

(3) Cizinec je povinen

a) piekdzku bez zbyteéného odkladu ozndmit policii
nebo ministerstvu,

b) dostavit se do pfijimaciho stfediska do 24 hodin po
odpadnuti pfekizky.

§ 3

(1) Na cizince, jenZ uéinil prohldSeni o mezini-
rodni ochrang, se pro déely poskytovani zdravotni pé&e
(§ 88) a poskytovini ubytovani, stravy a jinjch nezbyt-
nych sluZeb [§ 42 odst. 1 pism. a) a § 42 odst. 2] hledi
do doby podani Zidosti o udéleni mezinirodni ochrany
jako na Zadatele o udéleni mezinirodni ochrany

a) po dobu, kdy je oprivnén pobyvat na tzemi

(§ 3d), nebo

b) od doby prohléseni o mezinirodni ochrané uginé-
ného v priib&hu hospitalizace nebo vykonu zabez-
pedovaci detence, vazby anebo trestu odnéti svo-

body.

(2) Po dobu uvedenou v odstavci 1 nelze ukonéit
pobyt cizince na tizemi na zéklad& fedniho rozhod-
nuti.

*) Zikon & 326/1999 Sb., ve znéni pozdéjsich predpist.™.

8. § 3g se zruluje.

9. V § 8 pismeno a) znf:

»2) k fizeni o udéleni mezinirodni ochrany, k fizeni
o odnéti azylu nebo dopliikové ochrany, k #izeni
o povoleni vstupu na izemi osobdm, které uéinily
prohldSeni o mezinirodni ochrang, k fizeni o po-
vinnosti setrvat v pfijimacim stfedisku a k fizeni
o prodlouZeni dopliikové ochrany,“.

10. V § 8 pism. b) se slova ,, , neni-li pfislu§ni
Cesk4 republika® zrusuji.

11. V § 9 se slova ,,0 udéleni mezinirodni ochrany
a na fizeni o odnéti azylu nebo dopliikové ochrany”
nahrazuji slovy ,vedend podle tohoto zdkona“.

12. V § 10 se na konci odstavce 1 dopliiuje véta
»Poddnim Z4dosti se rozumi vyplnéni tiskopisu cizin-
cem s povéfenym pracovnikem ministerstva.”.

13. V § 10 odst. 3 v&t&€ prvni se slova ,ve vyzvé
urdi misto a lhiitu k podéani této Zddosti“ nahrazuji
slovy ,vyzvu cizinci dorudi nejméné 2 pracovni dny
pfedem® a za vétu prvni se vklidd véta ,Cizinec je
povinen dostavit se k podani Z4idosti o udéleni mezi-
nirodni ochrany v misté a &ase uréeném minister-
stvem.”.

14. Nadpis § 10b zni: ,Doprava Zadatele o udé-
leni mezinirodni ochrany na hraniéni pfechod ¢len-
ského stitu Evropské unie pfisluiného k posuzovini
Z4dosti o udéleni mezinirodni ochrany*“.

15. V § 10b se slova ,,do &lenského stitu Evropské
unie pfisluiného nahrazuji slovy ,na hraniéni pfechod
&lenského stitu Evropské unie pfislu§ného.

16. V § 13 odst. 2 pism. d) a v § 14b odst. 2
pism. d) se slova ,§ 2 odst. 11 nahrazuji slovy ,§ 2
odst. 13,

17. V § 13 odst. 2 se na konci pismene ¢) slovo
»nebo“ zrusuje, na konci pismene d) se tetka nahrazuje
slovem ,, , nebo“ a dopltiuje se pismeno e), které zni:

»€) svobodny sourozenec azylanta mladsi 18 let.”“.

18. V § 14b odst. 2 se na konci pismene c¢) slovo
»nebo“ zrusuje, na konci pismene d) se tetka nahrazuje
slovem ,, , nebo“ a dopltiuje se pismeno e), které zni:

»€) svobodny sourozenec osoby poZivajici dopliikové
ochrany, ktery je mladi 18 let.“.

19. V § 18 pism. d) se slova ,,oprivnéni k pobytu
na tizemi udéleného osobé& poZivajici dopliikové ochra-
ny (§ 53a)“ nahrazuji slovy , , na kterou byla do-
pliikov4 ochrana udélena“.
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20. V § 20 odst. 1 pism. c) se za slova ,fizeni o
vklidaji slova ,prodlouZeni nebo®.

21. V § 20 se odstavec 2 zruSuje. Ziroveil se zru-
$uje oznaleni odstavce 1.

2cc

22. V § 22 odst. 1 se slova ,,na celou dobu fizeni
nahrazuji slovy ,na dkony v fizeni a s fizenim souvi-
sejici”.

23. V § 23 se na konci textu odstavee 1 dopliiuji

slova ,, , neni-li pohovor nezbytny ke zji§téni podkladi
pro vydani rozhodnuti“.

24, V § 23 odst. 2 se za slovo ,ministerstvem®
vklidaji slova ,, , a to na pisemné pfedvolini dorugené
Zadateli o udéleni mezinirodni ochrany nejméné 2 pra-
covni dny pfed kondnim pohovoru®.

25. V § 24 odst. 3 se véta druhi nahrazuje vétou
»Nevyzvedne-li si adresit pisemnost do 10 dnd ode
dne, kdy byla pisemnost uloZena, posledni den této
lhity je dnem doruéeni.“.

26. V § 24 se odstavce 4 a 5 zruSuji.
Dosavadni odstavec 6 se oznaluje jako odstavec 4.

27. V § 24a se dopliiuje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Je-li Glastnik fizeni zastoupen, doruuje se
rozhodnuti ministerstva ve véci mezinirodni ochrany
zéstupci 1 zastoupenému. Privni d&inky doruéeni na-
stévaji dorudenim zastoupenému.“.

28. V § 27 se dosavadni text oznaluje jako odsta-
vec 1 a dopliluje se odstavec 2, ktery zni:

»(2) Jestlize soud rozhoduje nebo jiz rozhodl
o pfipustnosti vydani Zadatele o udé&leni mezinirodni
ochrany anebo o pfeddni Zadatele o udéleni mezini-
rodni ochrany podle evropského zatykactho rozkazu
k trestnimu stihdni nebo k vykonu trestu odnéti svo-
body do ciziho stitu podle zvlistnitho pravniho pfed-
pisu'®), vy#di ministerstvo véc pfednostné. Rozhod-
nuti ve véci vyd4 ministerstvo bezodkladné, nejpozdéji
do 60 dnid ode dne zahdjeni fizeni. Soud, stitni zi-
stupce, Ministerstvo spravedlnosti a Ministerstvo za-
hraniénich véci jsou povinni poskytnout ministerstvu
nezbytnou soudinnost.”.

29. V § 31a se na konci textu dopliiuji slova

2cc

LUcastniku fizeni®.

30. V § 32 odst. 4 se slova ,udinil prohliseni
o mezinirodni ochrané v tranzitnim prostoru mezini-
rodniho leti§t€“ nahrazuji slovy ,je k pobytu hldSen
v pfijimacim stfedisku na mezinirodnim leti§ti“.

31. V § 41 odstavec 3 zni:

»(3) Pokud bylo rozhodnuto o udéleni azylu, mi-
nisterstvo cestovni doklad uschovi. Ministerstvo pfedi
cestovni doklad policii, dojde-li k odnéti nebo ziniku
azylu a platnost cestovniho dokladu skonéila. Policie
neplatny cestovni doklad vriti stitu, ktery jej vydal,
jako doklad nalezeny na dzemi.“.

32. V § 42 se na konci odstavce 4 dopliiuje véta
»Finanéni pfispévek se poskytuje pouze za dobu pfi-
tomnosti Zadatele o udéleni mezinirodni ochrany v azy-
lovém zafizeni.“.

33. V § 42 se dopliiuje odstavec 7, ktery zni:

»(7) Ministerstvo poskytne Zadateli o udéleni
mezindrodni ochrany, ktery je hliSen k pobytu v pfi-
jimacim nebo pobytovém stfedisku, jednorizovy fi-
nanéni pfispévek ve vysi 5 000 K&, dojde-li k dimrti
rodinného pfislu$nika Zadatele o udéleni mezinirodni
ochrany (§ 13 odst. 2 a § 14b odst. 2), ktery byl v dobé
dmrti hldSen k pobytu v pfijimacim nebo pobytovém
stfedisku..

34. V § 46 odst. 1 pism. c) se slova ,udéleni viza
k pobytu do 90 dnti za G&elem fizeni o udéleni mezi-
nirodni ochrany (dile jen ,vizum za G&elem fizeni
o udéleni mezinirodni ochrany“) a“ zrusuji.

35. V § 46a odst. 3 se &islo ,7“ nahrazuje &is-
lem ,,30¢.

36. V § 46a odstavec 5 zni:

»(5) K fizeni o Zalobé& je mistn& pfislusny krajsky
soud, v jehoZ obvodu je Zadatel o udé&leni mezinirodni
ochrany v den podéni Zaloby hl4Sen k pobytu. Zaloba
proti rozhodnuti ministerstva podle odstavce 1 se po-
divi jeho prostfednictvim nebo u pfisluiného soudu.
V pfipadg, Ze je Zaloba podina prostfednictvim minis-
terstva, ministerstvo pfedloZi soudu Zalobu, vyjidfeni
k Zalobg a sprivni spis do 5 dnl ode dne doruleni Za-
loby. V pfipadé, Ze je Zaloba podina u pfisluiného
soudu, vyZ4d si soud sprivni spis. Ministerstvo pfed-
loZi soudu vyjidfeni k Zalobé a sprivni spis do 5 dnd.
Ziroveri ministerstvo své vyjidfeni k Zalob& dorudi Za-
dateli o udéleni mezinirodni ochrany. O Zalob& soud
rozhodne do 7 pracovnich dni ode dne doru€eni spriv-
niho spisu soudu. Soud nafidi k projednini véci
jedndni, navrhne-li to d&astnik #{zeni nejpozdji do
5 dnt ode dne podéni Zaloby nebo je-li to nezbytné.
O tom musi byt Zadatel o udéleni mezinirodni ochrany
v rozhodnuti ministerstva pouden. Rozhodne-li soud
o zruleni napadeného rozhodnuti, doru&i rozsudek
Géastnikiim #{zeni bezprostfedné po vyhl4Seni roz-
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sudku pfi jednini, nebo bylo-li rozhodovino bez na-
fizeni jedndni, doru&i soud rozsudek Géastnikiim fizeni
do 24 hodin od jeho vydani. Rozhodne-li soud o zru-
$eni napadeného rozhodnuti a ministerstvo nevydi
nové rozhodnuti do 3 dnii od privni moci rozsudku,
Zadateli o udéleni mezinirodni ochrany se bez zbyteé-
ného odkladu umoZni opustit pfijimaci stfedisko.“.

37. V § 50a odst. 1 se za slovo ,kapesné“ vklidaji
slova ,nebo finanéni pfispévek podle § 42 odst. 4.

38. V § 50a odst. 1 se na konci odstavce dopliiuje
véta ,Jednorizovy finanéni pfispévek se za podminek
stanovenych ve v&é prvni dile poskytne azylantovi,
ktery byl uznin uprchlikem podle mezinirodni
smlouvy rozhodnutim Ufadu Vysokého komisafe,
a azylantovi, ktery byl jako Zadatel o udéleni mezini-
rodni ochrany v dobé nabyti privni moci rozhodnuti
o udéleni mezinirodni ochrany hldSen k pobytu v za-
fizeni pro zajidténi cizincd podle zvli$tniho privniho
predpisu®).”.

39. §52 zni:

»$ 52
Azylant je povinen
a) chranit prikaz o povoleni k pobytu a cestovni do-
klad pfed poskozenim, zni€enim, ztritou, odcize-
nim nebo zneuZitim; v pfipadé, Ze n&kterd z téchto
okolnosti nastala, je povinen neprodleng je hlasit
ministerstvu,

b) prikazem o povoleni k pobytu prokazovat pfi-
sluinym orgéniim svou totoZnost & jiné skuted-
nosti zapsané v prikazu na zéklad& zékona,

¢) poZzidat ministerstvo neprodlené o vydéani nového
pritkazu o povoleni k pobytu, pozbyl-li dosavadni
pritkaz svou platnost,

d) poZidat ministerstvo o prodlouZeni doby platnosti
pritkazu o povoleni k pobytu ve lhiité 90 dnd pfed
uplynutim doby platnosti. V pfipadé, Ze podini
Z4dosti ve stanovené lhité zabrin{ diivody na vili
azylanta nezavislé, je azylant povinen tuto Zidost
podat do 15 pracovnich dnii po zéniku téchto di-
vodd,

e) odevzdat priitkaz o povoleni k pobytu a cestovni
doklad ministerstvu v pfipadé odnéti nebo ziniku
azylu; v pfipad& zéniku azylu z ddvodu podle § 18
pism. a) m4 tuto povinnost ten, komu azylant pri-
kaz pfedal, nebo ten, kdo tento pritkaz nalezl,

f) odevzdat neplatny doklad vydany podle tohoto
zikona ministerstvu,

g) oznimit ministerstvu pobyt mimo Gzemi del3{ nez
365 dnd,

h) strpét po pfevzeti rozhodnuti o udéleni azylu, za
tielem vydani priikazu o povoleni k pobytu, po-
fizeni biometrickych ddaji a jeho podpisu, ktery
je uréen k daliimu digitilnimu zpracovéni; podpis
se nepofidi, pokud azylantovi v jeho provedeni
bréni t&Zko pfekonatelni pfekiZzka. Azylant je po-
vinen ve lhiité stanovené ministerstvem, nejpozdgji
viak do 60 dnii ode dne pofizeni biometrickych
idajii, dostavit se na ministerstvo k pfevzeti pri-
kazu o povoleni k pobytu,

i) strpét aktudlni pofizeni biometrickych daji
zvl4$tnim technickym zafizenim za Giéelem ovéfeni
pravosti pritkazu o povoleni k pobytu nebo ové-
fovani totoZnosti azylanta,

j) ve lhiit€ stanovené ministerstvem, nejpozdéji viak
do 60 dnii ode dne pofizeni biometrickych tdajt,
jde-li o vydani priikazu o povoleni k pobytu ni-
hradou za priikaz pokozeny, znileny, ztraceny,
odcizeny nebo obsahuje-li nefunkéni nosi¢ dat,
pfevzit novy priikaz o povoleni k pobytu.“.

40. § 53a a 53b zndji:

»$§ 53a

(1) Dopltikovd ochrana se ud&luje na dobu, po
kterou osob& poZivajici dopliikové ochrany hrozi vaz-
nd Gjma (§ 14a), nejméné viak na 1 rok. Osobé poZi-
vajici dopliikové ochrany je povolen pobyt na Gzemi po
dobu stanovenou v rozhodnuti o udéleni dopliikové
ochrany.

(2) Ministerstvo poskytne osob& poZivajici do-
pliikové ochrany, které bylo jako Zadateli o udéleni
mezindrodni ochrany poskytovino kapesné nebo fi-
nanéni pfispévek podle § 42 odst. 4, na jeji pisemnou
Z4dost podanou nejpozd&ji do 3 dni od nabyti pravni
moci rozhodnuti o udéleni mezinirodni ochrany jed-
norizovy finanéni pfispévek ve vysi Zivotntho mi-
nima’) osoby a spolené s ni posuzovanjch osob
(§ 42 odst. 3). Jednorizovy finanéni pfispévek se za
podminek stanovenych ve vété€ prvni dile poskytne
osob& poZivajici doplitkové ochrany, kterd byla jako
Zadatel o udéleni mezinirodni ochrany v dob& nabyti
pravni moci rozhodnuti o udéleni mezinirodni ochrany
hl4Sena k pobytu v zafizeni pro zaji¥téni cizincl podle
zvla$tntho pravniho pFedpisu®).

(3) Ministerstvo osobu poZivajici dopliikové
ochrany pisemné pouéi v matefském jazyce nebo v ja-
zyce, ve kterém je schopna se dorozumét, o jejich pri-
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vech a povinnostech nejpozdéji do 3 dnii ode dne na-
byti pravni moci rozhodnuti o udéleni dopliikové
ochrany.

(4) Osoba pozivajici dopliikové ochrany je oprav-
néna pozidat o prodlouZeni doby, na kterou je do-
pliikova ochrana udélena. Tuto Zidost musi osoba po-
Zivajici doplitkové ochrany podat nejpozd&ji 30 dnii
pfed uplynutim doby, na niZ je ji dopliikovd ochrana
udélena. Ministerstvo prodlouZi dobu, po kterou je
udélena dopliikova ochrana, v pfipadé, Ze osobé& poZi-
vajici doplitkové ochrany i nadile hrozi viZni djma
(§ 142) a nenastanou-li divody pro jeji odejmuti
(§ 172). Dopliikovd ochrana se prodluZuje nejméné
o1 rok.

(5) Nerozhodne-li ministerstvo o Z4dosti o pro-
dlouZeni doplitkové ochrany v dobé platnosti povoleni
k pobytu na tizemi, prodluZuje se platnost povoleni
k pobytu na dzemi do dne nabyti pravni moci rozhod-
nuti ministerstva o Z4dosti. Pokud podini Zidosti
o prodlouZeni doplitkové ochrany ve stanovené lhiité
zabrini divody na viili osoby poZivajici dopliikové
ochrany nezivislé, je oprivnéna tuto Z4dost podat do
3 pracovnich dnii po odpadnuti t&chto divoda.

(6) Osoba poZivajici dopliikové ochrany je po-
vinna po pfevzeti rozhodnuti o udéleni doplikové
ochrany nebo po pfevzeti rozhodnuti o prodlouZeni
dopliikové ochrany za ti¢elem vydani pritkazu o povo-
leni k pobytu se na vjzvu osobné dostavit na minister-
stvo ke zpracovéni idaji nezbytnych pro vydani pri-
kazu o povoleni k pobytu, a to v&etné pofizeni biome-
trickych tdaji cizince a jeho podpisu, ktery je uren
k jeho dal§imu digitilnimu zpracovéni; podpis se nepo-
fidi, pokud cizinci v jeho provedeni brini t&Zko pfe-
konatelni pfekiZka.

(7) Osoba poZivajici dopliikové ochrany je po-
vinna ve lhiit stanovené ministerstvem, nejpozdgji viak
do 60 dnd ode dne pofizeni biometrickych ddajd, do-
stavit se na ministerstvo k pfevzeti pritkazu o povoleni
k pobytu.

§ 53b

Osoba poZivajici doplitkové ochrany je povinna

a) oznamovat ministerstvu skutelnosti vyznamné
pro zachovini dopliikové ochrany,

b) chranit prikaz o povoleni k pobytu a cestovni do-
klad pfed poskozenim, zni€enim, ztritou, odcize-
nim nebo zneuZitim; v pfipadé, Ze n&kteri z téchto
okolnosti nastala, je povinna neprodleng je hlasit
ministerstvu,

c) prikazem o povoleni k pobytu prokazovat pfi-
slusnym orgéniim svou totoZnost & jiné skuted-
nosti zapsané v priitkazu na zékladé zikona,

d) odevzdat pritkaz o povoleni k pobytu a cestovni
doklad ministerstvu v pfipadé odnéti nebo zaniku
dopliikové ochrany. V pfipadé zdniku dopliikové
ochrany z diivodu uvedeného v § 18 pism. a) mi
tuto povinnost ten, komu osoba poZivajici do-
pliikové ochrany prikaz pfedala, nebo ten, kdo
tento prikaz nalezl,

e) odevzdat neplatny doklad vydany podle tohoto
zikona ministerstvu,

f) ozndmit ministerstvu pobyt mimo tizemi del§i neZ
365 dnd,

g) strpét identifikaéni dikony podle § 47, jsou-li diny
zdkonné diivody pro odnéti doplitkové ochrany,

h) strpét pofizeni biometrickych tidajii za Giéelem vy-
dani pritkazu o povoleni k pobytu a nisledné ové-
fovani pravosti tohoto pritkazu a ovéfovini totoz-
nosti osoby poZivajici dopliikové ochrany porov-
ndnim biometrickych ddaji zpracovanych v nosici
dat a biometrickych ddaji vedenych v informag-
nich systémech podle tohoto zikona, popfipadé
biometrickych ddaji aktudlné pofizenych pro-
stfednictvim zvld$tntho technického zafizeni,

i) strpét aktudlni pofizeni biometrickych daji
zvl4§tnim technickym zafizenim za Giéelem ovéfeni
pravosti pritkazu o povoleni k pobytu nebo ové-
fovini totoZnosti osoby poZivajici doplitkové
ochrany,

j) ve lhiit€ stanovené ministerstvem, nejpozdéji viak
do 60 dnii ode dne pofizeni biometrickych tdajt,
jde-li o vydani priikazu o povoleni k pobytu ni-
hradou za priikaz pokozeny, znileny, ztraceny,
odcizeny nebo obsahuje-li nefunkéni nosi¢ dat,
pfevzit novy priikaz o povoleni k pobytu.“.

41. V § 56 se slova ,priikaz povoleni k pobytu
azylanta, pritkaz oprivnéni k pobytu osoby poZivajici
dopliikové ochrany“ nahrazuji slovy ,prikaz o povo-
leni k pobytu®.

42. Nézev hlavy VIII zni: ,PRUKAZ ZADA-
TELE O UDELENI MEZINARODN{ OCHRANY,
PRUKAZ O POVOLENI K POBYTU A CESTOV-
NI DOKLADY*.

43. V § 57 odst. 1 se slova ,,prohli3eni o mezini-
rodni ochran&“ nahrazuji slovy ,,podéni Zidosti o udg-
leni mezinirodni ochrany*.

44. V § 57 odst. 3 se véta prvni nahrazuje vétou
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»Pritkaz Zadatele o udéleni mezinirodni ochrany je ve-
fejn listina, kterou se prokazuje totoZnost jeho drZitele
a oprivnénost jeho pobytu na tizemi.”.

45, V § 57 odst. 4 se slova ,udé&leném vizu (§ 72
a 85b)“ nahrazuji slovy ,dobé jeho platnosti®.

46. V § 57 odst. 5 v&& prvni se slova ,shodné
s dobou platnosti viza za G&elem #{zeni o udéleni me-

zindrodni ochrany® nahrazuji slovy ,nejméné na
60 dni“.

47. V § 58 odstavec 3 znf:

»(3) Je-li drzitel prikazu Zadatele o udéleni mezi-
nirodni ochrany pfitomen a pln& uzni divody neplat-
nosti priikazu, lze odiivodnéni rozhodnuti nahradit
vlastnoruéné podepsanym prohliSenim drZitele pri-
kazu, %e s rozhodnutim o jeho neplatnosti souhlasi.
Odvoléni proti rozhodnuti neni v tomto pfipadé pfi-
pustné.©.

48. V hlavé VIII nadpis dilu 2 zni: ,Prikaz o po-
voleni k pobytu“.

49. § 59 v&etné nadpisu a poznimky pod &arou
¢. 15 zni:

»$ 59
Prukaz o povoleni k pobytu

(1) Prikaz o povoleni k pobytu je vefejnou listi-
nou vyddvanou azylantovi a osob& poZivajici do-
pliikové ochrany.

(2) Pritkaz o povoleni k pobytu se vydivi jako
samostatny doklad obsahujici nosi€ dat s biometrickymi
idaji, jimiZ jsou ddaje o zobrazeni oblideje a 1ddaje
o otiscich prstd. Jde-li o azylanta nebo osobu poZivajici
dopliikové ochrany mladsi 6 let, pokud pfimo pouZi-
telny pravni predpis Evropskych spoletenstvi'®) nesta-
novi odlidnou v&kovou hranici, nebo azylanta nebo
osobu poZivajici doplitkové ochrany, u nichZ neni
moZné pofidit otisky prstii rukou z divodd anatomic-
kych nebo fyziologickych zmén, popfipadé zdravot-
niho postiZeni prstil rukou, vyda se prikaz o povoleni
k pobytu, v némz jsou z biometrickych ddaji zpraco-
vany pouze tidaje o zobrazeni obliéeje. V nosiéi dat je
v tomto pfipadé uveden tdaj, Ze nosi¢ dat neobsahuje
otisky prstii rukou azylanta nebo osoby poZivajici do-
pliikové ochrany.

(3) Pritkaz o povoleni k pobytu obsahuje tidaje
stanovené pfimo pouZitelnym privnim pfedpisem
Evropskjch spoletenstvi’®) a dile

a) ddaj o form& udélené mezinirodni ochrany,

b) rodné &islo,

¢) misto hldSeného pobytu na tizemi,

d) zdznam o zbaveni nebo omezeni zpisobilosti
k pravnim dkontim,

e) digitdlni zpracovini podpisu azylanta nebo osoby
poZivajici dopliikové ochrany.

(4) Ministerstvo pofidi biometrické ddaje azylanta
nebo osoby poZivajici dopliikové ochrany a jejich pod-
pis uréeny k dal§imu digitdlnimu zpracovani; podpis se
nepofidi, pokud azylantovi nebo osob& poZivajici do-
pliikové ochrany v jeho provedeni brini téZko pfeko-
natelni pfekdzka. Soulasné zpracuje s vyuZitim tddajd,
které jsou o azylantovi nebo osob& poZivajici do-
pliikové ochrany vedené v informaénich systémech po-
dle tohoto zdkona, protokol, ktery obsahuje tidaje ne-
zbytné pro vydani priikazu o povoleni k pobytu.

(5) Pfi pfedani pritkazu o povoleni k pobytu mi-
nisterstvo azylanta nebo osobu poZivajici dopliikové
ochrany prokazatelné poudi o podminkich uZivini
pritkazu tak, aby nedoslo k jeho poskozeni nebo zneu-
Ziti. P¥i pfedini prikazu o povoleni k pobytu minister-
stvo na Z4dost azylanta nebo osoby poZivajici do-
pliikové ochrany ovéfi sprivnost osobnich tdaji uve-
denych ve vyddvaném pritkazu o povoleni k pobytu,
funkénost nosige dat s biometrickymi idaji a spravnost
v ném zpracovivanych biometrickych ddaji. Funke-
nost nosi¢e dat a sprivnost v ném zpracovanych bio-
metrickych tddajii se ovéfuje pomoci technického za-
fizeni umoZfiujictho srovnini aktuilné zobrazenych
biometrickych ddaji cizince s biometrickymi ddaji
zpracovanymi v nosiéi dat prikazu o povoleni k po-
bytu. V pfipadé zjisténi nefunk&nosti nosiée dat s bio-
metrickymi daji, popfipadé zjiSténi nesprivnosti
v ném zpracovanych osobnich tdajti, nebo v pfipadé
zji§téni nesprivnosti osobnich wdajii zpracovanych
v pritkazu o povoleni k pobytu, se azylantovi nebo
osobé& poZivajici dopliikové ochrany vydi novy pritkaz
o povoleni k pobytu.

(6) Drzitel pritkazu o povoleni k pobytu je opriv-
nén poZidat ministerstvo o ovéfeni funk&nosti nosice
dat a sprivnosti v ném zpracovanych biometrickych
tidajii. V pfipadé zjidténi nefunk&nosti nosice dat s bio-
metrickymi daji, popfipadé zjiSténi nesprivnosti
v ném zpracovanych osobnich tdajti, nebo v pfipadé
zji§téni nesprivnosti osobnich wdajii zpracovanych
v pritkazu o povoleni k pobytu, se azylantovi nebo
osobé& poZivajici dopliikové ochrany vydi novy pritkaz
o povoleni k pobytu; vydéni nového pritkazu v tomto
pfipad& podléhi sprivnimu poplatku pouze tehdy, po-
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kud nefunk&nost nosiée dat s biometrickymi tidaji byla
zplisobena okolnostmi, o nichZ azylant nebo osoba po-
Zivajici doplitkové ochrany prokazatelng vEdéli, Ze mo-
hou zpiisobit poskozeni nebo nefunkénost nosi¢e dat
s biometrickymi ddaji.

(7) Biometrické ddaje lze vyuZivat vyluéné pro
ovéfovini pravosti pritkazu o povoleni k pobytu a ové-
feni totoZnosti azylanta nebo osoby poZivajici do-
pliikové ochrany, a to porovninim biometrickych
tidajii zpracovanych v nosiéi dat s 4daji vedenymi v in-
formaénich systémech podle tohoto zdkona o uvede-
nych subjektech tdaji nebo porovninim biometric-
kych tidajii zpracovanych v nosiéi dat s aktudlné zobra-
zenymi biometrickymi tidaji azylanta nebo osoby po-
Zivajici dopliikové ochrany pofizenymi v pribéhu
prokazovini totoZnosti s pomoci technického zafizeni.

(8) Pokud azylant nebo osoba pozivajici do-
pliikové ochrany nemtiZe pro tiéely ovéfeni totoZnosti
pfedloZit pritkaz o povoleni k pobytu, jehoZ je drZite-
lem, popfipadé pokud nosi¢ dat s biometrickymi ddaji
v pritkazu o povoleni k pobytu neni funkeni, provede
se ovéfeni totoZnosti pofizenim otiskli prsti azylanta
nebo osoby poZivajici dopliikové ochrany a jejich po-
rovninim s biometrickymi ddaji vedenymi pro tyto
tiéely v informaénich systémech podle tohoto zikona
tak, aby bylo potvrzeno, Ze jde o drZitele pfedloZeného
pritkazu o povoleni k pobytu.

(9) Ministerstvo pravnim pfedpisem stanovi

a) technické podminky a postup pfi pofizovani bio-
metrickych tidaji a podpisu azylanta nebo osoby
poZzivajici dopliikové ochrany a zplsob provedeni
podpisu pro déely vydini prikazu o povoleni
k pobytu,

b) vzor tiskopisu protokolu podle odstavce 4 a pod-
minky jeho zpracovini.

1% Natizeni Rady (ES) & 1030/2002 ze dne 13. Cervna 2002,
kterym se stanovi jednotny vzor povoleni k pobytu pro
stitni pfisluiniky tfetich zemi, ve znéni nafizeni Rady
(ES) & 380/2008.%.

50. Za § 59 se vklidaji nové § 59a aZ 59c, které
v&etné nadpisu zndji:

»$ 59a

(1) Doba platnosti prikazu o povoleni k pobytu
vydaného azylantovi je 10 let, u azylanta mladsiho
15 let je doba platnosti pritkazu 5 let. Dobu platnosti

pritkazu o povoleni k pobytu lze o stejnou dobu pro-
dlouZit, a to i opakované.

(2) Doba platnosti prikazu o povoleni k pobytu
vydaného osob& poZivajici dopliikové ochrany je
shodnd s dobou, po kterou je osob& poZivajici do-
pliikové ochrany povolen pobyt na izemi (§ 53a).

(3) Prikaz o povoleni k pobytu vydd a jeho plat-
nost prodluZuje ministerstvo.

§ 59b

(1) ProdlouZeni platnosti prikazu o povoleni
k pobytu se providi vydinim nového pritkazu. K Zi-
dosti o prodlouZeni doby platnosti pritkazu o povoleni
k pobytu jsou azylant nebo osoba poZivajici dopliikové
ochrany povinni pfedloZit cestovni doklad, jsou-li jeho
drZitelem, a dosavadni prikaz o povoleni k pobytu.

(2) Azylant nebo osoba poZivajici dopliikové
ochrany, ktefi Zidaji o vydani prikazu o povoleni k po-
bytu nihradou za pritkaz ztraceny, znieny, odcizeny
anebo poskozeny, jsou povinni pfedloZit cestovni do-
klad, jsou-li jeho drZitelem, poskozeny priikaz o povo-
leni k pobytu, ohlideni ztrity, znileni, poskozeni
anebo odcizeni pritkazu o povoleni k pobytu nebo po-
tvrzeni o zji§téni nefunkénosti nosie dat s biometric-
kymi ddaji v prikazu o povoleni k pobytu.

(3) Azylant nebo osoba poZivajici dopliikové
ochrany, ktefi Zidaji o vydani prikazu o povoleni k po-
bytu po zruSeni jeho platnosti z divodi podle § 60
odst. 2, jsou povinni pfedloZit cestovni doklad, jsou-li
jeho drZitelem, a pritkaz povoleni k pobytu, jehoZ plat-
nost skonéila.

(4) Azylant nebo osoba poZivajici dopliikové
ochrany, ktefi Z4daji o provedeni zmény v pritkazu
o povoleni k pobytu, jsou povinni pfedloZit cestovni
doklad, jsou-li jeho drZitelem, dosavadni priikaz o po-
voleni k pobytu a doklad prokazujici poZadovanou
zménu. Provedeni zmény v pritkazu o povoleni k po-
bytu se provadi vydinim nového pritkazu o povoleni
k pobytu.

(5) Azylant nebo osoba poZivajici dopliikové
ochrany uvedeni v odstavcich 1 aZ 4 jsou povinni pro
tiéely vydani nového prikazu o povoleni k pobytu se
na vyzvu osobné dostavit na ministerstvo ke zpracovani
1idajii nezbytnych pro vydani prikazu o povoleni k po-
bytu, a to véetné pofizeni biometrickych idaji azylanta
nebo osoby poZivajici dopliikové ochrany a jejich pod-
pisu, ktery je urlen k jeho daliimu digitdlnimu zpraco-
véani; podpis se nepofidi, pokud azylantovi nebo osob&
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poZivajici doplitkové ochrany v jeho provedeni brini
tézko pfekonatelni pfekiZka. Azylant nebo osoba po-
Zivajici doplitkové ochrany jsou povinni ve lhiité sta-
novené ministerstvem, nejpozdé&ji viak do 60 dnii ode
dne pofizeni biometrickych tdajii, dostavit se na mi-
nisterstvo k pfevzeti prikazu o povoleni k pobytu.

§ 59
Vyd4iviéni prikazi o povoleni k pobytu bez nosice
dat s biometrickymi ddaji

(1) Ministerstvo miZe vydévat pritkazy o povoleni
k pobytu bez nosie dat s biometrickymi ddaji, které
neobsahuji digitilni zpracovani podpisu azylanta nebo
osoby poZivajici dopliikové ochrany, jestliZe
a) doslo k technické z4vad& na zafizeni zabezpeluji-
cim zpracovini Gdajd nezbytnych pro vydéni pri-
kazu o povoleni k pobytu obsahujictho nosié dat
s biometrickymi ddaji anebo pofizeni biometric-
kych ddajii a podpisu azylanta nebo osoby poZi-
vajici doplitkové ochrany ureného k dal§imu di-
gitdlnimu zpracovini, nebo na zafizeni zabezpeu-
jicim pfenos tidajii nezbytnych pro vyrobu pri-
kazu o povoleni k pobytu obsahujictho nosié dat
s biometrickymi ddaji anebo na vyrobni technolo-
gii, pokud tato technickd zdvada trvd déle nez
7 kalendifnich dnd, nebo

b) v diisledku katastrofy nebo jiné mimofidné udi-
losti nelze vydévat priitkazy o povoleni k pobytu
obsahujici nosi¢ dat s biometrickymi ddaji.

(2) Pritkazy o povoleni k pobytu bez nosi¢e dat
s biometrickymi ddaji se vydavaji s dobou platnosti
6 mésict.

(3) Pokud skuteénosti uvedené v odstavci 1
pism. a) a b) nastaly poté, kdy pro vydéni prikazu
o povoleni k pobytu obsahujicitho nosi€ dat s biometric-
lanta nebo osoby poZivajici doplitkové ochrany a jejich
podpisy uréené k digitdlnimu zpracovéni, vedou se tyto
idaje v provoznim informanim systému podle § 71
odst. 11 a poté, kdy uvedené skuteénosti pominou, jsou
neprodlené vyuZity pro vydani tohoto prikazu o povo-
leni k pobytu.

(4) Pokud byl azylantovi nebo osob& pozivajici
dopliikové ochrany vydin pritkaz o povoleni k pobytu
bez nosiée dat s biometrickymi tdaji, jsou tito povinni
se na vyzvu osobné dostavit na ministerstvo ke zpraco-
vani 4dajd nezbytnych pro vydani prikazu o povoleni
k pobytu, a to v&etné pofizeni biometrickych tdaji
azylanta nebo osoby poZivajici doplitkové ochrany a je-

jich podpisu, ktery je uréen k jeho dal§imu digitilnimu
zpracovani; vyzvu ministerstvo azylantovi nebo osobé
poZivajici doplitkové ochrany doru&i neprodlené poté,
kdy pominou diivody k vydini priikazu o povoleni
k pobytu podle odstavce 1.

(5) Pritkaz o povoleni k pobytu obsahujici nosi¢
dat s biometrickymi daji je azylantovi nebo osobé
poZivajici doplitkové ochrany vydan nejpozdéji ke dni
skonleni platnosti pritkazu o povoleni k pobytu bez
nosiée dat s biometrickymi ddaji. Vydéni prikazu o po-
voleni k pobytu podle véty prvni nepodléhé spravnimu

poplatku.

(6) K pfevzeti pritkazu o povoleni k pobytu ob-
sahujictho nosi¢ dat s biometrickymi ddaji vydaného
namisto pritkazu o povoleni k pobytu bez nosi¢e dat
s biometrickymi tdaji vyzve azylanta nebo osobu po-
Zivajici doplitkové ochrany ministerstvo neprodleng po
jeho dodéni vyrobcem tohoto dokladu. Pfevzetim pri-
kazu o povoleni k pobytu obsahujiciho nosi¢ dat s bio-
metrickymi ddaji podle véty prvni zaniki platnost pri-
kazu o povoleni k pobytu bez nosiée dat s biometric-
kymi ddaji.“.

51. § 60 véetné nadpisu zni:

»§ 60
Skonéeni nebo zruseni platnosti prikazu
o povoleni k pobytu
(1) Platnost priikazu o povoleni k pobytu skondi,
jestlize
a) nastane diivod uvedeny v § 58 odst. 1,

b) je vykonatelné rozhodnuti o odnéti azylu nebo
dopliikové ochrany,

¢) zanikne azyl z divodu uvedeného v § 18 pism. b)
nebo ¢),

d) zanikla dopliikovd ochrana z divodu uvedeného
v § 18 pism. c) nebo d), nebo

e) byl vydin azylantovi nebo osobé& poZivajici do-
pliikové ochrany novy priitkaz o povoleni k po-
bytu.
(2) Ministerstvo zrusi platnost prikazu o povoleni

k pobytu, jestlize

a) jeho drzitel podstatné zménil svou podobu,

b) je poskozen tak, Ze zipisy v ném uvedené jsou
neditelné nebo je viZn& porudena jeho celistvost,

c) obsahuje nesprivné tidaje nebo neoprivnéné pro-
vedené zmény, nebo
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d) obsahuje nefunkéni nosi€ dat s biometrickymi
tidaji.

(3) Je-li drzitel priikazu o povoleni k pobytu pfi-
tomen a plné uznd diivody pro zruSeni platnosti pri-
kazu, lze odtvodnéni rozhodnuti nahradit vlastno-
ruéné podepsanym prohldSenim drZitele prikazu, Ze
se zruSenim jeho platnosti souhlasi. Odvoldni proti
rozhodnuti neni v tomto pfipadé p¥ipustné.”.

52. V hlavé VIII se dil 3 véetn& nadpisu zruiuje.

53. § 65 véetné nadpisu zni:

»S 65
Cestovni prikaz totoZnosti

(1) Cestovni prikaz totoZnosti vydd na Zddost
azylanta nebo osoby poZivajici dopliikové ochrany,
ktefi pozbyli v zahranii cestovni doklad, zastupitelsky
iifad za G&elem névratu azylanta nebo osoby poZivajici
doplitkové ochrany do Ceské republiky.

(2) Cestovni pritkaz totoZnosti dile vydi minis-
terstvo azylantovi nebo osobé poZivajici dopliikové
ochrany, kter4 neni drZitelem cestovniho dokladu, za
tielem prokazovéni totoZnosti jeho drZitele do doby
pfevzeti pritkazu o povoleni k pobytu.

(3) Doba platnosti cestovniho priikazu totoZnosti
podle odstavee 1 je 30 dnii. Doba platnosti cestovniho
pritkazu totoZnosti podle odstavce 2 je 60 dnd. V odi-
vodnénych pfipadech miize byt platnost prodlouZe-
na o 30 dnd.

(4) Cestovni pritkaz totoZnosti je neplatny z di-
vodu uvedeného v § 58 odst. 1. Cestovni prikaz totoZ-
nosti podle odstavce 2 dile pozbyvi platnosti pfevze-
tim priikazu o povoleni k pobytu (§ 59).

(5) V Zéidosti o vydani cestovniho prikazu totoz-
nosti azylant nebo osoba poZivajici dopliikové ochrany
uvede jméno a pfijmeni, den, mésic a rok narozeni,
misto pobytu na dzemi a k Zidosti pfipoji 2 fotografie.

(6) Cestovni pritkaz totoZnosti podle odstavce 1
se odebere pfi hraniéni kontrole.

(7) Vydani cestovniho pritkazu totoZnosti podle
odstavce 1 a zménu doby platnosti ozndmi zastupitel-
sky tfad neprodlené ministerstvu.“.

54. V § 65a odst. 2 se za slovo ,totoZnosti® vkli-
daji slova ,podle § 65 odst. 1¢.

55. § 70 zni:

»§ 70

Stitni integraéni program v oblasti ziskdn{ znalosti
Ceského jazyka realizuje ministerstvo ve spoluprici
s Ministerstvem $kolstvi, mlddeZe a t&lovychovy for-
mou bezplatného jazykového kurzu.“.

56. § 71 vé&etn& nadpisu a poznimky pod &rou
€. 16 zni:

»§ 71

Evidence

(1) Ministerstvo vede

a) evidenci cizined, ktef{ uéinili prohléSeni o mezini-
rodni ochrang, a to v&etné obrazovych zdznami
pofizenych podle § 4c odst. 1 a § 47 odst. 1,

b) evidenci mista pobytu Zadateld o udéleni mezini-
rodni ochrany, mista pobytu osob poZivajicich do-
pliikové ochrany a mista pobytu azylantd,

¢) evidenci Zadatelti o udéleni mezinirodni ochrany,
cizinci, ktef{ podali kasa&ni stiZnost®®), osob po¥i-
vajicich dopliikové ochrany a azylantd,

d) evidenci cizincli narozenych na Gzemi Zadatelim
o udéleni mezinirodni ochrany, osobim poZivaji-
cim doplitkové ochrany nebo azylantim,

e) evidenci Zadateld o poskytnuti finan&niho pfi-
spévku,

f) evidenci cizined, o jejichz Zidosti o udéleni mezi-
nirodni ochrany bylo fizeni zastaveno z diivodu
nepfipustnosti Zddosti o ud&leni mezinirodni
ochrany,

g) evidenci cizinc, v jejichZ pfipadé se postupuje
podle pfimo pouZitelného privniho pfedpisu
Evropskjch spoletenstvi*?),

h) evidenci spravnich deliktii projednanych podle to-
hoto zékona.

(2) V evidenci uvedené v odstavci 1

a) pism. a), ¢), f) a g) jsou vedeny ddaje v rozsahu
idajii zpracovanych v Zidosti o udéleni mezini-
rodni ochrany a pofizenych v souvislosti s jejim
podénim, popfipadé v rozsahu osvéd&ent,

b) pism. d) jsou vedeny ddaje v rozsahu oznimeni
Zadatele o udéleni mezindrodni ochrany, azylanta

nebo osoby poZivajici dopliikové ochrany podle
§ 88a,

c) pism. e) jsou vedeny tidaje v rozsahu Z4dosti o po-
skytnuti finanéniho pfispévku,
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d) pism. h) jsou vedeny ddaje v rozsahu rozhodnuti
o spravnim deliktu.

(3) Ministerstvo pro t&ely zajiSténi evidence uby-
tovini a dal$ich sluZzeb poskytovanych podle tohoto
zékona Zadatelim o udé&leni mezinirodni ochrany, ktef{
jsou hléSeni k pobytu v azylovém zafizeni, a ubytova-
nym osobidm, pro G&ely vedeni soustavy souvisejicich
detnich zdznami a pro t&ely zajiSténi priv a privem
chrinénych zdjmi téchto osob vede provozni infor-
maéni systém, jehoZ je sprivcem; provozni informaéni
systém nevyuZiv4 vazeb na informaéni systémy vefejné
sprivy ani na jiné informalni systémy podle tohoto
zékona. V provoznim informaénim systému jsou ve-
deny osobni ddaje identifikujici Zadatele o udéleni
mezinirodni ochrany, ktef{ jsou hld¥eni k pobytu v azy-
lovém zafizeni, a v ném ubytované osoby, v&etné idajii
citlivych, pokud je jejich zpracovini nezbytné pro
plnéni povinnosti ministerstva k ochran& zdravi téchto
osob a jejich zdkladnich priv, a dile ddaje, jejichZ zpra-
covani je nezbytné pro plnéni dkoli ministerstva sou-
visejicich s plnénim povinnosti a oprivnéni, které ma
viiéi uvedenym osobim podle tohoto zikona, a se za-
jisténim vnitfniho provozu azylového zafizeni, jeho
organizaci a financovanim.

(4) Udaje evidované podle odstavce 3 se zlikviduji
neprodlené po ukon&eni hléSeni pobytu cizince v azy-
lovém zafizeni nebo ukondeni ubytovani cizince v azy-
lovém zafizeni, s vyjimkou ddaji, které jsou tetnimi
zéznamy podle zikona o letnictvi, Gdaji o jménu,
popfipadé jménech, pfijmeni, datu narozeni a evidend-
nim &isle cizince nezbytnych pro identifikaci G&etnich
zéznami, Gdaji o zahdjeni a ukonleni doby hl4Seni
pobytu cizince v azylovém zafizeni nebo ubytovéini
cizince v azylovém zafizeni, Gdaji o finanénich pro-
stfedcich sloZenych cizincem do dschovy v azylovém
zafizeni a G&elu a rozsahu jejich uZivani. Udaje, které se
nezlikviduji neprodlené po ukonleni hliSeni pobytu
nebo ubytovini cizince v azylovém zafizeni, se ucho-
vavaji po dobu 5 let poéinajicich koncem wéetntho ob-
dobi, kterého se tykaji, poprlpade plynoucich od data
ukongeni hldSeni pobytu cizince v azylovém zafizeni
nebo ukondeni ubytoviani cizince v azylovém zafizenf;
po uplynuti této doby se zlikviduji.

(5) Ministerstvo milZe tidaje vedené v evidencich
podle odstavce 1 vyuZivat pouze k plnéni dkold podle
zékona.

(6) Udaje z evidenci podle odstavce 1 se poskytuji
stitnim orgintim na zékladg jejich Zadosti, pokud jsou
opravnény k jejich zpracovéni pro plnéni svych kol

podle zvl4$tnich pravnich pfedpisi, pokud tento zdkon
nestanovi jinak.

(7) Policie vede evidenci

a) viz udélenych podle tohoto zikona, ve které jsou
vedeny ddaje v rozsahu Zidosti o udéleni viza,
&islo a série vydaného viza, datum jeho vydéni
a doba, na kterou bylo vizum vydino,

b) mista pobytu Zadateld o udé&leni mezinirodni
ochrany, mista pobytu cizincd, ktefi podali kasa&ni
stiZnost, mista pobytu osob poZivajicich do-
pliikové ochrany a mista pobytu azylantd,

c) daktyloskopickych otiskii pofizenych Zadateli
o udéleni mezinirodni ochrany podle § 4c odst. 1
a § 47 odst. 1, ve které jsou déile vedeny tdaje
o jménu, popfipadé jménech, pfijmeni, dfivésich
pfijmenich, datu, misté a stitu narozeni, pohlavi
a stitnim ob&anstvi cizince,

d) azylanti a osob poZivajicich dopliikové ochrany,
ktef{ jsou drZiteli priikazu o povoleni k pobytu,
a to v rozsahu ddaji zpracovanych v priikazu o po-
voleni k pobytu, a to véetn& ddaji biometrickych,
digitdlntho zpracovini podpisu, &sla vydaného
pritkazu o povoleni k pobytu, datum jeho vydéni
a idaje o dobé platnosti vydaného pritkazu o po-
voleni k pobytu.

(8) Ministerstvo vede evidenci azylantii a osob po-
Zivajicich dopliikové ochrany, kterym byl vydan pri-
kaz o povoleni k pobytu. V této evidenci se vedou
tidaje v rozsahu tidajii zpracovanych v pritkazu o povo-
leni k pobytu, a to v&etn& tidaji biometrickych, digitil-
niho zpracovéni podpisu, &isla vydaného prikazu o po-
voleni k pobytu, datum jeho vydani a ddaje o dob&
platnosti vydaného prikazu o povoleni k pobytu.
Udaje vedené v této evidenci ministerstvo predd do
evidence vedené policii podle odstavce 7 pism. d) ne-
prodlené poté, kdy mu byl vyrobcem dodin prikaz
o povoleni k pobytu.

(9) Zpravodajské sluzby Ceské republiky mohou
pfi plnéni svych tikoli podle tohoto zdkona a zvl4§tnich
privnich predpist'®) vyuZivat idaje vedené v evidencich
podle odstaved 1 a 7 a policie za stejnjch podminek
tidaje vedené v evidencich podle odstavce 1, v&etné
1idajii osobnich, a to zplisobem umoZfiujicim nepfetr-
zity a délkovy pfistup; tidaje z evidence vedené podle
odstavce 8 poskytuje ministerstvo zpravodajskym sluz-
bam Ceské republiky na zékladé ¥4dosti v rozsahu ne-
zbytném ke splnéni daného tkolu.

(10) Ministerstvo je spravcem
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a) informaéntho systému o azylantech Zidajicich
o vydéani cestovniho dokladu azylanta obsahuji-
ctho nosié¢ dat s biometrickymi ddaji (§ 61 odst. 2
a 3), a to v rozsahu Z4dosti o vydini cestovniho
dokladu azylanta obsahujictho nosi€ dat s biome-
trickymi tdaji, véetné biometrickych tddajt,

b) informa&niho systému o azylantech, kterym byl
vydan cestovni doklad podle § 61 odst. 4, a to
v rozsahu ddaji Z4dosti o vydini dokladu,

¢) informaéniho systému o azylantech nebo o oso-
bach poZivajicich dopliikové ochrany, kterym byl
vydan cestovni prikaz totoZnosti podle § 65, a to
v rozsahu tidajii Z4dosti o vydani tohoto priikazu.

(11) Ministerstvo pfi vykonu piisobnosti podle to-
hoto zikona dile pro G&ely vydévani priikazu o povo-
leni k pobytu a zpracovéni protokolu podle § 59 odst. 4
vede provozni informaéni systém o azylantech a oso-
bach pozivajicich dopliikové ochrany Zidajicich o vy-
dani prikazu o povoleni k pobytu, prodlouZeni plat-
nosti prikkazu o povoleni k pobytu, vydini prikazu
o povoleni k pobytu nihradou za priikaz ztraceny,
znifeny, odcizeny anebo poskozeny nebo nihradou
za pritkaz o povoleni k pobytu, jehoZ nosié dat s bio-
metrickymi ddaji je nefunkéni, a to v rozsahu Zidosti
podané azylantem nebo osobou poZivajici dopliitkové
ochrany. Spriavcem provozniho informaéniho systému
podle véty prvni je ministerstvo. V provoznim infor-
malnim systému jsou vedeny rovnéZ biometrické
tidaje, které byly pofizeny za G&elem vydani prikazu
o povoleni k pobytu, a digitdlni zpracovini podpisu
azylanta nebo osoby poZivajici doplitkové ochrany.

(12) Udaje vedené v informa&nim systému podle
odstavce 11 se po pfevzeti pritkazu o povoleni k pobytu
azylantem nebo osobou poZivajici doplitkové ochrany
pfedivaji do evidence podle odstavce 7 pism. d).

(13) Pokud si azylant nebo osoba poZivajici do-
pliikové ochrany nepfevezme pritkaz o povoleni k po-
bytu, iidaje vedené o tomto subjektu Gdaji v provoznim
informaénim systému podle odstavce 11, a to v&etné
tidajii biometrickych, se zlikviduji po uplynuti 60 dnii
ode dne dodéni vyrobeného pritkazu o povoleni k po-
bytu ministerstvu.

(14) Udaje v evidencich a informa&nich systémech
podle tohoto zdkona mohou byt uchovéviny v pisemné
form&, na technickych nosi¢ich dat nebo zpiisobem
kombinujicim uvedené formy a ve stejné formé i pfe-
diviny, s vyjimkou ddajd biometrickych, které jsou
zpracovévany vzdy v elektronické podobé.

(15) Udaje vedené v evidencich a informa&nich sy-
stémech podle odstavel 7 a 10 pism. a) se zlikviduji
5 let po ukongeni pobytu azylanta nebo osoby poZiva-
jici dopliikové ochrany na tizemi. Pokud jsou ddaje
vedené na technickych nositich dat, zlikviduji se
20 let po ukongeni pobytu azylanta nebo osoby poZi-
vajici dopliikové ochrany na tizemi; dobou ukonéeni
pobytu na tizemi se pro tyto ilely rozumi kalend4#ni
rok, ve kterém byl pobyt azylanta nebo osoby poZiva-
jici doplitkové ochrany na izemi ukonéen. Biometrické
idaje se zlikviduji neprodlené po skonéeni platnosti
cestovniho dokladu nebo po skonéeni platnosti pri-
kazu o povoleni k pobytu.

(16) Udaje vedené v informaénich systémech po-
dle odstavce 10 pism. b) a ¢) se zlikviduji 15 let po
skonleni platnosti cestovniho dokladu azylanta nebo
skonleni platnosti cestovniho pritkazu totoZnosti azy-
lanta nebo osoby poZivajici doplitkové ochrany.

16y Zskon & 153/1994 Sb., o zpravodajskych sluzbich, ve znéni
pozdgjich pfedpist.
Zskon &. 154/1994 Sb., o Bezpetnostni informaéni sluzbg,
ve znéni pozd&jsich predpisi.
Zskon ¢&. 289/2005 Sb., o Vojenském zpravodajstvi, ve znéni
zdkona & 274/2008 Sb. .

57. § 72 v&etné nadpisu zni:

»§ 72

Pobyt 7adatele o udéleni mezinirodni ochrany
na Gzemi

Zadatel o udéleni mezindrodni ochrany je oprév-
nén pobyvat na dzemi po dobu fizeni o udéleni mezi-
nirodni ochrany; to neplati, je-li zajiftén podle zvl4st-
ntho pravntho pfedpisu®) nebo podal-li Zadost o udéleni
mezinirodni ochrany v tranzitnim prostoru mezini-
rodniho leti§té a nebyl mu povolen vstup na tizemi
(§ 73). Ministerstvo je oprivnéno pobyt Zadatele o udé-
leni mezinirodni ochrany omezit jen na &ist tizemi
(§ 46 a 46a).“.

58. V § 73 odstavec 5 zni:

»(5) Proti rozhodnuti ministerstva o nepovoleni
vstupu na tizemi lze podat Zalobu do 30 dnd ode dne
doruleni rozhodnuti; poddni Zaloby nemi odkladny
tinek. Zaloba proti rozhodnuti ministerstva se poddva
jeho prostfednictvim nebo u pfisluiného soudu. V pfi-
padg, Ze je Zaloba podéna prostfednictvim ministerstva,
ministerstvo pfedloZi soudu Zalobu, vyjidfeni k Zalob&
a spravni spis do 5 dnii ode dne doruéeni Zaloby. V pfi-
padg, Ze je Zaloba podina u pfislu§ného soudu, vyzidid
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si soud sprivni spis. Ministerstvo pfedloZi soudu vy-
jadfeni k Zalob& a sprivni spis do 5 dnd. Ziroved mi-
nisterstvo své vyjadfeni k Zalob& doruéi cizinci. O Za-
lobé& soud rozhodne do 7 pracovnich dni ode dne do-
rueni sprivniho spisu soudu. Soud nafidi k projednani
véci jedndni, navrhne-li to iéastnik fizeni nejpozdéji do
5 dnl ode dne podéni Zaloby nebo je-li to nezbytné.
O tom musi byt cizinec v rozhodnuti ministerstva po-
uden. Rozhodne-li soud o zru$eni napadeného rozhod-
nuti, dorudi rozsudek G&astnikiim fizeni bezprostfedné
po vyhlaSeni rozsudku pfi jedndni, nebo bylo-li rozho-
dovino bez nafizeni jednini, doru& soud rozsudek
astnikiim #{zeni do 24 hodin od jeho vydani. Roz-
hodne-li soud o zru$eni napadeného rozhodnuti a mi-
nisterstvo nevyd4 nové rozhodnuti do 3 dnii od pravni
moci rozsudku, cizinci se bez zbyteéného odkladu
umoZni vstup na tizemi a ministerstvo jej dopravi do
azylového zafizeni na dzemi.”.

59. V § 73 se na konci odstavce 6 dopliiuje véta
»Ministerstvo zkoum4, zda trvaji divody, pro které
nebyl cizinci vstup na tizemi povolen.“.

60. V § 78 odst. 1 se slova ,u dtvaru policie“ na-
hrazuji slovem ,ministerstvu® a &islo ,3“ se nahrazuje
&islem ,7¢.

61. V § 78 odst. 1 pism. a) se slova ,,0 azylu® na-
hrazuji slovy ,0 udéleni azylu“.

62. V § 78 odst. 2 se slova ,u dtvaru policie“ na-
hrazuji slovem ,ministerstvu®.

63. V § 78 odst. 3 se slova ,,Utvar policie ozndmf
ministerstvu® nahrazuji slovy ,Ministerstvo oznimi
itvaru policie do 3 pracovnich dnd“.

64. § 78a se zrusuje.

65. V§78bodst. 1,226 av§92b odst. 2 se slovo
»policie” nahrazuje slovem ,ministerstvo®.

66. V § 78b odst. 3 se slovo ,Policie nahrazuje
slovem ,Ministerstvo“ a slovo ,policii“ slovem ,,minis-
terstvo®.

67. V § 78b se odstavec 5 zrusuje.

Dosavadni odstavce 6 a 7 se oznaduji jako odstavce 5
ab6.

68. V § 79 se na konci odstavee 4 dopliiuje véta
»Integraéni azylové stfedisko dile slouZi k pfechod-
nému ubytovani osob poZivajicich doplitkové ochrany,
jde-li o rodi€e nebo rodinu s nezletilymi & zletilymi
zdravotné postizenymi détmi nebo o cizince s viZnym
zdravotnim postiZenim, nejdéle v§ak na dobu 3 mésicti
od nabyti privni moci rozhodnuti o udéleni mezini-
rodni ochrany.”“.

69. V § 79 se za odstavec 5 vklidi novy odsta-
vec 6, ktery zni:

»(6) Osoba ubytovani v azylovém zafizeni je po-
vinna

s vs

a) dodrzovat ubytovaci ¥id pro azylovi zafizeni,

b) dodrzovat hygienické pfedpisy v ubytovacich pro-
storich azylového zafizeni a podilet se v prosto-
rich azylového zafizeni na udrZovidni hygienic-
kého standardu stanoveného ubytovacim fidem,

¢) plnit v azylovém zafizeni pfikazy a pokyny policie
nebo ministerstva vydané pfi zaji§tovéni dkolt po-
dle tohoto zikona a

d) Setfit majetek azylového zafizeni a ostatnich uby-
tovanych.“.

Dosavadni odstavec 6 se oznaluje jako odstavec 7.

70. V § 85a odst. 1 se za slovo ,platnost® vklidi
slovo ,dlouhodobého®.

71. § 85b se zruduje.
72. V § 87 odstavec 7 zni:

»(7) Policie zabezpedi na Z4dost ministerstva do-
pravu Zadatele o udéleni mezinirodni ochrany anebo
cizince na hraniéni pfechod &lenského stitu Evropské
unie pfislu§ného k posuzovéni Zidosti o udéleni mezi-
nirodni ochrany nebo dopravu Zadatele o udéleni
mezindrodni ochrany anebo cizince v p¥ipadg, Ze Ceski
republika je pfislu$ni k posuzovéni jeho Zddosti o udg-
leni mezinirodni ochrany, na dGzemi. Policie je opriv-
néna po dobu dopravy omezit osobni svobodu a svo-
bodu pohybu Zadatele o udéleni mezinirodni ochrany
nebo cizince.”.

73. V § 87a se dopliiuje odstavec 4, ktery zni:

»(4) Na cizince, o jehoZ Zidosti o udé&leni mezi-
nirodni ochrany bylo fizeni zastaveno z diivodu ne-
pfipustnosti podle § 10a pism. b), se hledi jako na Za-
datele o udéleni mezinirodni ochrany aZ do doby jeho
vycestovani z Gzemi pro Glely poskytovani zdravotni
péée a sluZeb podle § 42, s vyjimkou kapesného. Fi-
nanéni pfispévek (§ 43) poskytnout nelze.“.

74. V § 89 odst. 2 se véta druhd zruduje.
75. § 91 zni:

»§ 91

Pdsobnost stanovend podle tohoto zikona kraj-

vov

skému dfadu nebo obecnimu Wfadu obce s roziifenou
pisobnosti je vykonem pfenesené pisobnosti.“.

76. V § 92b odstavec 1 znf:

»(1) Na fizeni o udéleni viza za déelem strpéni
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pobytu a na fizeni o zruSeni platnosti viza za G&elem
strpéni pobytu se nevztahuje &ist druh4 a téeti sprav-
niho fadu.“.

77. V § 92c se za slova ,,§ 42 odst. 1 aZ 5“ vklidaji
slova ,a 7%, za slova ,§ 50a,“ se vklddaji slova ,§ 53a

odst. 2, §“, za slova ,54a,“ se vklidaji slova ,§ 71

odst. 3,“ a slova ,,§ 79 odst. 5 a 6“ se nahrazuji slovy
»$ 79 odst. 5 a 7¢.

78. § 93, 932 a 93b v&etné nadpisi zndji:

»$ 93
Piestupky
(1) Cizinec se dopusti pfestupku tim, Ze
a) nesplni povinnost podle § 3e odst. 3 pism. b), § 4a
odst. 1 nebo § 4a odst. 3 pism. b),
b) odmitne strpét provedeni tikond podle § 4c,

c) v rozporu s § 41 odst. 1 neodevzdi & nepfedloZi
sviij cestovni doklad,

d) porusi zdkaz opusténi azylového zafizeni podle
§ 46 odst. 3,

e) v rozporu s § 54 odst. 2 a 3 nevycestuje z Gzemi,
nebo

f) porudi rozhodnuti ministerstva vydané podle § 73
odst. 4, kterym se nepovoluje vstup na tizemi.

(2) Zadatel o udg&leni mezinirodni ochrany se do-
pusti pfestupku tim, Ze
a) nesplni povinnost podle § 41 odst. 1,

b) v rozporu s § 45 odst. 1 nepfizni finanéni pro-
stfedky, které mi k dispozici, nebo v dob& pobytu
v azylovém zafizeni neodevzdd véc ohroZujici Zi-
vot & zdravi osob nebo alkohol a jinou nivykovou
litku anebo, je-li ubytovany v pfijimacim stfedis-
ku, neodevzdi elektronické komunika&ni zafizen,

¢) odmitne strpét osobni prohlidku nebo prohlidku
svych véci podle § 45 odst. 2,

d) v rozporu s § 46 odst. 1 opusti pfijimaci stfedisko
nebo v rozporu s § 46 odst. 2 opusti pfijimaci
stfedisko na mezinirodnim letisti,

e) v rozporu s § 46a odst. 1 nesetrvi v pfijimacim
stfedisku,

f) odmitne strpét identifikaéni dikony podle § 47,

g) v rozporu s § 48 pism. c) nesplni v azylovém za-
fizeni pfikaz nebo pokyn policie nebo minister-
stva,

h) nesplni n€kterou z povinnosti podle § 49, nebo

i) opusti pobytové stfedisko v rozporu s § 82 odst. 1,
2 nebo 3.

(3) Azylant se dopusti pfestupku tim, Ze

a) nesplni né€kterou z povinnosti podle § 52 pism. a)
aZ g) nebo j),

b) odmitne strpét néktery z identifikanich dkond
podle § 52 pism. i) a j) nebo v rozporu s § 53 od-
mitne strpét néktery z identifikaénich dikont podle
§ 47, nebo

¢) nesplni povinnost podle § 78 odst. 1.

(4) Osoba pozivajici doplitkové ochrany se do-
pusti pfestupku tim, Ze

a) nesplni nékterou z povinnosti podle § 53b pism. b)
az f) nebo j),

b) odmitne strpét néktery z identifikanich dkond
podle § 53b pism. i) a j) nebo v rozporu s § 53b
pism. g) odmitne strpét néktery z identifikaénich
ikont podle § 47,

¢) nedodrZi lhiitu 30 dnd pro podini Zidosti o pro-
dlouZeni dopliikové ochrany podle § 53a odst. 1,
nebo

d) v rozporu s § 78 odst. 2 nesplni povinnost podle
§ 78 odst. 1.

(5) Fyzicka osoba se dopusti pfestupku tim, Ze

a) nesplni povinnost podle § 56,

b) jako osoba ubytovani v azylovém zafizeni nesplni
nékterou z povinnosti podle § 79 odst. 6, nebo

c) jako osoba ubytovani v pfijimacim stfedisku po-
rusi zdkaz podle § 81a odst. 1 nebo 3 nebo jako

osoba ubytovani v pobytovém stfedisku porusi
zékaz podle § 81a odst. 1.

(6) Za pfestupek podle odstavce 1, 2, 3 nebo 4
nebo odstavee 5 pism. b) nebo ¢) lze uloZit pokutu
do 2 000 K& a za pfestupek podle odstavce 5 pism. a)
lze uloZit pokutu do 1 000 K&.

§ 93a
Sprivni delikt privnické
a podnikajici fyzické osoby
(1) Zdravotnické zafizeni se dopusti spravniho de-
liktu tim, Ze v rozporu s § 56b neumoZni ministerstvu

&init nezbytné tikony v souvislosti s fizenim o udéleni
mezinirodni ochrany.

(2) Za spravni delikt podle odstavce 1 se uloZi po-
kuta do 10 000 K&.

§ 93b

Spoleén4 ustanoveni ke spravnim deliktim

(1) Pravnick4 osoba za spravni delikt neodpovids,
jestlize prokéZe, Ze vynaloZila veskeré dsili, které bylo
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moZno poZzadovat, aby poruSeni privni povinnosti za-
brénila.

(2) Pfi ureni vyméry pokuty privnické osob& se
pfihlédne k zdvaZnosti sprivniho deliktu, zejména ke
zptisobu jeho spichéni a jeho nisledkiim a k okolnos-
tem, za nichZ byl spichin.

(3) Odpovédnost privnické osoby za sprivni de-
likt zanik4, jestlize sprivni orgén o ném nezahdjil fizeni
do 1 roku ode dne, kdy se o ném dozv&dél, nejpozdéji
viak do 3 let ode dne, kdy byl spichan.

(4) Na odpovédnost za jednéni, k némuZ doslo pfi
podnikini fyzické osoby nebo v pfimé souvislosti
s nim, se vztahuji ustanoveni tohoto zdkona o odpovéd-
nosti a postihu privnické osoby.

(5) Spravni delikty podle tohoto zdkona v prvnim
stupni projedniva ministerstvo.“.

79. Ptiloha & 2 znf:

LPiloha &. 2 k zdkonu &. 325/1999 Sb.

Vzor priikazu zadatele o udéleni mezinarodni ochrany

Platnost prokazu: Platnost prikazu:

Od: Do: Od Do: CESKA REPUBLIKA
) azi%o

Od: Do Od: Do
) raziko

Od: Do Od: Doc
Tazitko razlko

P o od oo PRUKAZ ZADATELE
o e O UDELENI

od oo: oa MEZINARODNI OCHRANY
Tazitko razitko

Od: Do: Og:
AT%o Tazitko

Od: Do: Od: C. prikazu:...................
raziko Tazi%o

Poznamky:

Telefon: Podpis:

Misto hidseného pobytu:
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ClL1v

Piechodni ustanoveni

1. Rizeni podle zikona o azylu, zahdjené pfede
dnem nabyti G&innosti tohoto zdkona a do tohoto
dne neskonlené, se dokondi a priva a povinnosti
s nim souvisejici se posuzuji podle zdkona & 325/
/1999 Sb., ve znéni Géinném do dne nabyti G&innosti
tohoto zékona.

2. Pritkazy o povoleni k pobytu azylanta a pri-
kazy oprivnéni k pobytu osoby poZivajici dopliikové
ochrany vydané podle zdkona &. 325/1999 Sb., ve znéni
iéinném do dne nabyti G&innosti tohoto zikona, se
povazuji za pritkazy o povoleni k pobytu podle zdkona
&. 325/1999 Sb., ve znéni G&inném ode dne nabyti 4&in-
nosti tohoto zikona.

CAST TRETI
Zména zikona & 274/2008 Sb.

CLv

Zskon &. 274/2008 Sb., kterym se méni n&které
zékony v souvislosti s pfijetim zdkona o Policii Ceské
republiky, ve znéni zdkona & 480/2008 Sb., zdkona
&. 41/2009 Sb. a zikona & 292/2009 Sb., se méni takto:

1. V &sti Sestnicté bodé 1 se slova ,,§ 42a odst. 4
nahrazuji slovy ,§ 42a odst. 6.

2. V &isti 3estnacté bodé 2 se slova ,,§ 44 odst. 1
a 4“ nahrazuji slovy ,§ 44 odst. 4“.

3. V &asti Sestnicté bodé 3 se slova ,,§ 44 odst. 1¢
zruSuji.

4, V &sti Sestnacté bod& 3 se slova ,,§ 45 odst. 7¢
nahrazuji slovy ,§ 45 odst. 8.

5. V &isti Sestnicté bodé& 4 se slova ,,§ 45 odst. 1
az 3, § 45 odst. 7“ nahrazuji slovy ,§ 45 odst. 1, 2, 4
a 8“
6. V &sti Sestnicté bod 8 zni:
»8. V § 50 odstavec 1 zni:
»(1) Vyjezdni pfikaz je doklad, ktery z moci
ifedni udéluje
a) policie po zrudeni nebo uplynuti platnosti kritko-
dobého viza, po ukong&eni pfechodného pobytu na
izemi nebo v tranzitnim prostoru mezinirodniho
letidtd, k némuZ se vizum nevyZaduje, nebo pfi
spravnim vyho§téni,

b) ministerstvo po zruSeni nebo uplynuti platnosti

dlouhodobého viza, po zamitnuti Z4dosti o povo-
leni k dlouhodobému nebo trvalému pobytu, po-
kud uplynula platnost viza, po zruSeni nebo zi-
niku platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu
nebo povoleni k trvalému pobytu, po zrueni pfe-
chodného pobytu obZanu Evropské unie'®), po
ukonéeni pfechodného pobytu rodinného pfislus-
nika ob&ana Evropské unie nebo po ukonéeni po-
skytovini ochrany na tzemi podle zvld§tniho
privntho predpisu?) *%)...

7. V &sti Sestnicté bod€ 25 se slova ,priikazu

o pobytu“ nahrazuji slovy ,pobytové karty“.

8. V &sti Sestnicté se bod 30 zruduje.

9. V &isti Sestnicté se v bodé 33 slova ,, , je povi-
nen hlésit zménu mista pobytu na 4zemi do 30 dnii ode
dne zmény policii pfislusné podle nového mista po-
bytu. Cizinec, ktery pobyvi na tizemi“ nahrazuji slo-
vem ,nebo®.

10. V &isti Sestnicté bodu 44 se za slovo ,kte-
rému” vklidaji slova ,,bylo udé&leno dlouhodobé vizum
nebo®.

11. V &isti Sestnicté se body 45, 48, 49, 51, 52, 54,
62, 63 a 67 zrusuji.

12. V &sti estnicté se bod 58 zruluje.

13. V &isti Sestnicté v bodé 68 v § 165 pismeno j)
znf:

»j) rozhoduje o vydani povoleni k dlouhodobému po-
bytu, povoleni k pfechodnému pobytu, o prodlou-
Zeni platnosti téchto opravnéni k pobytu a o povo-
leni k trvalému pobytu,“.

14. V &asti Sestnicté bodé& 70 se slova ,nebo trva-
lému“ zruduji a na konci vty se dopliiuji slova
»a v fizeni o vydani povoleni k trvalému pobytu si
vzdy vyZida opis z evidence Rejstifku trestd“.

15. V &sti estnicté se bod 73 zruluje.

16. V &isti Sestnicté &l. XXIV (zmocnéni k vyhli-
$eni dplného znéni zdkona o pobytu cizincii) se v pis-
menu b) slova ,1. ledna 2013“ nahrazuji slovy
»1. kvétna 2011°¢.

17. V &sti sedmnicté &. XXV (zména zikona
o azylu) bodu 1 se slova ,inspektoritu cizinecké poli-
cie“ nahrazuji slovy ,odboru cizinecké policie kraj-
ského Feditelstvi policie“.

18. V &isti osmnicté &. XXVI (zména zikona
o do&asné ochrané cizincii) bodu 6 se slova ,na inspek-
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toritu cizinecké policie pfisluiném“ nahrazuji slovy
»u odboru cizinecké policie krajského feditelstvi poli-
cie pfislusného”.

19. V &isti osmnicté &. XXVI (zména zikona
o do&asné ochrané cizincl) bodu 7 se slova ,inspekto-
ritu cizinecké policie“ nahrazuji slovy ,odboru cizi-
necké policie krajského feditelstvi policie®.

20. V &sti Sedesité €. LXVIII se v pismenu b)
slova ,,1. ledna 2013 nahrazuji slovy ,1. ledna 2011“.

CAST CTVRTA

Zména zikona o sprivnich poplatcich

Cl VI

Zskon &. 634/2004 Sb., o sprivnich poplatcich, ve
znéni zikona & 217/2005 Sb., zikona & 228/2005 Sb.,
zikona & 357/2005 Sb., zikona &. 361/2005 Sb., zikona
&. 444/2005 Sb., zikona & 545/2005 Sb., zikona & 553/
/2005 Sb., z4kona & 48/2006 Sb., zikona &. 56/2006 Sb.,
zikona &. 57/2006 Sb., zikona & 81/2006 Sb., zikona
&. 109/2006 Sb., zikona & 112/2006 Sb., zikona & 130/
/2006 Sb., zikona & 136/2006 Sb., zikona &. 138/2006
Sb., zikona & 161/2006 Sb., zikona & 179/2006 Sb.,
zikona & 186/2006 Sb., zikona &. 215/2006 Sb., zikona
&. 226/2006 Sb., zikona & 227/2006 Sb., zikona & 235/
/2006 Sb., zikona & 312/2006 Sb., zikona &. 575/2006
Sb., zikona & 106/2007 Sb., zikona & 261/2007 Sb.,
zikona & 269/2007 Sb., zikona &. 374/2007 Sb., zikona
&. 379/2007 Sb., zikona & 38/2008 Sb., zikona & 130/
/2008 Sb., zikona & 140/2008 Sb., zikona & 182/2008
Sb., zikona & 189/2008 Sb., zikona & 230/2008 Sb.,
zikona & 239/2008 Sb., zikona &. 254/2008 Sb., zikona
&. 296/2008 Sb., zikona & 297/2008 Sb., zikona & 301/
/2008 Sb., zikona & 309/2008 Sb., zikona & 312/2008
Sb., zikona & 382/2008 Sb., zikona & 9/2009 Sb., zi-
kona & 41/2009 Sb., zikona & 141/2009 Sb., zikona
197/2009 Sb., zikona 206/2009 Sb., zikona

ox
ox

& 227/2009 Sb., zikona & 281/2009 Sb., zikona
& 291/2009 Sb., zikona & 301/2009 Sb., zikona
&. 306/2009 Sb., zikona & 346/2009 Sb., zikona
&. 420/2009 Sb., zikona & 132/2010 Sb., zikona
&. 149/2010 Sb., zikona & 153/2010 Sb. a zikona

. 160/2010 Sb., se méni takto:

o

1. V é&sti IX sazebniku sprivnich poplatkd po-
lozka 116 zni:

»Polozka 116

a) Povoleni k pobytu cizinci K&2 500

b) Povoleni k pobytu cizinci

mlad$imu 15 let K& 1 000

¢) Povoleni k pobytu za idelem
strpéni pobytu na dzemi K& 500
d) ProdlouZeni doby platnosti
pritkazu o povoleni k pobytu K&2 500
e) ProdlouZeni doby platnosti
pritkazu o povoleni k pobytu

cizinci mlad$imu 15 let K& 1 000

f) ProdlouZeni doby platnosti
prikazu o povoleni k pobytu
za G&elem trvalého pobytu nebo

prikazu povoleni k pobytu azylanta K&2 500

g) ProdlouZeni doby platnosti prikazu
o povoleni k pobytu za idelem
strpéni pobytu na dzemi nebo
pritkazu povoleni k pobytu osoby
poZivajici doplitkové ochrany K&1 000

h) Zména v priitkazu o povoleni k pobytu K&1 000

i) Vydani prikazu o povoleni k pobytu
néhradou za prikaz poskozeny,
znieny, ztraceny anebo odcizeny nebo
jehoZ nosi¢ dat s biometrickymi
idaji je nefunkeni K&4 000

j) Vydéni pritkazu o povoleni k pobytu
cizinci mlad$imu 15 let nihradou
za pritkaz poskozeny, znieny, ztraceny
anebo odcizeny nebo jehoZ nosi¢ dat
s biometrickymi idaji je nefunkéni K&2 500

k) Vydini prikazu o povoleni k pobytu
nihradou za prikaz poskozeny,
znideny, ztraceny nebo odcizeny,
jde-li o ob&na
- &lenského stitu Evropské unie,

- stitu, ktery je vizén smlouvou
o Evropském hospodifském
prostoru, nebo

- stitu, ktery je vidzdn mezinrodni
smlouvou sjednanou s Evropskymi
spoledenstvimi,

a jeho rodinné pfislu$niky bez ohledu

na stitni pfislu§nost K¢ 100

K¢ 1 000
m) Vydani priikazu o povoleni k pobytu K& 500°.

1) Pfidéleni rodného &sla cizinci

2. V &sti IX sazebniku sprivnich poplatkii po-
loZce 116 v ustanoveni ,,Osvobozeni® se v bodu 1 slova
»€), g) a j)“ nahrazuji slovy ,f), h) a1)* a v bodu 2 se

slova ,g) a j)* nahrazuji slovy ,h) a 1)“.
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3. V &sti IX sazebniku spravnich poplatkl po-
loZce 116 v ustanoveni ,,Pfedmétem poplatku neni“ se
dopliiuji body 3 az 5, které zngji:

»3. Prvni vydéni prikazu o povoleni k pobytu azylanta
nebo prikazu o povoleni k pobytu osoby pozivajici
dopliikové ochrany.

4. Vydani priikazu o povoleni k pobytu nihradou za
priikaz, ve kterém sprivni Gfad uvedl nesprivné zipisy
nebo vydal prikaz s vyrobni vadou, anebo jehoZ certi-
fik4t pravosti byl zneplatnén.

5. Vydini priitkazu o povoleni k pobytu nihradou za
priikaz, jehoZ nosi¢ dat s biometrickymi daji je ne-
funkéni, pokud nefunkénost nosiée dat s biometrickymi
idaji nebyla zplsobena okolnostmi, o nichZ cizinec
prokazateln& v&dél, Ze mohou zpiisobit poskozeni nebo
nefunké&nost nosiée dat s biometrickymi ddaji.”.

4. V &sti IX sazebniku sprivnich poplatkii po-
loZce 116 v ustanoveni ,,Poznimky“ se v bodu 1 véta
prvni zru$uje a v bodu 3 se slova ,pismene k)“ nahra-
zuji slovy ,pismene m)“.

5. V &isti XII sazebniku sprivnich poplatkd po-
lozky 144 a 144A vietné osvobozeni, zmocnéni a po-
zndmky pod &arou &. 74 znéji:

»Polozka 144

Pfijeti Zadosti o udéleni kritkodobého viza

a) podle pfimo EUR stanovi pfimo
pouZitelného pouZitelny
pravniho pfedpisu pravni pfedpis
Evropské unie’) Evropské unie’)

b) podle dohody EUR stanovi pfislu§ni

dohoda

o usnadnéni
ud@lovini viz
uzavieni mezi
Evropskou unif
a tfeti zemi

o usnadnéni

udglovini viz uzaviené
mezi Evropskou unif

a tfeti zemi

Osvobozeni

Osvobozeni stanovi pfimo pouZitelny privni
pfedpis Evropské unie nebo dohoda o usnadnéni udg-
lovini viz uzaviené mezi Evropskou unii a tfeti

zemi’*).

Piedmétem poplatku neni
Pfijeti Zidosti o udéleni viza rodinnym p¥islusni-
kiéim obé&ana ¢&lenského stitu Evropské unie nebo ob-

&ana stitu, ktery je vizdn Smlouvou o Evropském hos-
podéfském prostoru, anebo obé&ana stitu, ktery je vizin

mezindrodni smlouvou sjednanou s Evropskymi spole-
Zenstvimi, a to bez ohledu na jejich stitni pfisluinost.

Zmocnéni

Zmocnéni Ministerstva zahrani¢nich véci a zastupi-
telskych ifadii stanovi pfimo pouZitelny pravni pfedpis
Evropské unie nebo dohoda o usnadnéni udélovéni viz
uzavfené mezi Evropskou unif a t¥eti zemi’*).

PoloZka 144A
Pfijeti Zadosti o udéleni

dlouhodobého viza K& 2 500

Osvobozeni

1. Od poplatkis podle této poloZzky jsou osvobo-
zeny osoby mladsi 6 let.

2. Od poplatkii podle této poloZzky je osvobozeno
pfijeti Z4dosti o udéleni viza do diplomatickych, slu-
Zebnich, dfednich a zvldstnich past.

3. Od poplatkti podle této polozky jsou osvobo-
zeni Z4ci, studenti, postgraduilni studenti a doprovize-
jici uéditelé, ktefi podnikaji cesty za G&elem studia nebo
odborné pfipravy v oblasti vzdélavéni.

4. Od poplatkii podle této polozky jsou osvobo-
zeni vyzkumni pracovnici ze tfetich zemi, ktefi cestuji
za i&elem providéni védeckého vyzkumu.

Zmocnéni

1. Ministerstvo zahraniénich véci a zastupitelské
ifady mohou v jednotlivych pfipadech od vybiraného
poplatku upustit nebo jej snizit, pokud toto opatfeni
slouzi k podpofe kulturnich z4jmi, sportovnich zdjmd,
z4jmi v oblasti zahraniéni politiky, rozvojové politiky,
jinych dileZitych vefejnych z4jmii nebo z humanitir-
nich divoda.

2. Ministerstvo zahraniénich véci a zastupitelské
ifady mohou u d&ti ve v€ku od Sesti let a mlad$ich

dvanicti let vizovy poplatek sniZit nebo je od vizového
poplatku osvobodit.

7#) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 810/2009
ze dne 13. Cervence 2009 o kodexu Spoletenstvi o vizech
(vizovy kodex)..

6. V &asti XII sazebniku sprivnich poplatkd po-
loZce 162 se na konci textu pismen b) a ¢) dopliiuji slova
»nebo povoleni k dlouhodobému pobytu za telem
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vykonu zaméstnini vyZadujictho vysokou kvalifikaci
(modri karta)“.

CAST PATA

Zména zikona o certifikaci vefejnych doklada
s biometrickymi ddaji

ClL vl

Zskon &. 197/2009 Sb., o certifikaci vefejnych do-
kladt s biometrickymi idaji a 0 zmé&n& nékterych zi-
kont, se ménf takto:

1. V § 2 se na konci te¢ka nahrazuje &irkou a do-
pliiuji se pismena i) aZ 1), kterd znéji:

»1) vefejnym identifikaénim dokladem s kontaktnim
Sipem (déle jen ,doklad s kontaktnim &ipem®) ve-
fejnd listina obsahujici elektronicky kontaktni &ip,
v niZ je uvedeno jméno, popfipadé jména, pfi-
jmeni, datum narozeni, popfipadé jiny tidaj umoz-
fiujici identifikovat osobu, kterid vefejny doklad
pfedklids, jako jeho oprivnéného drZitele,

j) certifikitem kontroly pravosti ddaji certifikit,
jimZ se na zdklad& kontrolnich ddaji pravosti ové-
fuje pravost a neporufenost tidajii zapsanych na
kontaktnim &ipu,

k) certifikitem oprivnéni kontrolntho orginu certifi-
kit, ktery umoZfiuje kontrolnimu orginu pfistup
ve stanoveném rozsahu k ddajim uloZenym na
kontaktnim &ipu,

1) kontrolnimi ddaji pravosti zabezpefovaci tidaje
uloZené na kontaktnim &ipu, které umoZiiuji s vy-
uzitim certifikdtu kontroly pravosti didaji ovéfit
pravost a neporuSenost uréeného rozsahu ddaji
uloZenych na kontaktnim &ipu.“.

2. V § 3 se na konci odstavee 1 teCka nahrazuje
&arkou a dopliiuji se pismena h) aZ j), kterd zngji:
»h) vyddvi a zneplatfiuje certifikit kontroly pravosti
idajii pro doklady s kontaktnim &ipem,

i) vydavi certifikit oprivnéni kontrolntho orginu
pro doklady s kontaktnim &ipem,

j) vede seznam vydanych a zneplatnénych certifikdtd
kontroly pravosti iidajii pro doklady s kontaktnim
Sipem a seznam vydanych certifikitd oprivnéni
kontrolniho orginu pro doklady s kontaktnim &-

«

pem.“.

3. V § 3 se na konci odstavce 2 te¢ka nahrazuje
&arkou a dopltiuji se pismena €) aZ j), kterd zngji:

»€) Z4d4 ministerstvo o vydani certifikdtu kontroly
pravosti idaji,

f) vytvafi kontrolni ddaje pravosti k ddajim, které je
opravnéna zapisovat na kontakeni &ip,

g) pouZiva certifikity kontroly pravosti ddaji a kon-
trolni didaje pravosti pro ovéfeni pravosti a nepo-
ruSenosti stanoveného rozsahu ddaji uloZenych na
kontaktnim &ipu,

h) Zz4d4 ministerstvo o vydani certifikitd oprivnéni
kontrolniho orginu,

i) vydavi certifikity opriavnéni kontrolniho orginu
na ziklade certifikiti oprivnéni kontrolniho
orginu vydanych ministerstvem,

j) pouZivi certifikity oprivnéni kontrolniho orginu
pro pfistup ke stanovenému rozsahu tidajii uloZe-
nych na kontaktnim &pu.©.

4. V § 3 odst. 3 pism. a) se za slovo ,,policie® vkl4-
daji slova ,,nebo ministerstva“.

5. V § 3 odst. 3 pism. b) se za slovo ,,policii“ vkl4-
daji slova ,,nebo ministerstvu®.

6. Za § 4 se vklid4 novy § 4a, ktery v&etn& nadpisu
znf:

»$ 4a
Certifikit kontroly pravosti tdaja

(1) Ministerstvo poskytne certifikit kontroly pra-
vosti tidajii spravnimu orgdnu, ktery miize za podmi-
nek stanovenych jinym privnim pfedpisem ovéfovat
pravost a neporuSenost Gdaji uloZenych na kontaktnim
ipu.

(2) Ministerstvo vyd4 prvotni certifikit kontroly
pravosti Gdaji policii, pokud splituje certifikaéni pod-
minky.

(3) Na zéklad& pfedloZeni platného prvotniho cer-
tifikitu kontroly pravosti ddaji nebo pfedchizejiciho
platného certifikitu kontroly pravosti didajii minister-
stvo vyddva policii nisledné certifikity kontroly pra-
vosti Gdaji, pokud i nadile spliiuje certifikaéni pod-
minky.“.

7. Za § 6 se vklid4 novy § 6a, ktery v&etn& nadpisu
znf:
»$ 6a
Certifikit oprivnéni kontrolniho orginu

(1) Ministerstvo vyd4 prvotni certifikit opravnéni
kontrolntho orginu sprivnimu orginu, ktery miiZe za
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podminek stanovenych jinym privnim pfedpisem pfi-
stupovat ke stanovenému rozsahu tdaji uloZenych na
kontaktnim &ipu.

(2) Na zéklad& pfedloZeni platného prvotniho cer-
tifikdtu opravnéni kontrolniho orgénu nebo pfedchize-
jictho platného certifikitu oprivnéni kontrolntho
orginu ministerstvo vydivi orginiim uvedenym v od-
stavei 1 ndsledné certifikity.“.

8. Za §7 se vklidd novy § 7a, ktery v&etn& nadpisu
znf:

»$7a
Zneplatnéni certifikitu kontroly platnosti ddaja

(1) Ministerstvo zneplatni vydané certifikity kon-
troly platnosti tdajii na ziklad€ Z4dosti policie, nebo
z dal§ich zdvaZnych diivodii uvedenych v certifikaénich
pravidlech.

(2) Ministerstvo pfedivdi orginim uvedenym
v § 4a odst. 1 a § 6a odst. 1 seznamy zneplatnénych
certifikiti kontroly platnosti ddaji.”“.

CAST SESTA

Zména zikona o zaméstnanosti

Cl. VIII

Zikon &. 435/2004 Sb., o zaméstnanosti, ve zn&ni
zikona & 168/2005 Sb., zikona &. 202/2005 Sb., zikona
&. 253/2005 Sb., zikona & 350/2005 Sb., zikona & 382/
/2005 Sb., zikona & 413/2005 Sb., zikona & 428/2005
Sb., zikona & 444/2005 Sb., zikona & 495/2005 Sb.,
zikona & 109/2006 Sb., zikona & 112/2006 Sb., zikona
&. 115/2006 Sb., zikona & 161/2006 Sb., zikona & 165/
/2006 Sb., zikona & 214/2006 Sb., zikona &. 264/2006
Sb., zikona & 159/2007 Sb., zikona & 181/2007 Sb.,
zikona & 213/2007 Sb., zikona &. 261/2007 Sb., zikona
&. 362/2007 Sb., zikona & 379/2007 Sb., zikona &. 57/
/2008 Sb., zikona & 124/2008 Sb., zikona & 129/2008
Sb., zikona & 306/2008 Sb., zikona & 382/2008 Sb.,
zikona & 479/2008 Sb., zikona &. 158/2009 Sb., zikona
&. 223/2009 Sb., zikona & 227/2009 Sb., zikona & 281/
/2009 Sb., zikona & 306/2009 Sb., zikona &. 326/2009
Sb., zikona & 362/2009 Sb., zikona & 149/2010 Sb.
a zdkona &. 347/2010 Sb., se mén{ takto:

1. V § 5 pism. b) se dopltiuje bod 4, ktery v&etn&
poznimky pod &arou &. 72a zni:

»4. u cizince®), kterj neni ob&anem Evropské unie
ani jeho rodinnym pfislu$nikem ani rodinnym

pfisluinikem ob&ana Ceské republiky, a ktery
je drZitelem povoleni k dlouhodobému po-
bytu za dlelem vykonu zaméstnini na pra-
covni pozici vyZadujici vysokou kvalifikaci
(dile jen ,modri karta®), vydanym podle ji-
ného privntho pfedpisu’®), adresa uvedeni
jako misto pobytu v agendovém informa&nim
systému cizinct (§ 147¢),

723) § 42i zdkona & 326/1999 Sb., ve znéni zikona & 427/2010
Sb.«.

2. V § 5 pism. e) bodé& 2 se za slova ,zelené karty,
je-li podle tohoto zikona vyZadovina“ vklidaji slova
» » nebo v rozporu s modrou kartou, nebo bez modré
karty, je-li podle tohoto zdkona vyZadovina“.

3. V§6 odst. 1 pism. j) se za slova ,drZiteli zelené
karty“ vklddaji slova , , volnych pracovnich mist
obsaditelnych drZiteli modré karty“.

4. V § 29 se na konci pismene f) slovo ,nebo“
zruSuje, na konci pismene g) se te¢ka nahrazuje slovy
» » nebo” a dopliiuje se pismeno h), které zni:

»h) zrudeni platnosti modré karty nebo uplynuti doby

jeji platnosti.“.

5. V § 37a odstavec 3 znf:

»(3) Zastupitelsky dfad Ceské republiky vyznadi
v centrilni evidenci volnych pracovnich mist obsaditel-
nych drZiteli zelené karty podéni Z4dosti o vydani ze-
lené karty a pfipadné zpétvzeti této Zidosti. Minister-
stvo vnitra vyznadi v této evidenci podini Zidosti o vy-
dini zelené karty, pfipadné zpétvzeti Zidosti, pokud
byla podéna na dzemi Ceské republiky, den, kdy bylo
rozhodnuto o vyhovéni nebo nevyhovéni Z4dosti, den
pfevzeti potvrzeni o splnéni podminek pro vydani ze-
lené karty a den vydini zelené karty nebo den, kdy
fizeni o Zddosti o vydéni zelené karty bylo ukonéeno.“.

6. V § 37a odst. 4 se za slova ,,po vydini“ vkladaji
slova ,potvrzeni o splnéni podminek pro vydini“
a slovo ,byla“ se nahrazuje slovem ,bude”.

7. Za § 37a se vkldd4 novy § 37b, ktery zni:

,§ 37b

(1) Ministerstvo vede centrilni evidenci volnych
pracovnich mist obsaditelnych drZiteli modré karty.
Centrélni evidence obsahuje ddaje uvedené v § 37.

(2) Volnym pracovnim mistem obsaditelnym
drZitelem modré karty se rozumi pracovni misto, které
nebylo obsazeno do 30 dnd od jeho oznimeni dfadu
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price, s vyjimkou pracovnich mist dfednikd dizemnich
samospravnych celkG®®) a pracovnich mist zamést-
nanct, ktefi ve sprivnich dfadech vykondvaji stitni
spravu®Z), a soudasné jde o misto, pro jehoZ vykon se
vyZaduje vysoki kvalifikace podle zvl4$tniho privniho
predpisu’®®). Se zafazenim pracovniho mista do cen-
tralni evidence volnych pracovnich mist obsaditelnych
drZiteli modré karty musi zamé&stnavatel udélit souhlas.

(3) Zastupitelsky dfad Ceské republiky vyzna&i
v centrilni evidenci volnych pracovnich mist obsaditel-
nych drZiteli modré karty podini Zidosti o vydédni
modré karty a pfipadné zpétvzeti této Zidosti. Minis-
terstvo vnitra vyznali v této evidenci podini Zidosti
o vydéni modré karty, pfipadné zp&tvzeti Zidosti, po-
kud byla podéna na tGzemi Ceské republiky, den, kdy
bylo rozhodnuto o Zidosti, a den vydaini modré karty
nebo den, kdy fizeni o Z4dosti o vydini modré karty
bylo zastaveno. V pfipadé zmény zamé&stnavatele nebo
pracovniho zafazeni s pfedchozim souhlasem Minister-
stva vnitra’*) vyzna&{ Ministerstvo vnitra v centrilni
evidenci volnych mist obsaditelnych drZiteli modré
karty podani Z4dosti o souhlas se zmé&nou zamé&stnava-
tele, pracovni misto, pro které je souhlas vyZadovin,
a den udéleni souhlasu.

(4) Neprodleng po vydéni modré karty Minister-
stvo vnitra elektronicky sdéli ministerstvu identifikaéni
tidaje cizince, kterému byla vyd4na modri karta, a pra-
covni misto, pro které byla modri karta vydina; rovnéz
tak sdéli ministerstvu informace o prodlouZend jeji plat-
nosti nebo o jejim zruSeni.

(5) Ministerstvo nezafadi do centrilni evidence
volnych pracovnich mist obsaditelnych drZiteli modré
karty volné pracovni misto u zaméstnavatele, kterému
byla v obdobi poslednich 12 mésicti pfed podinim Zi-
dosti 0 modrou kartu pravomocné uloZena pokuta za
umoZnéni vykonu nelegilni price. Ministerstvo do cen-
tralni evidence volnych pracovnich mist obsaditelnych
drZiteli modré karty nezafadi volné pracovni misto
nebo volné pracovni misto vedené v této evidenci vy-
fadi, pokud by jeho obsazeni cizincem ohrozilo situaci
na trhu price.“.

8. V § 37b odstavce 3 a 4 znédji:

»(3) Zastupitelsky dfad Ceské republiky vyznadi
v centrilni evidenci volnych pracovnich mist obsaditel-
nych drZiteli modré karty podini Zidosti o vydédni
modré karty a pfipadné zpétvzeti této Zidosti. Minis-
terstvo vnitra vyznali v této evidenci podini Zidosti
o vydéni modré karty, popfipad& zpétvzeti této Zidosti,
pokud byla podéna na tGzemi Ceské republiky, den,

kdy bylo rozhodnuto o Zidosti, den pfevzeti potvrzeni
o splnéni podminek pro vydini modré karty a den vy-
dini modré karty nebo den, kdy fizeni o Zidosti o vy-
dini modré karty bylo zastaveno. V pfipadé zmény
zaméstnavatele nebo pracovniho zafazeni s pfedchozim
souhlasem Ministerstva vnitra’?), vyzna&{ Ministerstvo
vnitra v centrilni evidenci volnych mist obsaditelnych
drZiteli modré karty podani Zidosti o souhlas se zmé-
nou zaméstnavatele, pracovni misto, pro které je sou-
hlas vyZadovin, a den udéleni souhlasu.

(4) Ministerstvo vnitra neprodleng po vydani po-
tvrzeni o splnéni podminek pro vydini modré karty
elektronicky sdéli ministerstvu identifikaéni ddaje ci-
zince, kterému bude vydina modri karta, a pracovni
misto, pro které bude modri karta vydédna; rovnéz tak
sd&li ministerstvu informace o prodlouZeni jeji platnosti
nebo o jejim zruSeni.“.

9. Poznimka pod &arou é&. 41 zni:

») Zskon & 634/2004 Sb., o sprivnich poplatcich, ve znéni

pozdgjich pfedpist.”.

10. V § 66 se na konci textu véty tieti dopliiuji
slova ,nebo modra karta“.

11. § 86 znf:

»§ 86

(1) Zamg&stnavatelé mohou ziskivat cizince na
volni pracovni mista (§ 35), kterd nelze obsadit jinak,
jestlize pfedem tfadu price oznimi a projednaji s nim
z4mér zamé&stndvat cizince, véetné jejich poétu, druhu
prace, kterou budou vykonivat, a pfedpoklidané doby
vykonu price.

(2) Pfedchozi oznidmeni a projednini zdméru za-
méstnivat cizince se nevyZaduje v pfipadé zamé&stnava-
tele, ktery hodld zamé&stnévat cizince,

a) kterému je vydivino povoleni k zamé&stnini bez
ohledu na situaci na trhu price (§ 97),

b) u kterého se povoleni k zaméstnini nevyZadu-
je (§ 98),

c) ktery 74d4 o prodlouZeni povoleni k zamé&stnini
podle § 94, nebo

d) ktery bude zaméstnin jako drZitel zelené karty
nebo modré karty.“.

12. V § 87 odst. 1 v&t& prvni se slova ,j) aZ p)“
nahrazuji slovy ,;j) aZ r)“.

13. V § 87 odst. 1 v&t& druhé av § 132 odst. 1 v&t&
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druhé se slova ,nebo zelenou kartu“ nahrazuji slovy
» » Zelenou kartu nebo modrou kartu®.

14. V § 88 odst. 1 Givodni &4sti ustanoveni a v § 98

tGvodni &isti ustanoveni se slova ,nebo zelend karta“
nahrazuji slovy ,, , zelend karta nebo modri karta“.

15. V § 88 odst. 2 v&& prvni se za slova ,zelend
karta“ vklidaji slova ,nebo modri karta“ a za slova
»zelené karty“ se vklidaji slova ,nebo kdy byly spl-
nény podminky pro vydini modré karty“.

16. V § 89 se za slova ,nebo je-li drZitelem zelené
karty vklidaji slova ,nebo modré karty,“.

17. V § 89 se na konci doplfiuje véta ,Cizinec,
kterému bylo vydino potvrzeni o splnéni podminek
pro vydini zelené karty nebo modré karty, miZe byt
pfijat do zamé&stnin{ a zamé&stnivin po dobu ode dne

vydani tohoto potvrzeni do ukonéeni fizeni o jeho Zi-
dosti o vydini zelené karty nebo modré karty.“.

18. V § 92 odst. 1 se na konci textu véty prvni
doplfiuji slova , , a zamé&stnavatel s dfadem price
pfedem projednal zimér zamé&stndvat cizince po-

dle § 86,

19. V § 98 se na konci pismene o) slovo ,nebo”
zruSuje, na konci pismene p) se teCka nahrazuje slovy
» » nebo® a dopliluje se pismeno r), které zni:

»t) kterj na tGzemi Ceské republiky pobjvi na zi-
klad& povoleni k dlouhodobému pobytu za G&elem
spoleéného souZiti rodiny, jde-li o spoleéné souZiti
rodiny s cizincem, ktery mi statut dlouhodob&
pobyvajiciho rezidenta v Evropském spoledenstvi
na dzemi — byvalého drZitele modré karty, nebo
statut dlouhodobé pobyvajiciho rezidenta v Evrop-
ském spole€enstvi na dzemi jiného &lenského stitu
Evropské unie, jenZ je byvalym drZitelem modré

karty.“.

20. V § 100 odst. 3 se za slova ,Policie Ceské re-
publiky“ vklidaji slova ,nebo Ministerstvo vnitra“.

21. V § 102 odst. 1 v&& prvni se za slova ,zelené
karty* vklidaji slova ,nebo modré karty“ a slova ,a j)
aZ p)“ se nahrazuji slovy ,a j) aZ r)“.

22. V § 126 odstavec 4 zni:

»(4) Oprévnéni kontrolovat, zda cizinec vykonivi
praci pro pravnickou nebo fyzickou osobu na ziklad&
pracovnprivniho vztahu nebo jiné smlouvy a zda ji
vykonivi v souladu s vydanym povolenim k zamést-
néni, zelenou kartou nebo modrou kartou, jsou-li podle
tohoto zékona vyZadoviny, maji rovnéZ celni dfady.

Celni tifady jsou oprivnény kontrolovat i to, zda za-
méstnavatelé plni oznamovaci povinnosti podle § 87
a 88. Pro td&ely kontroly podle véty prvni a druhé po-
skytuje ministerstvo zpisobem umoZiiujicim dilkovy
pfistup celnim tfadiim informaci o povolenich k za-
méstndni vydanych dfady price a o pisemnych infor-
macich tykajicich se cizined, a to v rozsahu uvedeném
v § 87, 88 a § 92 odst. 3. Celni tfad informuje o pro-
vedenych kontrolich tfad price pfislusny podle § 7
odst. 3 a v pfipadé zji§téni nedostatkl pfedivi tomuto
ifadu price podklady pro zahijeni sprivniho fizeni
o uloZeni pokuty.“.

23. V § 145 se slovo ,Povoleni“ nahrazuje slovy
»ZAmdr zamdstndvat cizince na vice mistech vikonu
vy
price projednd a povoleni®.

24, V § 147c se na konci odstavce 4 tetka nahra-
zuje &irkou a dopliiuje se pismeno t), které zni:
»t) Gdaje o zaméstnavateli a pracovnim misté drZitele
modré karty.“.

CAST SEDMA

Zména zikona o stitni sociilni podpofe

Cl IX

V § 3 zdkona & 117/1995 Sb., o stitni socialni
podpofe, ve znéni zidkona & 124/2005 Sb., zikona
& 218/2005 Sb., zikona & 134/2006 Sb., zikona
&. 379/2007 Sb. a zikona &. 414/2008 Sb., se na konci
odstavce 2 teCka nahrazuje &rkou a dopliiuje se pis-
meno h), které v&etné poznimky pod &arou &. 56 zni:

»h) cizinci, kterym bylo vydéno povoleni k dlouhodo-
bému pobytu na dzemi Ceské republiky za G&elem
vykonu zamé&stnini vyZadujiciho vysokou kvalifi-
kaci podle zvld$tntho pravniho predpisu®).

56y § 42i zdkona & 326/1999 Sb., ve znéni zdkona &. 427/2010
Sb.«.

CAST OSMA

Zmeéna zikona o socidlnich sluzbich

ClL X

Zikon & 108/2006 Sb., o sociilnich sluzbich, ve
znéni zikona & 29/2007 Sb., zikona & 213/2007 Sb.,
zikona & 261/2007 Sb., zikona &. 124/2008 Sb., zikona
&. 129/2008 Sb., zikona &. 274/2008 Sb., zikona & 479/
/2008 Sb., zikona & 108/2009 Sb., zikona &. 206/2009
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Sb., zikona & 223/2009 Sb., zikona & 227/2009 Sb.
a zdkona & 347/2010 Sb., se mén{ takto:

1. V§4 odst. 1 pism. d) a e) se slova ,nevyplyvi-li
mu nirok na socidlni vyhody z pfimo pouZitelného
predpisu Evropskych spoletenstvi®)“ nahrazuji slovy
ynestanovi-li pfimo pouZitelny pfedpis Evropskych
spoledenstvi®) jinak®.

Poznimka pod &arou &. 6 zni:

»%) Nafizeni Rady (EHS) &. 1612/68 ze dne 15. fijna 1968 o vol-
ném pohybu pracovnikdi uvniti Spoledenstvi.
Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 883/2004
ze dne 29. dubna 2004 o koordinaci systémi socidlniho
zabezpedeni.”.
2. V § 4 odst. 1 se na konci textu pismene f) do-
pliiuji slova ,, , nestanovi-li pfimo pouZitelny pfedpis
Evropskych spoletenstvi*®) jinak®.

Poznimka pod &arou &. 48 zni:

»7%) Natizeni Rady (ES) & 859/2003 ze dne 14. kvétna 2003,
kterym se plisobnost nafizeni (EHS) & 1408/71 a nafizeni
(EHS) &. 574/72 rozsituje na stitni pfisluiniky tfetich zemi,
na které se tato nafizeni dosud nevztahuji pouze z déivodu
jejich stitni piislu§nosti.”.

3. V § 4 se na konci odstavce 1 te¢ka nahrazuje
&arkou a dopliiuji se pismena g) a h), kterd v&etn& po-
zndmek pod &arou & 49 a 50 zndji:

»g) cizinci, kterému bylo vydéno povoleni k dlouho-
dobému pobytu na dzemi Ceské republiky za G&e-
lem védeckého vyzkumu podle zvlistnitho prav-
ntho pfedpisu®®),

h) cizinci, kterému bylo vydéno povoleni k dlouho-
dobému pobytu na dzemi Ceské republiky za G&e-
lem vykonu zaméstnini vyZadujictho vysokou
kvalifikaci podle zvld3tniho pravntho pfedpisu®).

%) § 42f zdkona & 326/1999 Sb., ve znéni zikona & 379/2007
Sh.

50) § 42i zdkona &. 326/1999 Sb., ve znéni zdkona & 427/2010
Sb.%.

CAST DEVATA

Zména zikona o pomoci v hmotné nouzi

ClL X1

Zskon &. 111/2006 Sb., o pomoci v hmotné nouzi,
ve znéni zikona & 165/2006 Sb., zikona &. 585/2006

Sb., zdkona & 261/2007 Sb., zikona & 379/2007 Sb.,
zikona & 239/2008 Sb., zikona & 259/2008 Sb., zikona
&. 306/2008 Sb., zikona &. 382/2008 Sb., zikona & 479/
/2008 Sb., zikona & 41/2009 Sb., zikona & 206/2009
Sb., zikona & 227/2009 Sb., zikona & 141/2010 Sb.
a zdkona & 347/2010 Sb., se méni takto:

1. Poznimka pod &arou &. 10 zni:

»'%) Natizeni Rady (EHS) & 1612/68 ze dne 15. fijna 1968 o vol-
ném pohybu pracovnikd uvnitf Spoledenstvi.”.

2. V § 16 odstavec 2 v&etné poznimek pod &arou
¢. 52 aZ 56 zni:

»(2) Osoba uvedeni v odstavei 1 se nepovaZuje za
neodivodnitelnou zatéZ systému, jestlize

a) je Glastna nemocenského pojisténi>?),

b) je jako osoba samostatné vydé&leéné &innd Glastna
dichodového pojisténi®),

c) je osobou, které nirok na sociilni vyhody vyplyvi
z pfimo pouZitelného pfedpisu Evropskych spole-
Zenstvi’®),

d) pted zahijenim fizeni o ddvce byla v Ceské repu-
blice vydéle¢né &inni a v obdobi 10 let pfedchize-
jicich dni zahdjeni fizeni o ddvku byla nejméné po
dobu 5 let a z toho bezprostfedné pfed zahijenim
fizeni o ddvce nejméné po dobu 1 roku tastna
nemocenského pojisténi®~), nebo jako osoba samo-
statné vydéle¢né &nni dichodového pojisténi™)

a nemi ke dni zahdjeni #{zeni nedoplatek na pojist-
ném a na penile na socidlni zabezpeleni a pfi-
spévku na stitni politiku zamé&stnanosti,

e) je osobou, kterd po skonleni pracovntho poméru
nebo dohody o pracovni &nnosti, pokud tyto pra-
covnépriavni vztahy zaloZily G&ast na nemocen-
ském pojiténi, nebo samostatné vydéleéné &in-
nosti, pokud tato &innost zaloZila 6i&ast na dicho-
dovém poji§téni, je dodasné price neschopni v di-
sledku nemoci nebo tirazu,

f) je osobou, kterd je vedena v evidenci uchaze&d
o zamé&stnini a byla bezprostfedné pfed vstupem
do evidence uchazetl o zaméstnini zamé&stnina
vice neZz 1 rok; podminkou pfitom je, Ze nejde
o0 osobu, kters nem4 nirok na podporu v nezamést-
nanosti podle § 39 odst. 2 pism. a) nebo b) zdkona
o zamé&stnanosti>*),

g) je osobou, kterd je vedena v evidenci uchaze&i
o zaméstnini, pokud ji bezprostfedné pted vstu-
pem do evidence uchazeddi o zaméstnini skonéil
pracovni pomér na dobu urditou uzavfeny na
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dobu krat¥i 1 roku nebo pracovnéprivni vztah za-
loZeny dohodou o pracovni &innosti uzavienou na
dobu kratsi 1 roku, zaloZily-li tyto pracovnéprivni
vztahy G&ast na nemocenském pojisténi; podmin-
kou pfitom je, Ze nejde o osobu, kterd nem4 nirok
na podporu v nezamé&stnanosti podle § 39 odst. 2
pism. a) nebo b) zikona o zaméstnanosti>*); ta-
kovi osoba se nepovaZuje za neodivodnitelnou
z4t8% systému pouze po dobu 6 mésici od vzeti
do evidence,

h) je osobou, kteri je vedena v evidenci uchaze&t
o zaméstnini, a kteri se stala nezaméstnanou bé-
hem prvnich 12 kalenddfnich mésicti zamé&stnanf;
podminkou pfitom je, Ze nejde o osobu, kterd
nem4 nirok na podporu v nezamé&stnanosti podle
§ 39 odst. 2 pism. a) nebo b) zdkona o zaméstna-
nosti>*); takova osoba se nepovaZuje za neodtivod-
nitelnou zdtd% systému pouze po dobu 6 mésici
od vzeti do evidence, nebo

i) je osobou, kterd po skoneni pracovnitho poméru
nebo dohody o pracovni &nnosti, pokud tyto pra-
covnéprivni vztahy zaloZily &ast na nemocen-
ském pojiténi, nebo samostatné vydéleéné &in-
nosti, pokud tato &innost zaloZila di&ast na dicho-
dovém poji§téni, zahjila odbornou pfipravu; od-
bornou pfipravou se pro tlely tohoto zikona
rozumi soustavni pfiprava na budouci povolini
podle zikona o stitn socidlni podpote™) a rekva-
lifikace podle zikona o zamé&stnanosti*®).

%2y Zskon & 187/2006 Sb., o nemocenském pojisténi, ve znéni
pozdgsich pfedpisi.

%3 Zskon & 155/1995 Sb., o diichodovém pojisténi, ve znéni
pozdgsich pfedpisi.

3% Zskon & 435/2004 Sb., o zaméstnanosti, ve znéni pozdgjiich
predpisi..

%) § 12 a¥ 16 zikona & 117/1995 Sb., o stitni socidlni podpofe,
ve znéni pozd&jsich predpisi.

%) § 108 zdkona & 435/2004 Sb., ve znéni pozdgjiich pred-
pist.“.

3. V § 16 odst. 8 vét& druhé se slova ,,Policii Ceské
republiky“ nahrazuji slovy ,Ministerstvu vnitra“ a slova
»Policie Ceské republiky* nahrazuji slovy ,Minister-
stvo vnitra® a ve vété téeti se slova ,Policie Ceské repu-
bliky“ nahrazuji slovy ,Ministerstvo vnitra“.

4. V § 61 odst. 1 pismeno b) véetné poznimky
pod &arou &. 57 zni:

»b) poskytuje osobim informace vedouci k feSeni
hmotné nouze nebo k jejimu pfedchizeni; tyto
informace cizinci s povolenym dlouhodobym po-

bytem na tGzemi Ceské republiky za Gelem vy-
konu zaméstnini vyZadujictho vysokou kvalifikaci
podle zvla$tntho pravniho predpisu®) sdéli pi-
semné,

57) § 42i zskona & 326/1999 Sb., ve znéni zdkona & 427/2010
Sb.«.

5. V § 61 odst. 1 pism. d) a f) se slova ,Policii
Ceské republiky“ nahrazuji slovy ,Ministerstvu vni-

«

tra".

6. V § 61 se na konci odstavce 1 teC¢ka nahrazuje
Cirkou a dopliiuje se pismeno h), které v&etné po-
znémky pod &arou & 58 zni:

»h) pisemn& sd&luje Ministerstvu vnitra®®), Ze cizinec,
kterému bylo vydéno povoleni k dlouhodobému
pobytu na Gzemi Ceské republiky za G&elem vy-
konu zaméstnini vyZadujictho vysokou kvalifikaci
podle zvlg$tniho prévniho pfedpisu®), podal %4-
dost o pfispévek na Zivobyti, doplatek na bydleni
nebo mimofidnou okamZitou pomoc.

%) § 106 odst. 3 zikona & 326/1999 Sb., ve znéni zikona
& 217/2002 Sb., zikona & 428/2005 Sb., zikona & 112/
/2006 Sb., zikona &. 161/2006 Sb. a zdkona & 379/2007 Sb.“.

7. V § 62 pismeno b) zn:

»b) poskytuje osobim v hmotné nouzi uvedenym
v § 2 odst. 6 informace potfebné k pfekonini jejich
okamZité nepfiznivé Zivotni situace; tyto informa-
ce cizinci s povolenym dlouhodobym pobytem na
tzem{ Ceské republiky za G&elem vykonu zamést-
nini vyZadujictho vysokou kvalifikaci podle
zvla$tniho prévniho pfedpisu®’) sdéli pisemnd.”.
8. V § 62 se na konci te¢ka nahrazuje &irkou a do-

pliiuje se pismeno c), které zni:

»C) pisemné sdéluje Ministerstvu vnitra®®), Ze cizinec,
kterému bylo vydéno povoleni k dlouhodobému
pobytu na Gzemi Ceské republiky za G&elem vy-
konu zaméstnini vyZadujictho vysokou kvalifikaci
podle zvlsstniho privntho predpisu®), podal Z4-
dost o mimofidnou okamZitou pomoc osobim
v hmotné nouzi uvedenym v § 2 odst. 6.“.

CAST DESATA
Zména zikona o sociilnim zabezpeéeni

Cl. X1I

Zikon & 100/1988 Sb., o socidlnim zabezpedeni, ve
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znéni zikona & 110/1990 Sb., zikona & 180/1990 Sb.,
zikona & 1/1991 Sb., zikona & 46/1991 Sb., zikona
306/1991 Sb., zikona & 482/1991 Sb., zikona
578/1991 Sb., zikona & 582/1991 Sb., zikona
. 235/1992 Sb., zikona & 589/1992 Sb., zikona &. 37/
/1993 Sb., zikona & 84/1993 Sb., zikona & 160/1993
Sb., zikona & 266/1993 Sb., zikona & 307/1993 Sb.,
zikona & 182/1994 Sb., zikona &. 241/1994 Sb., zikona
&. 118/1995 Sb., zikona & 155/1995 Sb., zikona & 160/
/1995 Sb., zikona &. 133/1997 Sb., zikona & 91/1998
Sb., zikona & 155/1998 Sb., zikona & 350/1999 Sb.,
zikona & 360/1999 Sb., zikona &. 29/2000 Sb., zikona
&. 258/2000 Sb., zikona & 151/2002 Sb., zikona & 213/
/2002 Sb., zikona & 320/2002 Sb., zikona &. 426/2002
Sb., zikona & 281/2004 Sb., zikona & 436/2004 Sb.,
zikona & 168/2005 Sb., zikona &. 218/2005 Sb., zikona
&. 47/2006 Sb., zikona & 109/2006 Sb., zikona & 165/
/2006 Sb., zikona &. 189/2006 Sb. a zikona & 29/2007
Sb., se méni takto:

o .0< .0<

1. Poznimka pod &arou &. 73 zni:

» ) Natizeni Rady (EHS) &. 1612/68 ze dne 15. fijna 1968 o vol-
ném pohybu pracovnikd uvnitf Spoledenstvi.”.

2. V § 103a odstavec 2 véetné poznimek pod &a-
rou & 63, 74, 79 aZ 81 zni:

»(2) Osoba uvedeni v odstavci 1 se nepovaZuje za
neodtvodnitelnou z4téZ systému, jestlize

a) je G&astna nemocenského pojisténi’*),

b) je jako osoba samostatné vydé&leéné &innd Glastna
diichodového pojisténi®?),

c) je osobou, které nirok na socilni vyhody vyplyvi
z pfimo pouZitelného pfedpisu Evropskych spole-
Zenstvi’),

d) pted zahijenim fizeni o ddvce byla v Ceské repu-
blice vydéle¢né &inn a v obdobi 10 let pfedchize-
jicich dni zahdjeni fizeni o ddvku byla nejméné po
dobu 5 let a z toho bezprostfedné pfed zahijenim
fizeni o ddvce nejméné po dobu 1 roku déastna
nemocenského pojidténi’*), nebo jako osoba samo-
a nemi ke dni zahjeni {zeni nedoplatek na pojist-
ném a na penile na socidlni zabezpeleni a pfi-
spévku na stitni politiku zamé&stnanosti,

e) je osobou, kterd po skonéeni pracovntho poméru
nebo dohody o pracovni &nnosti, pokud tyto pra-
covnéprivni vztahy zaloZily &ast na nemocen-
ském pojiténi, nebo samostatné vydéleéné &in-
nosti, pokud tato &innost zaloZila di&ast na dicho-

dovém poji§téni, je dodasné price neschopni v di-
sledku nemoci nebo tirazu,

f) je osobou, kterd je vedena v evidenci uchaze&d
o zamé&stnini a byla bezprostfedné pfed vstupem
do evidence uchazedd o zamé&stnini zaméstnina
vice neZz 1 rok; podminkou pfitom je, Ze nejde
o0 osobu, kters nem4 nirok na podporu v nezamést-
nanosti podle § 39 odst. 2 pism. a) nebo b) zdkona
o zam&stnanosti’’),

g) je osobou, kterd je vedena v evidenci uchaze&i
o zaméstnini, pokud ji bezprostfedné pted vstu-
pem do evidence uchazeddi o zaméstnini skonéil
pracovni pomér na dobu urditou uzavfeny na
dobu krat¥i 1 roku nebo pracovnéprivni vztah za-
loZeny dohodou o pracovni &innosti uzavienou na
dobu kratsi 1 roku, zaloZily-li tyto pracovnépravni
vztahy G&ast na nemocenském pojiSténi; podmin-
kou pfitom je, Ze nejde o osobu, kterd nem4 nirok
na podporu v nezamé&stnanosti podle § 39 odst. 2
pism. a) nebo b) zikona o zaméstnanosti’®); ta-
kovi osoba se nepovaZuje za neodivodnitelnou
z4t8% systému pouze po dobu 6 mésicti od vzeti
do evidence,

h) je osobou, kteri je vedena v evidenci uchaze&t
o zaméstnini, a kteri se stala nezaméstnanou bé-
hem prvnich 12 kalenddfnich mésicti zamé&stnanf;
podminkou pfitom je, Ze nejde o osobu, kterd
nem4 nirok na podporu v nezamé&stnanosti podle
§ 39 odst. 2 pism. a) nebo b) zékona o zaméstna-
nosti’?); takovi osoba se nepovaZuje za neodévod-
nitelnou zat&Z systému pouze po dobu 6 mésicl
od vzeti do evidence, nebo

i) je osobou, kterd po skonéeni pracovnitho poméru
nebo dohody o pracovni &nnosti, pokud tyto pra-
covnépriavni vztahy zaloZily G&ast na nemocen-
nosti, pokud tato &innost zaloZila 6i&ast na dicho-
dovém pojiSténi, zahjila odbornou pfipravu; od-
bornou pfipravou se pro tlely tohoto zikona
rozumi soustavni pfiprava na budouci povolini
podle zékona o stitni socilni podpofe®) a rekva-
lifikace podle zikona o zam&stnanosti®').

63%) Zikon & 155/1995 Sb., o dtichodovém pojisténi, ve znéni
pozdgjich pfedpist.

7%y Zikon &. 187/2006 Sb., o nemocenském pojiténi, ve zn&ni
pozdgjich pfedpist.

79y Zikon &. 435/2004 Sb., o zam&stnanosti, ve znéni pozd&ich
predpisi..



Strana 5588

Sbirka zikont & 427 / 2010

Castka 148

80y § 12 a¥ 16 zikona & 117/1995 Sb., o stitni socidlni podpofe,
ve znéni pozd&jsich predpisi.

81y § 108 zdkona &. 435/2004 Sb., ve znéni pozdéjsich pred-
pist.“.

CAST JEDENACTA

Zména zikoniku price

Cl X1

V § 48 odst. 3 zdkona & 262/2006 Sb., zikonik
price, ve znéni zdkona & 382/2008 Sb., pismeno c)
v&etné poznimek pod &arou &. 20 a 20a zni:

»¢) uplynutim doby, na kterou bylo vyddno povoleni
k zaméstnini*®) nebo povoleni k dlouhodobému
pobytu za i€elem zamé&stnini ve zvl4$tnich pfipa-
dech podle zvla$tniho prévniho pfedpisu®®®) anebo
povoleni k dlouhodobému pobytu za d&elem vy-
konu zaméstnini vyZadujictho vysokou kvalifikaci
podle zvla3tniho pravniho predpisu®®).

20) § 89 a¥ 101 zikona o zamdstnanosti.

202) § 42g a 42i zdkona & 326/1999 Sh., ve znéni zdkona & 382/
/2008 Sb. a zikona &. 427/2010 Sb.“.

CAST DVANACTA

Zména Zivnostenského zikona

ClL xX1v

Zskon &. 455/1991 Sb., o Zivnostenském podnikini
(Zivnostensky zikon), ve znéni zikona &. 231/1992 Sb.,
zikona & 591/1992 Sb., zikona &. 600/1992 Sb., zikona
&. 273/1993 Sb., zikona & 303/1993 Sb., zikona &. 38/
/1994 Sb., zikona & 42/1994 Sb., zikona & 136/1994
Sb., zikona & 200/1994 Sb., zikona & 237/1995 Sb.,
zikona & 286/1995 Sb., zikona &. 94/1996 Sb., zikona
&. 95/1996 Sb., zikona & 147/1996 Sb., zikona & 19/
/1997 Sb., z4kona & 49/1997 Sb., zikona &. 61/1997 Sb.,
zikona & 79/1997 Sb., zikona &. 217/1997 Sb., zikona
&. 280/1997 Sb., zikona &. 15/1998 Sb., zikona & 83/
/1998 Sb., zikona & 157/1998 Sb., zikona & 167/1998
Sb., zikona & 159/1999 Sb., zikona & 356/1999 Sb.,
zikona & 358/1999 Sb., zikona &. 360/1999 Sb., zikona
&. 363/1999 Sb., zikona &. 27/2000 Sb., zikona & 29/
/2000 Sb., zikona & 121/2000 Sb., zikona &. 122/2000
Sb., zikona & 123/2000 Sb., zikona & 124/2000 Sb.,
zikona & 149/2000 Sb., zikona &. 151/2000 Sb., zikona
&. 158/2000 Sb., zikona & 247/2000 Sb., zikona & 249/
/2000 Sb., zikona & 258/2000 Sb., zikona &. 309/2000

Sb., zdkona & 362/2000 Sb., zikona & 409/2000 Sb.,
zikona & 458/2000 Sb., zikona &. 61/2001 Sb., zikona
&. 100/2001 Sb., zikona & 120/2001 Sb., zikona & 164/
/2001 Sb., zikona & 256/2001 Sb., zikona &. 274/2001
Sb., zdkona & 477/2001 Sb., zikona & 478/2001 Sb.,
zikona & 501/2001 Sb., zikona &. 86/2002 Sb., zikona
&. 119/2002 Sb., zikona &. 174/2002 Sb., zikona & 281/
/2002 Sb., zikona & 308/2002 Sb., zikona &. 320/2002
Sb., nilezu Ustavniho soudu vyhliseného pod &. 476/
/2002 Sb., zikona & 88/2003 Sb., zikona & 130/2003
Sb., zdkona & 162/2003 Sb., zikona & 224/2003 Sb.,
zikona & 228/2003 Sb., zikona &. 274/2003 Sb., zikona
&. 354/2003 Sb., zikona & 438/2003 Sb., zikona &. 38/
/2004 Sb., zikona & 119/2004 Sb., zikona &. 167/2004
Sb., zdkona & 257/2004 Sb., zikona & 326/2004 Sb.,
zikona & 499/2004 Sb., zikona &. 695/2004 Sb., zikona
&. 58/2005 Sb., zikona & 95/2005 Sb., zikona & 127/
/2005 Sb., zdkona & 215/2005 Sb., zikona &. 253/2005
Sb., zdkona & 358/2005 Sb., zikona & 428/2005 Sb.,
zikona & 444/2005 Sb., zikona &. 62/2006 Sb., zikona
&. 76/2006 Sb., zidkona & 109/2006 Sb., zikona &. 115/
/2006 Sb., zikona & 131/2006 Sb., zikona &. 161/2006
Sb., zdkona & 165/2006 Sb., zikona & 179/2006 Sb.,
zikona & 186/2006 Sb., zikona & 191/2006 Sb., zikona
&. 212/2006 Sb., zikona & 214/2006 Sb., zikona & 225/
/2006 Sb., zikona & 310/2006 Sb., zikona &. 315/2006
Sb., zdkona & 160/2007 Sb., zikona & 269/2007 Sb.,
zikona & 270/2007 Sb., zikona &. 296/2007 Sb., zikona
&. 130/2008 Sb., zikona &. 189/2008 Sb., zikona & 230/
/2008 Sb., zikona & 254/2008 Sb., zikona &. 274/2008
Sb., zdkona & 227/2009 Sb., zikona & 285/2009 Sb.,
zikona & 292/2009 Sb., zikona &. 145/2010 Sb., zikona
&. 155/2010 Sb. a zikona &. 160/2010 Sb., se ménfi takto:

1. V § 10 odst. 1 pism. a) se slova ,§ 47 odst. 5
vété druhé a v § 47 odst. 6“ nahrazuji slovy ,§ 47
odst. 5 v&t& druhé, § 47 odst. 6 a 7¢.

2. V § 10 odst. 4 se slova ,nejsou stitnimi pfislus-
niky &lenskych stitd Evropské unie“ nahrazuji slovy
»hodlaji na dzemi Ceské republiky provozovat Zivnost
prostfednictvim organizaéni slozky svého podniku®.

3. V § 47 odstavce 7 a 8 véetnd poznimky pod
¢arou &. 37 zngji:

»(7) Jedna-li se o ohldSeni zahrani¢ni fyzické oso-
by, kter4 je povinna doloZit téZ doklad o povoleni k po-
bytu podle § 5 odst. 5 a kterd prokizala splnéni viech
podminek s vyjimkou podminky povoleni k pobytu,
vyd4 Zivnostensky tifad zahraniéni fyzické osobé pro
tidely fizeni o povoleni k pobytu vypis s iidaji podle
§ 47 odst. 2 s vyjimkou tidaje podle pismene ). Privo
provozovat Zivnost vznikne této osob& dnem doloZeni
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dokladu prokazujictho udéleni dlouhodobého viza
nebo povoleni k dlouhodobému pobytu Zivnostenské-
mu tfadu, u kterého byla Zivnost ohldsena. Nespliiuje-
-li zahraniéni fyzick4 osoba vSeobecné a zvl4stni pod-
minky provozovani Zivnosti, rozhodne Zivnostensky
ifad o tom, Ze ohlaSovatel nesplnil podminky pro
vznik Zivnostenského oprivnéni.

(8) DoloZi-li osoba uvedeni v odstavci 7 doklad
o povoleni k pobytu podle zvlstnitho privniho pfed-
pisu?*?) do 3 pracovnich dnii ode dne ohl4feni mista
pobytu cizince na dzemi Ceské republiky®), Zivnos-
tensky tfad do 5 dnii vyd4 vypis podle § 47 odst. 2.
NedoloZi-li tato osoba doklad o povoleni k pobytu ve
stanovené lhit, Zivnostensky tifad rozhodne o tom, Ze
ohla$ovatel nesplnil podminky pro vznik Zivnostenské-
ho oprivnéni. Stejné Zivnostensky twfad rozhodne
i v pfipadé, Ze uvedeni osoba nedoloZila doklad o po-
voleni k pobytu ve lhiitd 6 mésici ode dne dorudeni
vypisu podle odstavce 7.

) § 93 zskona & 326/1999 Sb., o pobytu cizincli na tizemi
Ceské republiky a o zméné nékterjch zikont, ve znéni
pozdgjsich pfedpist.”.

4. V § 48 odst. 2 se slovo ,,pisemn&“ zru3uje, slova

»piislusnym orginiim cizinecké policie“ se nahrazuji

slovy ,Ministerstvu vnitra“ a slovo ,potvrzeni se na-
hrazuje slovem ,,vypisu®.

CAST TRINACTA
Zména obchodniho zikoniku

ClL XV

V § 21 zakona &. 513/1991 Sb., obchodni zikonik,
ve znéni zikona & 370/2000 Sb., zikona & 554/2004 Sb.
a zikona &. 344/2007 Sb., se na konci odstavece 5 tecka
nahrazuje &rkou a dopliiuje se pismeno e), které zni:

»€) jinou osobou, neZ jsou osoby uvedené pod pis-
meny a) aZ d), které vznikne privo podnikat podle
Zivnostenského zikona.”.

CAST CTRNACTA

Zména zikona o soudnich poplatcich

Cl. XVI

V § 11 odst. 2 zdkona & 549/1991 Sb., o soudnich
poplatcich, ve znéni zikona & 36/1995 Sb., zikona
& 209/1997 Sb., zikona & 227/1997 Sb., zikona

& 103/2000 Sb., zikona & 255/2000 Sb., zikona
& 451/2001 Sb., zikona & 159/2006 Sb., zikona
& 296/2007 Sb., zikona & 216/2008 Sb. a zikona
&. 217/2009 Sb., pismeno ch) zni:

»ch) cizinec v fizeni ve v&cech mezinirodni ochrany,
dodasné ochrany, rozhodnuti o zaji§téni, rozhod-
nuti o prodlouZeni zajiténi, jakoZ i jinych roz-
hodnuti, jejichZ diisledkem je omezeni osobni svo-
body cizince, a v fizeni o propudténi cizince ze
zajisténi,”.

CAST PATNACTA

Zména zikona o rozpoétovych pravidlech

Cl XVII

V § 15 zidkona & 218/2000 Sb., o rozpoétovych
pravidlech a 0 zmé&n& n&kterych souvisejicich zdkonti
(rozpodtova pravidla), ve znéni zikona & 479/2003 Sb.,
zikona & 26/2008 Sb. a zikona & 109/2009 Sb., se na
konei odstavce 1 te€ka nahrazuje &rkou a dopliiuje se
pismeno f), které vetné poznimky pod &arou & 34 zni:

of) ke zjiSténi, Ze byl umoZnén vykon nelegilni
; odejmout je moZné prostfedky poskyt-
nuté v obdobi aZ 12 mésicii pfed zjisténim.

wev,

%) Zskon & 435/2004 Sb., o zaméstnanosti, ve znéni pozd&jsich
predpist.”.

CAST SESTNACTA

Zména skolského zikona

Cl. XVIII

V § 183b zikona & 561/2004 Sb., o pfedskolnim,
zékladnim, stfednim, vy$3im odborném a jiném vzdé-
lavani (Skolsky zikon), ve znéni zdkona &. 343/2007
Sb., se na konci odstavce 3 tetka nahrazuje &irkou a do-
pliiuje se pismeno d), které véetné poznimky pod &arou

¢. 52 zni:

»d) drZitel povoleni k dlouhodobému pobytu za tide-
lem vykonu zaméstnini vyZadujictho vysokou
kvalifikaci podle zvlg$tniho pravniho pfedpisu®?).

*2) Smérnice Rady 2009/50/ES ze dne 25. kvétna 2009 o pod-
minkach pro vstup a pobyt stitnich pfislusnikd tfetich zemi
za ti¢elem vykonu zamé&stnini vyZadujiciho vysokou kvali-
fikaci.

§ 42i zikona & 326/1999 Sb., ve znéni zikona €. 427/2010
Sb.“.
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CAST SEDMNACTA

Zména zikona o obecni policii

Cl XIX

Zskon &. 553/1991 Sb., o obecni policii, ve zn&ni
zikona & 67/1993 Sb., zikona &. 163/1993 Sb., zikona
&. 82/1995 Sb., zikona & 153/1995 Sb., zikona & 132/
/2000 Sb., zikona & 311/2002 Sb., zikona &. 320/2002
Sb., zikona & 267/2006 Sb., zikona & 274/2008 Sb.,
zikona & 480/2008 Sb. a zikona & 227/2009 Sb., se
méni takto:

1. V § 11a odst. 1 pism. a) se dopliiuje bod 4,
ktery zni:

»4. totoZnosti cizincl,”.

2. V § 11a se na konci odstavce 3 dopliiuje véta
»U cizincl poskytne doZddany orgin i druh a adresu
mista pobytu na tizemi, popfipadé adresu, na kterou
maji byt doruéoviny pisemnosti podle zvl4$tniho priv-
niho pfedpisu, &islo a platnost oprivnéni k pobytu, po-
&atek pobytu, popfipadé datum ukonleni pobytu na
izemi, zbaveni nebo omezeni zpisobilosti k privnim
tikontim a sprivni nebo soudni vyho$téni a dobu, po

s«

kterou neni cizinci umoZnén vstup na tizemi.”.

CAST OSMNACTA

Zména zikona o Vefejném ochrinci priv

ClL XX

Zskon &. 349/1999 Sb., o Vefejném ochrinci priv,
ve znéni zikona & 265/2001 Sb., zikona & 309/2002
Sb., zikona & 320/2002 Sb., zikona & 626/2004 Sb.,
zikona & 381/2005 Sb., zikona &. 342/2006 Sb., zikona
&.129/2008 Sb., zikona & 314/2008 Sb., zikona & 198/
/2009 Sb. a zikona & 227/2009 Sb., se méni takto:

1. V § 1 se za odstavec 5 vklidd novy odstavec 6,
ktery zni:

»(6) Ochrénce provadi sledovéni zaji$téni cizincl
a vykonu sprivniho vyhosténi, pfedini nebo privozu
zaji§ténych cizined a trestu vyhosténi cizinct, ktef{ byli
vzati do vyhoStovaci vazby nebo ktef{ vykonavaji trest
odnéti svobody (déle jen ,sledovini vyhosténi®).”.

Dosavadni odstavce 6 aZ 8 se oznaluji jako odstavce 7
az 9.

2. § 21a znfi:

»$ 21a

(1) Pro néavitévy zafizeni a sledovini vyhosténi
plati ustanoveni § 15 a 16 pfiméfené.

(2) Pro tdgely sledovani vykonu trestu vyhosténi
cizince, ktery byl vzat do vyhoStovaci vazby nebo
ktery vykonédvi trest odnéti svobody, informuje Policie
Ceské republiky s dostatetnjm predstihem ochrénce
o jeho vykonu.

(3) Ochrince po nivitévé zafizeni, po souviseji-
cich nav§tévich vice zafizeni nebo po provedeném sle-
dovini vyho$téni vypracuje zprivu o svych zjisténich.
Soudsti této zprivy mohou byt doporudeni nebo ni-
vrhy opatfeni k nipravé.“.

3. V § 23 odstavec 2 zni:

»(2) Ochrénce soustavné seznamuje vefejnost se
svou &innosti podle tohoto zdkona a s poznatky, které
z jeho &innosti vyplynuly. Zprivy z nivitév zafizeni,
zprivy ze sledovéni vyhosténi véetné obdrZenych vy-
jadfeni a vybrané zprivy o ukon&enych 3etfenich v jed-
notlivych vécech ochrince vhodnym zpiisobem zvefej-
fiuje; § 20 odst. 2 pism. b) plati obdobné.“.

CAST DEVATENACTA

Zména zikona o registrovaném partnerstvi

Cl XxX1

V § 25 odst. 5 zikona &. 115/2006 Sb., o registro-
vaném partnerstvi a o zméné nékterych souvisejicich
zikont, ve znéni zikona & 239/2008 Sb., se za slovo
»azyl“ vkladaji slova ,nebo dopliikova ochrana®.

CAST DVACATA

Zména zikona o dodasné ochrané cizinct

Cl. XX11

Zikon &. 221/2003 Sb., o dodasné ochrané cizinct,
ve znéni zikona & 112/2006 Sb., zikona & 165/2006
Sb., zdkona & 343/2007 Sb., zikona & 379/2007 Sb.,
zikona & 274/2008 Sb., zikona &. 41/2009 Sb. a zikona
&. 227/2009 Sb., se méni takto:

1. V § 6 odst. 2 pism. b) se slova ,a pohraniéni®
zruSuji.
2. V § 58a odst. 1, 2 a 3 se slovo ,policie“ nahra-

zuje slovem ,,ministerstvo®.

3. V § 58a se odstavec 5 zrusuje.
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Dosavadni odstavec 6 se oznaluje jako odstavec 5.

CAST DVACATA PRVNIi

Zména zikona o pusobnosti orgint
Ceské socialistické republiky
v socidlnim zabezpeéeni

Cl. XX11I

V § 51a odst. 1 pism. b) zdkona &. 114/1988 Sb.,
o pisobnosti organt Ceské republiky v socidlnim za-
bezpedeni, ve znéni zikona & 144/1991 Sb., zdkona
&. 360/1999 Sb., zikona & 132/2000 Sb. a zikona
&. 47/2006 Sb., se slova ,Policii Ceské republiky® na-
hrazuji slovy ,Ministerstvu vnitra®.

CAST DVACATA DRUHA

Zména zikona o vefejnych vyzkumnych
organizacich

ClL Xxx1v

V § 30b odst. 7 a § 30c odst. 6 zdkona & 341/2005
Sb., o vefejnych vyzkumnych organizacich, ve znéni

zékona & 379/2007 Sb., se slova ,Policii Ceské repu-
bliky“ nahrazuji slovy ,Ministerstvo vnitra“.

CAST DVACATA TRETI
UCINNOST

ClL XXV

Tento zékon nabyvi G&innosti dnem 1. ledna 2011,
s vyjimkou ustanoveni

a) &. I bodd 67, 73, 74, 75, bodu 83, pokud jde
o § 44a odst. 12 a 13, bodd 155, 156, 168, 170,
171, bodu 212, pokud jde o § 103 pism. t), bo-
du 232, bodu 295, pokud jde o § 156 odst. 1
pism. 1), bodt 296, 297, 303, 317, 330 a 362,
&l. II bodu 2, &l. III bodu 39, pokud jde o § 52
pism. h) aZ j), bodu 40, pokud jde o § 53a odst. 6
a7 a§ 53b pism. h) aZ j), bodt 41, 42, 48 aZ 52
a bodu 56, &l. IV bodu 2, &l. VI bodti 1 aZ 4, &l. VII
a &L VIII bodd 5, 6, 8 a 17, které nabyvaji ti¢innosti
dnem 1. kvétna 2011,

b) &L Ibod 15, ktery nabyvi diéinnosti dnem 1. ledna
2013.

Némcovi v. .

Klaus v. r.

v z. John v. r.
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VYHLASKA
ze dne 21. prosince 2010

stanovici okruh cizinct,

kteii mohou pobyvat v tranzitnim prostoru mezinirodniho leti§té na Gzemi Ceské republiky
pouze na zikladé udéleného letiStniho prijezdniho viza

Ministerstvo vnitra po projednini s Ministerstvem
zahraniénich véci stanovi podle § 182 odst. 1 pism. b)
zékona & 326/1999 Sb., o pobytu cizincii na tizemi
Ceské republiky a o zm&n& n&kterjch zdkont, ve znéni
zikona &. 428/2005 Sb., zikona &. 379/2007 Sb. a zikona

&. 427/2010 Sb.:

§1

Tato vyhldska v ndvaznosti na pfimo pouZitelny
pravni predpis Evropskyjch spoletenstvi') upravuje
okruh cizincd, ktefi mohou pobyvat v tranzitnim pro-
storu mezindrodniho leti§t& na Gzemi Ceské republiky
pouze na zikladé udéleného letidtntho prijezdniho
viza.

§ 2

(1) Pobyvat v tranzitnim prostoru mezinirodniho
leti$t& na dzemi Ceské republiky pouze na ziklad& udé-
leného letiStniho prijezdniho viza miiZe cizinec, ktery
je stitnim ob&anem nebo se prokiZe cestovnim dokla-
dem stitu, ktery je zafazen do seznamu uvedeného
v pfiloze k této vyhlaice.

(2) Cizinec podle odstavee 1 milZe pobyvat v tran-
zitnim prostoru mezinirodniho leti§té¢ bez udé&leného
letidtntho prijezdniho viza na zéklad& pfimo pouZitel-
ného privntho predpisu Evropskjch spoledenstvi®).

§3
ZruSovaci ustanoveni
ZruSuje se:

1. Vyhl4ska &. 446/2005 Sb., kterou se stanovi okruh
cizincti, ktefi mohou pobyvat v tranzitnim prostoru
mezinrodniho leti$té na Gzemi Ceské republiky
pouze na zékladé udéleného letistntho viza.

2. Vyhlaska & 356/2006 Sb., kterou se méni vyhlaska
8. 446/2005 Sb., kterou se stanovi okruh cizincg,
ktefi mohou pobyvat v tranzitnim prostoru mezi-
nirodntho leti$té na dzemi Ceské republiky pouze
na z4klad& udéleného letidtniho viza.

3. Vyhlaska &. 418/2006 Sb., kterou se méni vyhliska
8. 446/2005 Sb., kterou se stanovi okruh cizincg,
ktefi mohou pobyvat v tranzitnim prostoru mezi-
nirodntho leti$té na dzemi Ceské republiky pouze

na ziklad€ udéleného letidtntho viza, ve znéni vy-
hlésky &. 356/2006 Sb.

4. Vyhlaska & 13/2007 Sb., kterou se méni vyhldska
8. 446/2005 Sb., kterou se stanovi okruh cizincg,
ktefi mohou pobyvat v tranzitnim prostoru mezi-
nirodntho leti$té na Gzemi Ceské republiky pouze
na ziklad€ udéleného letitntho viza, ve znéni poz-
dgjsich pfedpisi.

5. Vyhlaska &. 246/2007 Sb., kterou se méni vyhliska
8. 446/2005 Sb., kterou se stanovi okruh cizincg,
ktefi mohou pobyvat v tranzitnim prostoru mezi-
nirodntho leti$té na dzemi Ceské republiky pouze
na ziklad€ udéleného letitntho viza, ve znéni poz-
dgjsich pfedpisi.

6. Vyhlaska & 111/2008 Sb., kterou se méni vyhliska
8. 446/2005 Sb., kterou se stanovi okruh cizincg,
ktefi mohou pobyvat v tranzitnim prostoru mezi-
nirodntho leti$té na Gzemi Ceské republiky pouze
na ziklad€ udéleného letitntho viza, ve znéni poz-
dgjsich pfedpisi.

7. Vyhlagka & 92/2010 Sb., kterou se méni vyhliska

1) Naftizen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) & 810/2009 ze dne 13. &ervence 2009 o kodexu Spolegenstvi o vizech (vizovy

kodex).

2) Cl. 3 odst. 5 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 810/2009.
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&. 446/2005 Sb., kterou se stanovi okruh cizincg, § 4
ktefi mohou pobyvat v tranzitnim prostoru mezi- e
‘ p e x P p . Ucinnost
nirodntho leti$té na dzemi Ceské republiky pouze
na ziklad€ udéleného letidtntho viza, ve znéni poz- Tato vyhldska nabyvi d&innosti dnem 1. ledna
dgjsich pfedpisd. 2011.
Ministr:

Mgr. John v. r.
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Pfiloha k vyhl4sce &. 428/2010 Sb.

Seznam stiti, jejichZz statni ob¢ané nebo cizinci, ktefi jsou drziteli cestovnich doklada
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vydanych témito staty, mohou pobyvat v tranzitnim prostoru meziniarodniho letisté

na tzemi Ceské republiky pouze na zikladé¢ udéleného letiStniho prijezdniho viza

. Alzirska demokratickd a lidova republika,
. Bangladésska lidova republika,

. Cadska republika,

. Egyptska arabska republika,

. Etiopska federativni demokraticka republika,
. Ghanska republika,

. Guinejska republika,

. Indicka republika,

. Iracka republika,

. Iranska islamska republika,

. Islamsky stat Afghanistan,

. Jemenska republika,

. Jordanské hasimovskeé kralovstvi,

. Kamerunska republika,

. KazaSska republika,

. Konzska demokraticka republika,

. Kyrgyzska republika,

. Libanonska republika,

. Liberijska republika,

. Libyjska arabska lidova socialisticka dZamahirie,
. Maliska republika,

. Marocké kralovstvi,

. Mauritanska islamska republika,

. Nigerijska federativni republika,

. Nigerska republika,

. Pakistanska islamska republika,

. Republika Guinea-Bissau,

. Republika Pobiezi slonoviny,

. Republika Sierra Leone,

. Senegalska republika,

. Somalska republika,

. Srilansk4 demokraticka socialisticka republika,
. Stat Eritrea,

. Stat Palestina,

. Sudanska republika,

. Syrska arabska republika,
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37. Turecka republika,
38. Turkmenistan,
39. Uzbecka republika.
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429

VYHLASKA
ze dne 21. prosince 2010

stanovici vyjimky z povinnosti cizince poZddat o vizum nebo povoleni k pobytu

na mistné pfislusném zastupitelském Gfadu

Ministerstvo vnitra po projednini s Ministerstvem
zahraniénich v&ci stanovi podle § 182 odst. 1 pism. f)
zékona & 326/1999 Sb., o pobytu cizincii na tizemi
Ceské republiky a o zm&n& n&kterjch zdkont, ve znéni
zdkona &. 382/2008 Sb. a zékona & 427/2010 Sb.:

§1

O udéleni viza nebo o vydéni povoleni k dlouho-
dobému anebo trvalému pobytu i na jiném zastupitel-
ském dfadu neZ ve stitd, jehoZ je cizinec ob&anem,
popfipadé jenZ vydal cestovni doklad, jehoZ je cizinec
drZitelem, nebo ve stit, ve kterém m4 cizinec povolen
dlouhodoby nebo trvaly pobyt, je oprivnén poZidat
cizinec, ktery je stitnim pfisluinikem zemé& uvedené
v pfiloze k této vyhlaice.

§2

ZruSovaci ustanoveni

Vyhldska & 462/2008 Sb., kterou se stanovi se-
znam zemy, jejichZ stitni pfisluinici jsou opravnéni po-
Z4dat o udéleni viza, vydini povoleni k dlouhodobému
nebo trvalému pobytu pouze na zastupitelském tfadu
ve stité, jehoZ je cizinec ob&nem, popfipadé jenZ vydal
cestovni doklad, jehoZ je cizinec drZitelem, nebo ve
stitd, ve kterém ma4 cizinec povolen dlouhodoby nebo
trvaly pobyt, se zruSuje.

§3
Utinnost
Tato vyhldska nabyvi &innosti dnem 1. ledna
2011.

Ministr:

Mgr. John v. r.
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Pfiloha k vyhl4sce &. 429/2010 Sh.

Seznam zemi, jejichz statni pFislusnici jsou opravnéni pozadat o udéleni viza nebo
0 vydani povoleni k dlouhodobému anebo trvalému pobytu i na jiném zastupitelském
uiradu nez ve staté, jehoz je cizinec obéanem, popfipadé€ jenz vydal cestovni doklad,
jehoZ je cizinec drZitelem, nebo ve staté, ve kterém ma cizinec povolen dlouhodoby nebo
trvaly pobyt

. Albanska republika,

. Andorské kniZectvi,

. Antigua a Barbuda,

. Argentinska republika,

. Australské spolecenstvi,

. Bahamske spolecenstvi,

. Barbados,

. Bolivarovska republika Venezuela,

O G0 1 N D e W=

. Bosna a Hercegovina,

—
=)

. Brazilska federativni republika,
11. Brungjsky sultanat,

12. Federace Sv. KryStofa a Nevise,
13. Guatemalska republika,
14. Honduraska republika,
15. Chilska republika,

16. Chorvatska republika,
17. Izraelsky stat,

18. Japonsko,

19. Kanada,

20. Korejska republika,

21. Kostaricka republika,
22. Makedonska republika,
23. Malajsie,

24. Mauricijska republika,
25. Monacké knizectvi,

26. Nikaragujska republika,
27. Novy Zéland,

28. Panamska republika,
29. Paraguayska republika,
30. Republika Cerna Hora,
31. Salvadorska republika,
32. Sanmarinska republika,
33. Seychelska republika,
34. Singapurska republika,
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35. Spojené staty americké,

36. Spojené staty mexicke,

37. Srbska republika,

38. Svaty stolec,

39. Tchaj-wan,

40. Uruguayska vychodni republika,

41. Zvlastni administrativni oblast Hongkong,
42. ZvlaStni administrativni oblast Macao.
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